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Agrip

Handan vid leikaraskapinn er ritgerd sem fjallar um gafsmynd leikhismannsins og pa
imynd sem hann hefur skapad sér i samfélaginu. Med ordinu leikhismadur er att vid alla
skapandi og tulkandi listamenn leikhussins eins og leikskadio, leikstjérann og leikarann.
Meginkjarni rannsoknar minnar er leikritid Der Theatermacher eftir austurriska
rithéfundinn Thomas Bernhard fré 1984 sem (tleggja madti sem Leikaraskap leikarans. |
verkinu bregdur hann upp kaldhasdinni mynd af stérleikaranum sem var burdarasinn i
rikisreknum stofnanaleikhtisum Evrépu a nylidinni 6ld. imynd stérleikarans er ndtengd
hugmyndinni um stora listamanninn sem oftast var karlkyns og pvi er ekki fjallad um
leikkonuna & sama hétt.

Til ad setjaleikrit Bernhards i samhengi vid islenskan leikhtsveruleika hef ég
skodad aevisdgur nokkurra islenskra storleikara fra sidustu old. Eg hef reynt ad skoda
hvort haggt sé ad heimfaara imynd storleikara Bernhards i Der Theatermacher upp a
imynd islenskra leikara basdi i addraganda pess ad atvinnuleikhts vard til & islandi og
eftir ad bj6oleikhisio opnadi 1950.

Helsta rannsdknarefni mitt er spurningin um pann veruleika sem er handan vid
leikaraskap leikarans og Bernhard gerir ad adalyrkisefni sinu. Svaranna hef ég leitad i
fraedum sem kennd eru vid malheimspeki, feminisma og salgreiningu. ba hef ég einnig
leitad &ndadir leiklistarsdgunnar, einkum um framsetningu veruleikans aleiksvidi i

aldannarés og einstil leikskdlda sem hafa gert leilkhisveruleikann ad yrkisefni sinu.
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. Inngangur

Hugmyndin ad pessari ritgerd vard til eftir margra &rareynslu mina af starfi i islensku
leikhisi adallega sem leikstjori og sidar meir sem héfundur og ,, dramatlrg” sem &
islensku hefur verid kalladur leiklistarradunautur. Um arabil hafdi ég ekki adeins fengist
vid palistskopun sem fram fer i leikhisinu heldur einnig fylgst ndid med 6drum
listamOnnum pess i glimunni vid leiklistina. Sa glima skiladi sér ekki alltaf med
fullnaggjandi hadti sem i morgum tilfellum leiddi til 6anaagju og nidurrifs i rédum
leikhGismanna. [ nidurrifinu gadtti oft fordoma og beiskju gagnvart einstokum
listamOGnnum sem héfdu stadid ad verki og pavar héfundi eda leikstjora einna helst kennt
um Ofarir leiksyningarinnar. Listamennirnir eyddu miklu padri i ad kenna hver 6drum um
slaamt gengi, vonda gagnryni og |élega adsokn og ef ekki hver 66rum pa
leikhusstjéranum, , f6our peirraallra sem peir helst vildu gangafrai merkingu Freuds
og Lacans. Hér er &tt vid hid taknramna fodurmord sem lausn Odipusarflakju en
samkvaamt kenningum sélgreinenda er fédurmordid mikilvaagt i proskaferli barna. | pvi
tilviki reynir barnid ad na yfirhondinni i barattunni um valdid yfir tungumali og
merkingu, frasdgn og sannleika.* Einhvern vard ad taka af lifi og ef ekki leikhusstjérann
ba gagnrynendur leikhissins, sem leikararnir ymist 6ttudust eda fyrirlitu, nemai tilvikum
begar svo vildi til ad peim var hrésad af gagnrynendum.

Siendurtekin mynstur vaantinga og vonbrigda, vinssd da og vansaddar urdu mer
ihugunarefni sem leiddi til pess ad ég kannadi fyrir alvoru hvort til vaai frasdigrein sem
héti leikhlssalfrasdi svo haegt vaai ad greina pessi mynstur ikt og ni & dégum er haegt ad
leggja stund a stjérnmalasalfragdi til ad greina dskdpin sem par vidgangast. En hvergi
fann ég nam i leikhissélfraedi, vidfangsefni sem vard mér stédugt hugleiknara pegar ég
horfdi upp aalavansaddina sem fylgdi pvi ad veraleikari og/eda leikhislistamadur. Su
vansadd félst i pvi ad hljota hvorki pau takifaai né pa vidurkenningu sem vidkomandi
fannst hann eiga skilid, prétt fyrir velgengni og 6tal sigra sem Oneitanlega vinnast hja

beim sem & annad bord endast i listgreininni.

! §jananar um kenningar Freuds og Lacanst.d. i , Békmenntir og sdlgreining* i Dagny Kristjansdéttir.
1996. Kona verdur til. Um skaldsogur Ragnheidar Jonsdottur fyrir fullordna. Bokmenntafraedistofnun
Haskdéla Islands, Haskélaltgafan, Reykjavik, bls. 32-69.



Um petta &stand skrifadi ég grein i fagtimarit leikhisfolks &rid 1996 sem ég kalladi
LAIllir eru fifl nema ég —um taugabiluninai islensku leilkhisi“ par sem ég gerdi tilraun til
ad greina pennan vinsada ,,songleik* um 6ll fiflin innan og utan leikhissins. Adalefni
greinarinnar fjalladi um pann rig og samkeppni sem rikti og rikir enn milli peirratveggja
stofnanal eikhtisa sem starfa i Reykjavik. En i greininni fjalladi ég lika um innra astand
leikhtisanna, samskipti listamannanna sjalfra sem minntu frekar 4 geddeild en leikhs.?

Eftir pvi sem lengraleid aferil minn innan leikhlssins fannst mér sem pad yroi ad
fjallaum pennan 6synilega heim leikhissins, allan ,,leikaraskapinn® sem ég péttist §aog
vil leyfamér ad nota hér i margfaldri merkingu sem samheiti yfir alla starfsemi sem fram
fer innan veggja leikhtssins, basdi listina og |&talagin sem fylgja henni.®> Med ordalaginu
,0synilegur heimur leikhissins' a ég adallega vid pann heim sem er ésynilegur
ahorfendum og birtist pvi ekki aleiksvidi leikhissins, heldur i innbyrdis starfi
listamannanna &dur en ad syningu kemur. Pad er heimurinn ad tjaldabaki par sem
undirbuningur og adingar farafram og par fer annad leikhis fram sem gjaldan er
medvitadur péttur i starfi pess eda listamannanna, pvert a moti er pad hluti af galfsveru
(e. subject) listamannsins, dulvitund hans og sélarlifi.*

Eg var sannfaard um ad haagt vaai ad skilgreinaleikaraskapinn med pvi ad leggjast
i fraedin sem bokmenntir, leitkhis og adrar greinar hugvisinda hafa skenkt okkur. H6fdu
leikskaldin gaf ekki fjallad um petta fyrirbaai og pad margoft i verkum sinum? Laggi
ekki beinast vid ad farai smidju peirraog leita ad verkum sem gerdu efninu skil? Fjalladi
ekki Mafurinn eftir Tgékov einmitt um pessa 6fullnaagju sem stédugt pjakar
listamanninn en er um leid uppspretta skdpunar? Og hvad med timamétaverk Pirandellos
Sex personur leita héfundar? Ja, ad visu, hvort med sinum hadti, Mafurinn pé meiraum
gafhverfan personuleika listamannsins @ medan verk Pirandellos spurdi heimspekilegra
spurninga um sannleika og lygi leiksvidsins og krufdi stodu héfundarins i leikhdsinu.

Afram hélt ég leitinni og beindi augunum ad leikritum sem gerdust i leikhisi eda

fjolludu um lif og starf leikhislistamanna. Par A medal var meistaraverk Eugenes

2 Hlin Agnarsdéttir. 1996. ,, Allir eru fifl nemaég,“ grein i LeikhGsmél 1/1996.

3 §jananar um pettai kaflal.2.

* Til ad koma i veg fyrir misskilning er hér ekki &t vid , leikhtsid  leikhisinu® eda.,, mise en abyme"
hugtak sem pegar hefur hlotid &kvedna frasilega merkingu og er notad yfir pad fyrirbaai pegar nnur
leiksyning birtist i verki héfundar. Um , leikhisié i leikhisinu® eru fjéldamorg daami i leilkbokmenntum
heimsins og engin nylunda. Liggur beinast vid i pvi sambandi ad nefna uppsetningu Hamlets &
fodurmordinu i sasmnefndu verki Shakespeares, framurstefnuleikrit Tréplévs i Ma&finum og 6samda verkid i
Sex personur leita héfundar, allt leikrit i leikritinu sem hafa pann mikilvaggatilgang ad yta atburdarasinni
afram i adalverki héfundanna en speglaum leid meginefni peirra.



O’ Neill, raunsadsverkio mikla Dagleidin langa inn i nétt fra 1956 um 6hamingjusdmu
leikarafjol skylduna, afengissjukan fédurinn og fyrrverandi storleikarann,
eiturlyfjasjtklinginn konu hans og synina tvo, énytjunginn og rithtfundinn verdandi.” i
sanska verkinu Laufin i Skuggadal eftir Lars Norén fr41995° var ad finna nitimalega
endurvinnslu & Mafinum sem var nu floginn i samska skerjagardinn par sem saansk
leilkhusfjolskylda er samankomin i sumarfrii. Ekkert pessara verka lysti po pvi sem ég
hafdi séd inni i leilkhdsinu og mig grunadi ad gedi verid rannsdknarefni, pott pau vaaru
vissulega dll lysandi fyrir innri togstreitu listamannsins, vansadd hans og 6fullnaagju.

Pad var ekki fyrr en &fjorur minar rak leikverk seminnihélt ekki adeins allar pagr
flakjur sem fyrirfinnast i ,,0synilegu leikhisi* leikhussins, heldur einnig 6teljandi
spurningar um pann veruleika sem liggur ad baki, ad ég gat hafist handa. Leikverkio sem
kom eins og happafengur upp i hendurnar & mér, var Der Theatermacher’ eftir
austurriska rithéfundinn og 6likindatélid Thomas Bernhard (1931-1989) fr41984.2 Mér
var pvi ekki lengur til setunnar bodid, ég gat hafist handa vid pa rannsokn sem pessi
ritgerd fjallar um.

Der Theatermacher fjallar um aldurhniginn og lifsreyndan leikara Bruscon ad nafni
sem er aleikferd i Austurriki med leikritid Hjol sbgunnar (Das Rad der Geschichte) sem
hann hefur sjdfur skrifad og leikstyrt. Asamt honum leika kona hans og tvé uppkomin
born, piltur og stulka, i leiknum. Pétt leikritid gerist vid raunverulegar adstadur i danssal
gistihtss i litlu austurrisku porpi og syni okkur leikarafjolskyldu aleikferd, setur pad lika
fram akvedna mynd af veruleikanum. Sa veruleiki er af tvennum toga; annars vegar
margbrotinn heimur leikhldssins sem fyrirbagais, en hins vegar heimur fj6lskyldu og
bj6dar pess sem talar, en Austurriki, saga pess og menning, var midlagg i 6llu
hofundarverki Bernhards og gegndi par afar pydingarmiklu hlutverki.

Der Theatermacher fjallar pd 6dru fremur um ofullkomleika listamannsins,
gafsblekkingu hans og mistok, gildrurnar sem hann sjdfur leggur aferli sinum og fellur

i aftur og aftur. Pad synir okkur leikarann i leilkaranum og jafnvel , leikarann i leikaranum

® A frummadlinu A Long Days's Journey into Night. Thor Vilhjdimsson pyddi |eikrit O’ Neills fyrir
uppsetningu bjodleikhissins 1982.

® pjodleikhisid syndi verk Noréns undir titlinum Laufin i Toscana sem pétti , markadsvaanni en Laufin i
Skuggadal en samski titill verksins er Léven i Vallombrosa og er visun i Paradisarmissi Johns Milton. Hlin
Agnarsdéttir pyddi leikritid.

" Hér verdur notast vid Utgafu verksins sem birtist { leikskra tilefni af frumuppfagrsiu verksins undir
leikstjorn Claus Peymann. Bernhard, Thomas. 1985. Der Theatermacher. Schauspiel haus Bochum.
Druckhaus Minster, Stuttgart.

8 §jananar um savi Thomasar Bernhard i Vidauka.



i leikaranum...” svo vitnad sé i ord Gittu Honegger sem hefur skrifad bok um
hofundarverk Thomasar Bernhard og studst verdur vid | pessari ritgerd.® Med pessum
ordum a Honegger vid pann speglasal sem opnast i textum Bernhards og gefur okkur fagi
aad gapau margféldu hlutverk sem leikarinn leikur og speglar i 5@ fum sér og 6drum.
Innri speglanir leikarans krefjast sifelldrar tUlkunar sem beinist ekki adeins ad
hlutverkinu sem hann leikur &leiksvidi, heldur hlutverkinu sem hann leikur ,,sem hann
géfur‘. Osynilegaleikhisid snyst pa lika um leikaraskap eda olikindaledi listamannsins,
st6du hans i hépi annarra listamanna, persénulega afstédu hans og vidhorf til listarinnar,
nokkud sem flestir listamenn veltafyrir sér aferli sinum og eru jafnvel stédugt uppteknir
af.

Textaheimur leikritsins samanstendur af uppsafnadri og fjolbreyttri leilkhlsreynslu
fralongum ferli , storleikarans’. Bernhard afhjupar listamanninn, gaf hans og gafsveru,
innri tta og brothadta séfsmynd. I hugarvili og 6tta Bruscons verdur til annad leikhus,
par sem hann leikur mismunandi hlutverk til ad lifaaf i fléknu samfélagi vid adra. betta
er einkaleikhis hugans sem flestar manneskjur pekkja og er ef til vill okkar stagrsta
leikhts. | einkaleikhiisi hugans eru handritin oftast hélfskrifud og hlutverkin sem vid
adlum 6drum, og jafnvel neydum patil ad leika, adeinstil pessfallin ad fullnagja
borfum okkar eda vidhal da siendurteknum mynstrum § hegdun og tilfinningalfi.*°

[ leikriti Bernhards birtist Sjdfid og sjéfsveran nea eingdngu i texta adal persdnu
verksins leikarans Bruscons, stutfullri af kjaftasdi og |ataedi |eikaraskaparins. Pott verkid
telji §0 persdnur er pad meira og minna einra®a §afsins, stansaus ordaflaumur, par sem
adal personan tjair sig endalaust. Textaflaumurinn likist einna helst tali pess sem liggur a
bekk i sAlgreiningu par sem ferdast er fram og tilbaka i tima og 6ljosar endurminningar
og hugleidingar veita okkur innsyn i allarangalaleikaragafsins med reglulegum
endurtekningum. Pess &milli birtist hinn einradi fjolskyldufadir og leikstjori med

skipanir sinar, duttlunga og reidikost. A medan eru hinar personurnar adallega i

® Sbr. Honegger, Gitta. 2001. Thomas Bernhard. The Making of an Austrian. Yale University Press. New
Haven and London. | bokinni kryfur Honegger aevi og verk rithtfundarins og stédu hans i austurrisku
pjodfélagi og medal austurriskralistamanna.

1% Um leikhis sjélfsins hefur salgreinirinn Joyce McDougall fjallad i bok sinni Théatres du Je eda Leikhis
gélfsins. | henni setur han fram salfrasdikenningar sem byggja & sélgreiningu og hdn lysir sem leikhsi
hugans. | peim leggur htin m.a. (t af frasgri leikhislikingu Shakespeares sem hann lagtur i munn Jakobs i
leikritinu As you like it eda Sem ydur poknast og hefst & ordunum: , Oll veroldin er leiksvid, og adeins
leikarar, hver karl og kona, pau fara og koma & sinm setta tima, og sérhver breytir oft um gervi og leikur
56 padti sinnar eigin avi* (Isl. pyd. Helgi Halfdanarson). Sjanéanar i McDougall, Joyce. 1988. Jagets
teatrar. lllusion och sanning pa psykoanal ysens scen. Bokforlaget Natur og Kultur, Boras.
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hlutverkum pdgulla dheyrenda sem af og til fatakifei til ad opna munninn, en pa helst
til ad svara spurningum Bruscons.

Rétt eins og héfundi leikritsins Hjél sdgunnar reynist erfitt ad setja merkimida &
verk sitt og stadsetja pad i tegundafl 6runni (kallar pad ymist sorgarleik eda gamanleik),
reynist erfitt ad stadsetja leikritaskrif Bernhards i sbgu og hefd leikhissins eda binda pau
vid einhverja akvedna stefnu. P6 er ekki Ur vegi ad geta pess ad stundum hefur Bernhard
verid kalladur ,, Alpa-Beckett* en manotkun hans, efnistok og still pykjaminnaa
ymislegt i verkum Becketts.* Segjaméa ad Bernhard hafi likt og Beckett skapad sér
algera sérstéou med leikritum sinum i leikhdsi tuttugustu aldar og pa einkum i hinum
byskumadandi heimi, en leikrit hans eru einnig til pydd & 6nnur tungumal, par & medal
islensku.™

Med Der Theatermacher fann ég loks vidfangsefnid sem hafdi leitad & huga minn
basdi inni i leikhisinu & sinum tima og eftir ad ritgerdarefnid tok ad métast og pvi verdur
pad kjarninn i rannsdkn minni um leikaraskap og veruleika leikhlssins. Og reyndar
faaddist spurningin um leikaraskap leilkhissins vid lestur pess, pvi géft ordid er falio
med vissum hadti i titli verksins eins og vikid verdur ad sidar. Leikrit Bernhards hefur
einnig vakio nyjar spurningar um stédu leiklistarinnar sem ritgerd pessari er adlad ad
svaraad einhverju leyti. Par & medal ma nefna spurninguna um imynd og godsdgn
listamannsins, stddu hans medal pjédar sinnar og samfélags og sidast en ekki sist reynslu
hans af listinni jafnt persénulegasem i félagi vid adralistamenn. Til ad ryna betur i pessa
godsogn hef ég hugsad mér ad stydjast vid aevisdgur nokkurra pekktra islenskra
storleikara fra sidustu old.

Pegar godsdgnin um listamanninn er afbyggd kemur i 1jos ad g fsblekking,
bréhyggja og taugaveiklun leika par stor hlutverk. bvi verdur innralif leikhissins og
listamannsins i brennidepli hér, Iif sem snertir jafn 6lik svid og fagurfrasdileg &6k innan
listgreinarinnar, moéthverfuna milli stofnunar og listar og muninn & atvinnumennsku og
dhugamennsku. | leikriti Bernhards ma greina prji meginstef sem gera pessu lifi skil og
audvelt er ad heimfaga upp aislenskt leikhus, listamenn pess og sogu. bessi stef
samanstanda af sambandi listamannsins Bruscons vid pj6d sina, stédu hans sem
fj6lskyldumanns og ad lokum af hugmyndum hans um listina, innihald hennar og

™ gjananar um tengsl Bernhards og Becketts i kaflal11.2.

12 bess ma geta ad eitt af leikritum Bernhards Vor dem Ruhestand var flutt  islenska Utvarpsleikhtsinu
2002 undir heitinu Eftirlaunin i pydingu Bjarna Jonssonar. Leikstjori var bérhildur borleifsdéttir. ba hefur
skéldsaga hans Beton (Seinsteypa) verid pydd a islensku af Hjdlmari Sveinssyni og gefin Ut af
Békaforlaginu Bjarti 2005.
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mikilvaai. Med pvi ad skoda pessi stef vandlega faaumst vid vonandi nagr pvi sem er

handan vid lelkaraskapinn.
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Il. Leikhus og leikaraskapur

Eg skrifaalltaf adeinsuminnralandslag (...). Innri ferli, sem enginn sér, er pad eina

sem er dhugavert i bokmenntum yfirleitt. Allt hid ytra pekkir madur ji. Pad hefur

tilgang ad skrifa um pad sem enginn sér. ™
1. Heimur leikhussins
Leikrit Bernhards fjalla oftar en ekki um innri heima listarinnar sem hann gjorpekkii,
ekki adeins sem rithéfundur, heldur einnig sem fyrrverandi songvari og leikhtismadur.™
Leikpersonur hans eru lista- og menntamenn sem tilheyra eda hafa tilheyrt
hamenningaradli Austurrikis og eru meira og minna afsprengi pess samfélags sem
Habsborgararnir skopu i fyrrum austurrisk-ungverska kel saradaaminu. Eftir ad pad
leystist upp vid lok fyrri heimsstyrjaldar vard Austurriki ad smariki sem lifdi afornri
fraegd, ekki sist i listum og menningu. Par skipadi tonlistin storan sess en héfudborgin
Vin var hdborg tonlistarinnar i Evropu og par stéd leiklistin lika i miklum bléma og hafdi
gert allt fra dogum Josefs I1. keisara & seinni hluta atjandu aldar. Hann |ét reisa hid fregga
Burgleikhts i midborg Vinar sem vard eins og hluti af hird hans og i pvi voru dperur
Mozarts frumfluttar. A vissan hétt métti likja austurriskum leikhaslistaménnum vid adal,
bar sem leikhusstjérarnir i hinu fraaga Burgleikhlsi voru teknir i gudattlu eftir dauda
sinn. bvi til sdnnunar eru daudagrimur peirratil synisundir gleri aKristalsal leikhissins.
Inn i pennan heim austurrisks listalifs skyggnist skilgetni al pydusonurinn Thomas
Bernhard og gerir honum skil i 6tal verkum. Og i peim skodar hann manneskjurnar
bakvid daudagrimurnar, basdi fyrir og eftir dauda peirra. | 6llum verkum sinum faerir
hann hid 6synilegai ord, pad sem adrir ekki aedaviljaekki sa

Med Der Theatermacher gefst einstakt taekifesi til pess ad skyggnast inn i

osynilegan heim leikhussins sem, prétt fyrir ad verai Austurriki i pessu tilviki, getur att
vid islenskt leikhis. island er ekki adeins smariki (eda dvergriki) eins og Austurriki
heldur stendur pad einangrad sem eyja Uti i midju hafi. Austurriki er likaeins og eyjai

3 Ich schreibe immer nur tiber innere Landschaften (...). Innere Vorgénge, die niemand sieht, sind das
einzige Interessante an Literatur Gberhaupt. Alles AuRere kennt man ja. Das, was niemand sieht, das hat
einen Sinn aufzuschreiben.” (Thomas Bernhard; zit. n. Fleischmann 2006, 15 og 151 Thomas Bernhard)
Hér tekid r Mittelmayer, Manfred. 2006. Thomas Bernhard. Leben, Werk, Wirkung. Suhrkamp Verlag,
Frankfurt am Main. Hér bls. 75.

14T pessu sambandi méa nefna verkin Minetti, Macht der Gewohnheit, Der Ignorant und der Wahnsinnige
og Die Bertihmten en pau fjalla 6ll um leikara og listamenn og pann grimmaheim sem peir blai.
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midri Evropu, einangrad i fjallalandsagi Alpanna. Sokum smasdar islenska
leilkhisheimsins verdur hlutlaay rannsokn a honum mun traverdugri sé hann skodadur i
lj6si hlidstaeds heims i 6dru landi, sem pd er ekki allt of fjarlaegur hvorki i landfrasdilegu

né menningarlegu tilliti.

Fyrirmyndir Bernhards

I bok sinni um Thomas Bernhard gerir Gitta Honegger pvi skéna ad Bernhard hafi
skrifad Der Theatermacher undir ahrifum af misheppnadri uppsetningu austurriska
storleikarans Oskars Werners (1922-1984) a einu helsta leikverki pyskra leikbokmennta
Prinsinum af Homburg eftir Heinrich von Kleist sumarid 1983." Oskar Werner var einn
af dadustu leikurum Austurrikis og hof feril sinn i Burgleikhisinu i Vin 1940 pa adeins
ajan araad aldri. Hann skorti menntun asvidi leiklistar en badti sér hana upp med
snilligéfu leikarans og Utlitsfegurd sem skaut honum hatt upp a stjérnuhimininn i lok
seinni heimsstyrjaldarinnar. Pegar Burgleikhisid var opnad ad nyju eftir endurreisn pess
1955 vann hann leiksigur i hlutverki Dons Carlosar i samnefndu leikriti Schillers, einu
fraggasta hlutverki pyskra leilkbokmennta en pad jafnast & vid Hamlet Shakespeares.
Oskar Werner gerdist sidar afkastamikill kvikmyndaleikari og uppskar addaun ahorfenda
ekki sist i hinni fraggu ,,cult” kvikmynd Jules et Jim eftir Francois Truffaut fra 1962. En
leikferill hans i kvikmyndum fudradi upp i &engissyki og hann étti ekki afturkvaamt i
leikhisid par sem lelkhisstjorarnir veigrudu sér vid ad rada hann aftur til starfa vegna
fiknar hans.

Arid 1970 vard pé breyting par & pegar Listahétidin i Salzburg réd hann til ad leika
titilhlutverkio i Hamlet og jafnframt leikstyra verkinu. ba var Werner ordinn 48 &ra og
pegar langt genginn &fengissiuklingur. | stuttu mali vard uppsetningin og leikur hans
fullkomid , fiaskG" eda mistok sem gerdi ad verkum ad hann drd sig i hlé nasstu prettan
arin. Hann einangradi sig i husi sinu i Liechtenstein og fordadist sviddjésid en kom po
einstaka sinnum fram opinberlegatil ad lesaljod mestu |jédské da pyskrar tungu. Pad er
svo ekki fyrr en med uppsetningunni a Prinsinum af Homburg sem hann stigur aftur a
leiksvid til ad leika prinsinn unga og pa ordinn sextugur ad aldri og Gtbrunninn
afengissjuklingur. Leikritid setti hann gafur &svid i bjérhdll med malamyndasvidi i
sméabamnum Krems i nordausturhluta Austurrikis. bar reyndi Oskar Werner ad endurlifa
og endurl ifga godsdgnina um sjafan sig sem hinn dada leikara. Ahorfendur komu fyrst

1> Sor. Gitta Honegger 1, Question of Genius' | Thomas Bernhard. The Making of an Austrian, bls. 250-269.
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til ad fylgjast med pvi hvernig gamla stjarnan nidurlaggdi sig &leiksvidinu en smam
saman fagkkadi peim og a sidustu syningu hans eftir tveggja manada Uthald i bjorhollinni
komu adeins 50 ahorfendur til ad horfa & §éfseydingu fyrrum pjédleikarans og
atrunadargodsins Oskars Werner. Hann lést skdmmu sidar Ur hjartaslagi samkvaamt
opinberu skyringunni en pad var aalravitordi ad hann hefdi fallio fyrir eigin hendi.
(Honegger 2003, 252)

Thomas Bernhard pekkti vel til ferils Oskars Werner allt frapeim arum er hann slé
verulegai gegn i Burgleikhlsinu & g 6tta &ratugnum pegar Bernhard var s fur
leiklistarnemi og par til hann vakti fyrst hneykslun med misheppnadri uppsetningu sinni
aHamlet i Salzburg og sidar med endal okunum i Krems. Enginn efadist um snilligafu
Werners og alrasist Bernhard sem prétt fyrir anduo sina alifsstil leikarans harmadi
endalok hans sem listamanns. Poétt ekki sé hasgt ad fullyrda ad Der Theatermacher sé
byggt & listamannssjafi Werners ma p6 segja ad sajardvegur og su leiklistarhefd sem
hann sannarlegatilheyrdi hafi ordid Bernhard ad oprjotandi uppsprettu og ekki sist 6rlég
hans sem listamanns. [ leikritinu faest hann vid 6sedjandi porf listamannsins fyrir
vidurkenningu sem med stédugri endurtekningu og vonbrigdum verdur ad dapurlegum
farsa. EKKi sist pegar aldur og sjukdomar hafatekio vid af assku og heilbrigdi.

| Der Theatermacher blandar Bernhard saman sorglegum 6rlégum ymissa
listamanna, jafnt peirra sem slégu i gegn og hinna sem aldrei urdu ad stjérnum. Par hafdi
hann eflaust i huga afa sinn, rithéfundinn Johannes Freumbichler (1881-1949), en
Bernhard myndadi afar sterkt samband vid hann sem barn og var ad hlutatil alinn upp af
honum. Bernhard for aldrei i grafgtur med ahrif afa sins asinn eigin rithéfundarferil.
Margir sem pekktu til sdgu Freumbichlers telja hann vera helstu fyrirmyndina ad personu
leilkhiismannsins og fj 6l skylduf 6durins Bruscons, en 6rlég Freumbichlers i lifanda lifi
urdu ad skrifa an pess ad uppskera pa vidurkenningu sem hann sttist eftir. Allt fékk ad
b6 vikja fyrir einasdislegum metnadi hans sem rith6fundar og 6ll fj6lskylda hans og
Bernhard medtalinn fylgdi honum i blindni. Misheppnad rithéfundarlif Freumbichlers
litadi meiraog minnaallt lif fjolskyldunnar en skiladi litlum arangri jafnt & svidi
listarinnar sem fjarhagslega. bPad sama verdur ekki sagt um déttursoninn Thomas
Bernhard.’® Fair rith6fundar hafa skilad jafn storu seviverki & svidi skéldskapar og hann.

16 Samarit, bls. 17-41. Sjaeinnig , Leben i Thomas Bernhard. Leben, Werk, Wirkung, bls. 9-18.
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Leikrit Bernhards hefur verid kallad daamisaga um listina i listfjandsamlegum
heimi par sem hann dregur upp mynd af manneskju sem er svo bergnumin af list sinni ad
hiin verdur prad| sinna eigin 6hagganlegu hugmynda (Mittermayer 2006, 120) imynd og
personuleiki listamannsins eru hofd i 6ndvegi til ad syna okkur inn i hugarheim hans og
fjolskyldulif sem hann fornar miskunnarlaust i ak6fum metnadi sinum. Ekki er laust vid
a0 gamegi hlidstasdu vid pann leikhismann sem Bernhard gerir ad vidfangsefni sinu i

morgum islenskum leikhismanninum allt fra upphafi islensks leikhuss.

Personuleiki listamannsins
islenskt leikhis padi arf sinn og hefdir ar midevropsku leikhisi med Danmdrku sem
millilid og par hlutu fyrstu atvinnuleikarnir islensku menntun sina. Einn safyrsti var
Haraldur Bjérnsson sem reif sig og fjolskylduna upp Ur atthégunum pegar hann var
kominn afertugsaldur til ad nemaleiklist vid Konunglegaleikhisid i Kaupmannahofn.
Hann hafdi pa pegar langareynslu af dhugamannaleikhuiisi en gat ekki hugsad sér lifid
Odruvisi en ad geraleiklistina ad aavistarfi sinu og tokst pad fyrstum islenskra leikara
med menntun sinni. | aavisdgunni, Sa svarti senupjofur, lysir Haraldur pvi hvernig hann
sem ungur skolapiltur nordur & Akureyri vard lostinn af tofrum leikhissins eins og um
trlarlegareynslu vaai ad ra®da. Hann situr sem bergnuminn i sadi sinu ad lokinni
leiksyningu & Akureyri og gleymir sér algerlega par til alir leikhtsgestirnir eru horfnir ar
salnum. ba kemur hann aftur til séfs sin og pad gerist eitthvad sem hann getur alls ekki
skyrt pvi 6l stjorn er af honum tekin. Hann gengur inn salinn og upp aleiksvidid og
horfir fram i ahorfendasalinn og missir medvitund:
Pad |eid ekki yfir mig i venjulegum skilningi pvi ég féll ekki um. Pad kom yfir mig
einhver yfirpyrmandi kennd sem svipti mig gersamlegaallri hversdagsvitund. Eg var
hrifinn burt Gr pessari verdld og gripinn af 6segjanlegri sadutilfinningu. [...] Eg s
ekkert og heyrdi ekkert en pad var eins og andrimdl oftid fylltist guddémlegum ilmi

[...]. Einhver 6skyranlegur veruleiki hafdi brotist fram Ur innstu eind sdlar minnar og
fyllt Gt § verund mina, likama, tilfinningar og hugsun.’

Pessi lysing Haraldar kemur heim og saman vid hinn bergnumda leikara sem i leikriti
Bernhards er ordinn ad skopstadingu af gafum sér i leikhGsheimi sem hefur nad honum
aditt vald. En lysing Haraldar segir okkur annad og meira, pvi hin gefur til kynna ad sa
sem verdur lostinn ,, téfrasprota listarinnar svo notud séu hans eigin ord, hann stigur i
reynd inn i annan heim, annan veruleika en pann sem hinn venjulegi madur upplifir &

Y Sor. Njordur P. Njardvik. 1963. SA svarti senupjofur. Haraldur Bjornsson i eigin hlutverki. Bokaltgéfan
Skalholt H. F. Reykjavik, bls. 26-27.
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degi hverjum. Og pad er einmitt st reynsla sem er midlagy i 6llu lifi leikarans sem med
list sinni verdur eins og galdramadur sem fellur i trans til ad komast i samband vid agri
mattarvold og midla visku peirratil mannanna. Leikaranum hefur oft verid likt vid midil
eda prest, handhafa skilaboda Ur pessum handanheimi sem Haraldur reyndi ad lysa pegar
hann var lostinn tofrasprotanum og hafdi par med tekid fyrstu vigslu sina i launhelgum
leikhUisgydjunnar Thalfu.*® Fré og med pessari stundu, sem i sjalfu sér malikjavid pad
sem gudstruadir kalla, frelsun* edaad ,galjosio” verdur ekki aftur snuid fyrir Harald og
litrikur leikaraferill tekur vid, ferill sem litadur var basdi sigrum og vonbrigdum og
minnir um margt & leikhisreynslu Bruscons.

Hér er stiginn fram & gonarsvidid ,, Listamadurinn® med storum staf sem hefur
fornad ollu til ad mega eiga samleid med gudunum og Odlast fraegd og frama ai heimi
leikhissins. Pessi Listamadur var yfirleitt karlkyns og atti fulltrdasinn i flestum
listgreinum medal rithéfunda, listmalara og tonskalda og étti sér hlidstesdu i stora
menntamanninum sem réd rikjum i haskélasamfélagi Vesturlanda a tuttugustu oldinni
eda allt par til konur foru ad latatil sin taka ad einhverju marki upp Ur 1970 med
afbyggingu karlmennskunnar. begar pessir stéru listamenn gétu farid ad lifaaf list sinni
og voru ekki lengur upp & rika studningsmenn Ur borgarastétt komnir eda purftu ad basla
af ahugamennsku einni saman, 6dludust peir nasgilega mikid gafstraust og galfstasdi til
ad geta sveipad sig &kvednum dyrdarljoma sem gerdu pa ésnertanlega. Um leid vard til
godsdgnin um listamanninn sem snilling.

Og pad er einmitt pessi tegund af listamanni og leikara sem Bernhard byr til med
personu Bruscons, hinn heilaga storleikara sem er svo , fint folende* ad allir sem i
kringum hann koma verda ad umgangast hann med ytrustu varfaarni og syna honum
takmarkal ausa tillitssemi svo hann missi ekki sambandid vid hina dyru list. Umgengnin
vid pessa leikara einkenndist af éttablandinni virdingu par sem enginn pordi ad mada ord
frAvorum i navist peirra, nemai peim galdgadu tilvikum pegar peir af fyrrabragdi yrtu &
mann. Pessi tegund af stérleikurum voru sagdir miklir skapmenn og pess vegna var
heillavaanlegast ad skaprauna peim ekki um of og bara hlyda & og hlyda pvi sem peir
hoféu ad segja’® A pann hétt tokst peim ad brjéta medleikara og samstarfsmenn undir sig

18 Samarit, bls. 27.

191 savisdgu sinni talar Brynjolfur Jéhannesson leikari basdi um Gudmund Kamban og Indrida Waage sem
mikla skapmenn og segir m.a. um vamtanlegt samstarf vido Guomund Kamban: ,, Gudmundur Kamban var
pannig skapi farinn ad samvinnavid hann hefdi reynzt erfid; hann gerdi pa kréfu ad adrir lytu vilja sinum
skilmélalaust.* Um Indrida Waage sem hann kynntist sem leikstjéra hja Leikfélagi Reykjavikur segir hann
m.a. ,En Indridi var skapmadur, &tti erfitt med ad una métblasstri; éréugleikarnir komu honum ar
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0g gera pa ad pasggum undirtyllum og hraeddum pradum. Og nakvaamlega pessi skapgerd
storleikarans er einkennandi fyrir alla hegdun og framkomu Bruscons i Der
Theatermacher og a sér eflaust fleiri en eina hlidstaedu medal islenskra storleikara basdi
fyrr og sidar. Stér pattur i pessari hegdun storleikarans er &kvedinn leikaraskapur eda
uppgerd og pvi er forvitnilegt ad skyggnast handan vid pann leikaraskap og §ahvernig

er umhorfs innramed honum, hvernig honum lidur i raun pegar 6llu |atasdinu sleppir.

Skopstzeling listamanns
Der Theatermacher er a margan hétt adgengilegra og fyndnara verk en mérg énnur verk
Bernhards og pad sem oftast er sett & svid. Pad ber pd 6l helstu héfundareinkenni
Bernhards sem felast i taktfastri einrasdu gjéfsins aferdalagi um sitt innra ésynilega
landslag, siendurtekin stef sem minna einna helst & skrifada masik. | Der Theatermacher
er pad einra®a hins gafhverfa og drottnandi lelkhiismanns Bruscons sem ber uppi
textann, einasdiskennd og irdnisk i senn. Pad er einraeda listamanns sem lifir og hragrist i
6fullnaegjandi heimi sinnar eigin listar. An pessa heims getur hann po ekki lifad og
stendur pvi i asthaturssambandi vid hann. Hann situr fastur i siendurteknum mynstrum
bess hlutverks sem hann hefur valid sér ad leika baadi i lifinu og listinni. Pau hlutverk
kallast & vid annan veruleika utan vid leikhisid, sdgu og menningu pj6ofélags sem
Bernhard hendir miskunnarlaust gaman ad. En gamanid nag likatil hinna meginstefja
verksins, fjolskyldunnar og listarinnar, og verdur par grarrai 6llum sinum métsdgnum.
Pegar grannt er skodad ma likja Der Theatermacher vid farsa um 6fullkomleika
manneskjunnar, sédan med augum listamannsins.

Bruscon er hinn,, misskildi* listamadur sem pj6d hans og ekki sist gagnrynendur
hafa ekki vidurkennt, prétt fyrir ad hafaleikio basdi Fast i Berlin og Mefistéfeles i
Zirich. Fraggd hans og frami hafa ekki nad eyrum peirra sem utdeila lofinu. En hann
yfirgefur po6 ekki list sinaog pétt hann fai ekki lengur inni i rikisleikhisunum pa virkjar
hann fj6lskyldu sina med hardri hendi til pess ad ferdast um landid med sitt eigid
leikverk. Hann gengst upp i imyndinni um storleikarann sem einu sinni var, jafnvel pott
freegdarsolin sé 16ngu hnigin. | pvi felst grétbrosleg tilvera hans sem tekur oftar en ekki &
sig skoplegar myndir, hvort heldur hann fjasar um afdalamennsku Austurrikismanna,
meinta modursyki konu sinnar eda faranleika leikhissins. Hardraadi pad sem hann beitir
uppkomin bérn sin verdur lika skoplegt jafn hragdilegt og pad er.

jafnvami.* Sja Olafur Jonsson. 1966. Karlar eins og ég. Aviminningar Brynjofs Johannessonar. Setberg,
Reykjavik, bls. 59 og 64.
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Pess vegna mé lita & verkid sem kal dhasdna skopstadingu 4 allt ad pvi truarlegri
imynd listamannsins sem i pessu tilviki er fyrst og fremst leikari. A sama hétt og Halldor
Laxness byr til skopstadingu & hetjusdgum islendingasagna med Gerplu og afbyggir um
leid vidtekna hugmynd um hetjuna og helstu eiginleika hennar, afbyggir Bernhard
godsognina um listamanninn med pvi ad skopstada hana en um leid synir hann okkur inn
i miskunnarlausan heim leiklistarinnar. Leikrit hans er po, pratt fyrir skopstadinguna,
akvedinn odur til leikhussins og leiklistarinnar & sama hétt og Gerpla er 6dur til

islendingasagnanna og skél dskaparins.

2. Hvad er leikaraskapur?

Samkvaamt islenskri or8abok fra &rinu 2002%° pydir ordid leikaraskapur { fyrstalagi
fiflagangur, loddarabrogd og lataladi og i 6ru lagi skemmtun og skemmtilegur leikur.
Allar pessar merkingar tengjast ad einhverju leyti leikhasi, pvi par getur alt pettafarid
fram med skipul 6gdum hadti en jafnframt eru pessi sdmu ord notud yfir hegdun eda
|&tasdi sem fer fram utan leiksvids, sem pa minnir aleikaraskap i merkingunni leiklist,
b.e. pegar einhver fer i hlutverk og hermir eftir eda leikur. Ordid yrdi pé seint notad til ad
lysalistforminu eda listgreininni leiklist og myndi hljéma sem rangnefni og jafnvel
ofugmadi ekki sist i haproudu atvinnuleikhisi samtimans. | islensku er |eikaraskapur
oftast tengdur vid merkinguna sem felst i fiflagangi og lataldtum sem madti lika orda sem
tridsladti og uppgerd edatilgerd. Oll pessi ord hafa yfir sér fremur neikvasdan blag pau
eru notud til ad lysa upploginni eda tilblinni hegdun sem a sér ekki stod i
raunveruleilkanum. Leikaraskapur er pa einhvers konar uppspuni edalygi og jafnvel
svidsetningar.

Pessar hugleidingar um merkingu ordsins leikaraskapur leida hugann ad pyska
ordinu sem er titill leikritsins sem hér liggur til grundvallar. , Theatermacher” pydir
beinlinis, sa sem byr til eda skapar leikhls. Ordid leikhls visar hér ekki adeins til
stadarins eda byggingarinnar par sem leiksyningin fer fram, heldur merkir ordid
» Theater" hér gélft fyrirbaaid eda pann gjorning sem fram fer i leikhisinu, nokkud sem
islenska ordid leikhus naa ekki ad merkja med sama hadti, pétt leikhislistamenn noti pad
i peirri merkingu sin amilli og segja gjarnan pegar tiltekin leiksyning hefur heppnast
listramt, ad hun hafi verid svo og svo mikid , leikhis*. Sa sem er , Theatermacher/in*
samkvaamt pysku merkingu ordsins getur verio leikskald, leikari eda leikstjori og jafnvel

0 gja Islensk ordabok. 2002. Edda, Reykjavik. Ritstjori Mérdur Arnason.
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leikmyndahofundur, p.e. alir peir sem ,, skéldai leiksvidid* ef svo méa ad ordi komast og
hafa pvi afgerandi ahrif alistrasna itkomu pess.

Leikaraskapur hofundarins

Pegar Thomas Bernhard notar ordid ,, Theatermacher” sem titil aleikriti sinu er p6 annad
og meirai pvi folgid eins og Gitta Honegger bendir &i bok sinni um héfundinn en par
skodar hun tengsl ordsins vid ordalagid: ,, Mach doch nicht so ein Theater* sem
Austurrikismenn nota um pa sem gera sér vedur Ut af 6llum skdpudum hlutum i stad pess
ad slaka a A sama hétt yppa peir 6xlum pegar veruleikinn verdur peim um megn og
segja: , Ist jaales ein Theater* (Honegger 2001,191). | badum tilvikum kemur nafnordid
» T heater” fyrir og asamt sdgninni ,, machen” myndi bein pyding a peim i fyrratilvikinu
vera: ,,Budu nu ekki til svonamikid lelkhis* og pvi seinna: , Petta er ju alltsaman
leikhis* en par er raunveruleikanum likt vid leikhis. [ fyrratilvikinu veai heagt a8 segja
aidensku: , A&, vertu na ekki med pennan leikaraskap” en i peirri seinni myndi
pydandinn liklega segja: ,, Petta er ju alltsaman eitt leikrit.* Ol ordin sem hér komavid
sogu, p.e. leilkhus, leikaraskapur og leikrit geta hér merkt , fiflagangur” edajafnvel
»Vitleysa' pvi pad er ekkert vit i ad veramed leikaraskap eda blatil leikrit pegar alvara
hins raunverulega lifs er annars vegar. Afstadan til leikhissins er hér med greypt i notkun
tungumal sins, nokkud sem Bernhard notfaair sér pegar hann gefur leikriti sinu nafnid

» Theatermacher” sem er tvibent. Um leid og pad getur pytt sd sem byr til eda skapar
leikhus, getur pad lika pytt sa sem er med leikaraskap eda uppgerd. Taknmidin af galfri
taknmynd ordsins gefa pvi 6tal moguleika til merkingarskdpunar og talkunar.

A islensku eru ekki til morg ord sem hugsanlega geta néd utanum merkinguna sem
byr i ordinu , Theatermacher”. Islenska ordid ,, leikhtismadur sem innvigdir nota gjarnan
sem hrés um hvern annan, (,,oh, hann er svo mikill leikhismadur*) er of almennt og byr
ekki yfir peirri tvira®dni og hdlfkaaingi sem eru einkennandi fyrir skrif Bernhards. Til ad
n& utanum pa tviresdu merkingu sem liggur i titlinum vil ég leyfa mér ad nota ordio
leikara-skapur. begar ordinu er skipt med bandstriki faa pad endurnyjada merkingu, fyrri
hluti pess hefur augljésa merkingu, en sa seinni ,, skapur” pyadir pa eins og ordabokin
segir: hegdun eda starfsemi. Allt ordid pydir pa ekki adeins |ataledi, heldur hegdun
og/eda leikstarfsemi og t&knmid pess getur tekid a sig margar birtingarmyndir eins og
leikrit Bernhards gefur vissulegatil kynna. bPar ad auki near pad utan um ,, farsann“ i

ororasu verksins en hann er tvimadalaust eitt af helstu einkennum hennar.
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Um gjorningagildi tungumalsins

Eins og Honegger bendir & pa notadi Thomas Bernhard ordid ,, Theatermacher” stundum i
gamni um gdfan sig og pai tviraedri merkingu ordsins. begar pad pydir sa sem er med
leikaraskap gedi pad nasstum verid eins og samheiti vid Bernhard pvi dll skrif hans
einkenndust af svidsetningu hans sélfs, par sem hann var alltaf , Uber-actor* eda,, Y fir-
leitkarinn®. (Honegger 2001, 193). Honegger setur reyndar fram kenningu um Bernhard i
bok sinni par sem han likir hugsun hans og rithéfundarverki vid uppistand og
malgjorninga (Honegger 2001, 218). Bernhard vard fyrir miklum &hrifum af
malheimspeki Ludwigs Wittgensteins sem gerdi rad fyrir ad hin hugsandi séfsvera gedi
adeins verid til med virkri notkun tungumasins. Kenningar Wittgensteins um
Osegjanleika tungumalsins og um ad hugsunin ein og sér hefdi enga pydingu nema sem
munnleg eda skrifleg tjaning, hofdu mikil ahrif & austurriska htfunda sem komu fram a
gonarsvidio eftir seinni heimsstyrjoldina, ekki sist eftir ad eitt helsta verk hans
Philosophische Unter suchungen var gefid Ut 1953 tveimur &rum eftir dauda hans.
Osegjanleika skyrdi Wittgenstein rokfraedilega med pvi ad segjaad innsta edli hluta og
par med undirstada allrar heimspeki og visinda verdi ekki med ordum lyst og ef menn
hefdu ekkert ad segja, adtu peir ad pegja. borsteinn Gylfason segir i inngangi sinum ad
Blau bokinni eftir Wittgenstein ad dsegjanleikinn sé uppistada i svonefndri dulhyggju
baadi & Vesturlondum og austur i Kina og hafi ordid mérgu skaldinu ad yrkisefni.
Wittgenstein vissi vel af pessari dulhyggjuhefd og med kenningu sinni um
Osegjanleikann sem hann setti fyrstur fram i hugmyndastgunni var dulhyggjan ordin skyr
og greinileg.?

Wittgenstein lagdi aherslu & ad hversdagslegum talsmata manna vagi gefinn
serstakur gaumur, vegna pess sannleika sem oft leyndist i honum, en litid vaai framhja
vegna einfaldleika sins. Bernhard vissi vel ad hversdagslegur talsméti manna vaai gott
efni i gamanleiki. Reyndar var pad svo ad Wittgenstein gafur notadi tilvitnun i Nestroy
(1801-1862), €itt fraggasta gamanleikjaskald Austurrikis, sem einkunnarord bokar sinnar
Philosophische Untersuchungen. | pvi verki Gtskyrdi hann hvernig einfaldir mélleikir

hefdu visad honum veginn inn i formgerdir tungumalsins og ad midlun merkingar.

! §jananar um Osegjanleika Wittgensteins i Inngangi eftir Porstein Gylfason i Wittgenstein, Ludwig.
1998. Blaa bdkin. Hid Islenzka Bokmenntafélag, Reykjavik. Porbergur Porsson pyddi, bls. 9-67.
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Bernhard fetar i fotspor hans, grefur undan formgerd tungumalsins og um leid faa hann
teekifagi til ad grafasiginn i pad.?

Honegger heldur pvi fram ad gjérningurinn (e. performance) i skrifum Bernhards
komi i stad salfrasdinnar og sé settur fram med Uthugsudum leikhislegum adferoum a
méti hverfandi gafsveru textans og pad hafi hann gert 16ngu &dur en gjorningafrasdin (e.
performance studies) urdu ad tisku i haskélunum og gjérningurinn sem slikur vard ad
ruslakistu fyrir péstmédernistai leit ad horfnu fraadilegu vidfangi (Honegger 2001, 150).
Pad ma pvi segjaad gjorningurinn sem felst i gjorningagildi tungumalsins (hinu
performativa) sem J. L. Austin kynnti fyrstur til ségunnar innan mal heimspekinnar med
fyrirlestri sinum ,,Hvernig gerir madur hluti med oréum® arid 1955, sé einn af
mikilvaggustu pattunum { skrifum Bernhards. Gjorningagildid* sem upphaflega var notad
innan malheimspekinnar fékk endurnyjada merkingu i menningarfraedum upp Ur 1990
begar 6ll menning var medtekin sem formgerdur vefur edatexti uppfullur af tAknum sem
leysa skyldi eins og dulmal. Par med fluttist gjorningagildid yfir i dnnur fraedi eins og
félagsheimspeki og étti ekki adeins vid tungumal, heldur ,,bodily acts* eda
likamsgj 6rninga, p.e. hvernig manneskjan setur géfasig fram a, leiksvidi“ lifsins.
Tengdin milli pess sem hefur gjorningagildi innan tungumdls og fél agsfrasdi og pess sem
kalla ma gjorning eda ,, performance” aleiksvidi urdu nanari og hluti af pvi leilkhisi sem
kallad hefur verid postdramatiska leikh(sid en ad pvi verdur stuttlega vikid hér sidar.?

Leikraen personuleikaréskun

Pegar ord og hugtok eru pydd amilli pjoédtunga opnast nyjar viddir i tungumalinu sem
geta visad okkur aenn fleiri leidir til skilnings og tdlkunar. Pannig hefur titill leikritsins
Der Theatermacher verid pyddur & ensku med ordinu Histrionics sem pydir beinlinis
leikaraskapur eda leiklist. Honegger finnst enska ordid halfglatad, med pvi tynist
giorningagildi pyska ordsins ad hennar mati. Pad er gjorningagildid sem felst i
gerandanum sem byr til leikhis eda setur & svid, sem a pa basdi vid adal personuna
Bruscon sem og hofundinn dfan Bernhard. Enska ordid ,, histrionics* er po allrar
athygli vert i pessu samhengi pvi pad er nefnilega §jukdomsheiti sem notad er af

Bandarisku gedlaknasamtokunum yfir persdnuleikaréskun sem skilgreind hefur verio

22 Shr. Gitta Honegger , Question of Genius* i Thomas Bernhard. The making of an Austrian, bls. 250-2609.
Hér bls. 63.

%3 pessa 4gadu pydingu & enska ordinu , performativity* fann ég i Inngangi Gardars Baldvinssonar ad
Soorar. Silar Nietzsches eftir Jagues Derrida sem Békmenntafrasdistofnun Haskéla Islands gaf (it 2003.

2 Sbr. Fischer-Lichte, Erika. 2004. , Explaining Concepts® i The Transformative Power of Performance. A
new aesthetics. Routledge, London and New Y ork, bls. 24-37.
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sem Histrionic Personality Disorder, skammstafa® sem HPD.* Uppruna enska ordsins
marekjatil latneska ordsins ,, histrio” sem pyadir leikari og sagt veraaf etriskum uppruna.
Oraid er po ekki skylt , hysteria“ sem er notad yfir moédursyki og er dregid af griska
ordinu ,,uterus* sem pyadir médurlif. Basdi ordin , histrio* og ,, hysteria* hafa pé mikla
bydingu pegar rynt er i leikrit Bernhards par sem leikarinn rennur stundum saman vid
modursykina.

Pannig hefur gedlaknisfraadin sott hugtak inn i heim leiklistarinnar til ad Gtskyra
hegdun sem ekki samraamist peim vidmidum sem notud eru til ad mada gedheilbrigdi. Pa
stadreynd mé aftur tengja vid hugmyndir um samband listar og taugaveiklunar og vikid
verdur ad sidar.?® HPD-personuleikardskun einkennist m.a. af 6fgakenndri
tilfinningasemi, athyglissyki og 6maddri porf fyrir vidurkenningu. Annad sem einkennir
bessa personulelkaréskun er syniératta, héfnunarkennd og mikil vidkvaemni fyrir
gagnryni, alt saman kvillar Ur 6synilegum heimi leikhissins. Og ekki er laust vid ad
einmitt peir kvillar séu ad verki handan vid leikaraskapinn i Der Theatermacher. Ef til
vill er pad tengingin vio HPD sem er Honegger ekki ad skapi med enskri pydingu titilsins
averki Bernhards. Med enska heitinu Histrionics minnir titillinn fullmikid & astand eda
hegdun sem flokka medtti sem sjuklega og vid pad glatast ef til vill ironisk tviradni pyska
titilsins.

Thomas Bernhard var manna naskastur vid ad kom auga & bresti og innri vellur i
austurriskri menningu og listum og notfaerdi sér pad éspart i skrifum sinum, enda
gjOrpekkti hann listaheiminn innanfra. baa veilur lystu sér m.a. i innbyrdis adkum
listamanna, listraenni taugabilun og hysteriu sem jadradi vid gedbilun og vard honum ad
yrkisefni i fjolda leikrita. Hann hikadi ekki vid ad gera Burgleikhlsid i Vinarborg, gafa
démkirkju hins pyskumadandi leikhiss ad skotspami sinum en i einu verka sinna dregur
hann leikhusid og listamenn pess sundur og saman i hadi og undanskilur ekki sjafan sig
par, sjéfshasdnin er aldrei langt undan. | verkinu sem hann kallar , dramelotte eda

smédrama, lagtur hann Claus Peymann? leikstjéra sem fyrstur manna setti flest hans verk

% gjananar um , leikrana’ personuleikardskun:

http://www.enwikipedia.org/wiki/Histrionic_personality disorder.

% gjananar i kafla V1.

2" Shr. leikpéttinn (dramelotte) , Claus Peymann og Hermann Beil auf der Sulzwiese® (Claus Peymann og
Hermann Beil uppi i sveit) i Bernhard, Thomas. 1990. Claus Peymann kauft sich eine Hose und geht mit
mir essen. (Claus Peymann kaupir sér sidbuxur og fer med mér (it ad borda) Suhrkamp Verlag, Frankfurt
am Main. Hermann Beil var og er einn helsti dramatUrgur byskalands og vann med Claus Peymann fyrst i
Bochum pegar hann stjornadi Borgarleikhisinu par 1979-1986 og sidar i leikhisstjoratid Peymanns vid
Burgleikh(sid i Vin. | dag starfar hann med Claus Peymann vid Berliner-Ensemble leikhisid i Berlin.
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asvio, segjafrdhugmynd hans géfs p.e. Bernhards um ad breyta Burgleikhtsinu i hadi
fyrir taugabilada:
...hann gadi lika hugsad sér ad Burgleikhlsid & einhverjum timapunkti yrdi gert ad

rikisreknu hadi fyrir taugabilada ,, par sem krafist er 6lasknandi sjukdoma’‘ pa yrai til a
einni néttu eina hadid fyrir taugabilada vid Vinarhringbrautina ®

I pessum skrifum um leikh(sid fer ekki adeins fram hédsk afhjlpun & hugarastandi og
lidan peirra sem stjornaleikhdsinu heldur felst einnig i peim &kvedin afhelgun. Leikhisio
er ekki lengur pad heilaga ve, st hird sem adallinn gerdi ad tékni hdmenningar &
barokktimanum og borgarastéttin fékk sidan i arf. Hja Bernhard er eitthvad annad &
seydi, einhver bakteria, kannski pessi fragga leikhusbakteria sem i sinni svassnustu mynd
getur ordid ad Olaknandi ,,5ukddémi* eda taugabilun. Leikaraskapurinn er stor hluti af
beim sjukdomi, |&taledi og tilgerd sem eru éneitanlega fylgifiskar leikhissins, ekki sist
gamla stofnanaleikhissins.

Sjdfur for Bernhard ekki varhluta af peirri taugabilun sem hrjair heim lista og
menningar Hann étti i stdugum utistédum og jafnvel malaferlum vid listraena
stjérnendur, Utgefendur og adra listamenn sem hann starfadi med. Pannig marekja eina
af hugmyndunum i Der Theatermacher til deilna sem spruttu upp a milli hans og
stjérnenda Listahétidarinnar i Salzburg par sem mérg verka hans voru frumsynd. bag
komu til af pvi ad brunamalayfirvold borgarinnar toku ekki i mél ad slokkt yrdi a
neydarljosum vid utganga leikhussins i lokin & frumsyningu verksins Der Ignorant und
der Wahnsinnige (Sa favisi og sa gedveiki) 1972, en Bernhard setti pad sem skilyrdi ad
algert myrkur rikti i tvaa mindtur i leilkhasinu undir ok syningarinnar. bPar sem leyfid
fékkst ekki vard aldrei nema ein syning a verkinu og Bernhard |ét hafa eftir sér ad sa sem
ekki pyldi tveggja minatnamyrkur i leikhisi pyldi pa ekki heldur heilt verk eftir hann.

| Der Theatermacher verdur pad krafa Bruscons ad slokkvilidsstjorinn i litla
borpinu Utzbach (sem adeins telur 280 ibua) verdi vidstaddur leiksyningu hans til pess ad
haggt verdi ad sokkva a neydarljésum vid Utganga og skapa algjort myrkur i gamanleik
hans um mannkynid, Hjol sbgunnar. Annars getur ekki ordid af syningunni. Krafa
Bruscons verdur ad prahyggju sem flokka madti sem , hysteriu“ og er hluti af leikaraskap
hans. Med hysteriu Bruscons gerir Bernhard ekki adeins grin ad Listahatidinni i Salzburg
og reglum brunamdayfirvalda heldur einnig ad gafum sér. Pad var ju hann géfur sem

29 Samarrit, bls. 59-60. ,,...er kdénne sich auch vorstellen dal? das Burgtheater von einem Augenblick auf
den anderen zu einer staatlich gefiihrten Nervenheilanstalt ,, mit dem Anspruch der Unheilbarkeit gemacht
wird, so gabe esin Wien Uber Nacht die einzige Nervenheilanstalt auf der Wiener Ringstrale.”
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kom i veg fyrir med eigin prahyggju ad syningar &4 Der Ignorant und der Wahnsinnige
héldu &ram ad lokinni frumsyningu.

3. Hvad er handan vid leikaraskapinn?
Leikrit Bernhards myndar uppistéduna i rannsdékn minni um leikaraskap leikhuiissins sem
medtti orda med spurningunni: Hvad er handan vid leikaraskapinn i leikhisinu? Hver er
veruleiki leikarans pegar |ataldtunum sleppir? beirri spurningu verdur vart svarad nema
ao leitad sé Utfyrir augljésan veruleika verksins sem er sméaporpid Utzbach par sem
Bruscon og fj6lskylda eru samankomin. Spurningin er bagdi tilvistarleg og salfraadileg i
senn, han fjallar um porf mannsins til ad finna sér lifstilgang, ad fresta hrérnun og
fullnadarsigri daudans jafnt peim likamlega sem peim andlega. Tilganginn er ad finnai
listraanni sképun og pad er han sem heldur lifinu vid, préatt fyrir héfnun og skort &
vidurkenningu. Med listinni skrifar manneskjan handritid ad sinu eigin lifi.
Spurningunni um hvad sé handan vid leikaraskapinn mun ég leitast vid ad svara,
ekki adeins med &durnefndum leiktexta Bernhards, heldur einnig med innliti i sogu og
bréun leikhtssins. Eg mun syna fram & hvernig vidhorfin til leikhissins eins og pau
birtast i verki Bernhards hafa métast gegnum aldalanga préun hugmynda um
framsetningu veruleikans aleiksvidi. Upphaf peirra hugmynda mérekjatil eftirlikingar &
veruleika guda og gofugra manna hja Forn-Grikkjum til eftirlikingar hins borgaralega
leikhuss nitjandu aldar sem sidan leysist upp i formbyltingu tuttugustu aldar. Pessi proun
atti einnig sinn pétt i pvi ad leikskddin gerdu leikhisio sem fyrirbaai ad vidfangi skrifa
sinna. Innri veruleiki leikhGisanna afhjupadi ekki adeins eigin eftirlikingu og
blekkingaredli, heldur form og adferdir sem hofdu vidgengist 6ldum saman vid ad setja
hinn ytri veruleika fram aleiksvidi. Pegar komid er fram & tuttugustu 6ldinaleysist pessi
veruleiki upp med pjodfélagsbyltingum, stridum og ekki sist taekniframférum og
leikskdldin neydast til ad finnatjaningu sinni nyjan farveg aleiksvidinu.

Leikrit og leikhus

Leikhisid er med elstu listformum heimsins og leikbokmenntirnar einn mikilvaegasti
hluti hins sameiginlega bokmenntaarfs mannkyns. Leikbokmenntirnar eru orjufanlegur
pattur af leikhGsinu og eru beinlinis skrifadar til flutnings & leiksvidi og pad er sa
flutningur sem vi® getum kallad leiklist. | peim flutningi er leikarinn helsti millilidurinn
milli texta og dhorfenda, holdgervingur ordanna, likamlegur umbodsmadur skadsins. An

hans vaai ekkert leikhus. Texti, leikari og leiksvid eru pvi prja mikilvasgustu
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grundvallaratridi leiksyningarinnar og hofda sterkast til skynjunar ahorfandans, heyrnar,
gonar og tilfinninga.

Allur leiktexti er skrifadur til pess ad likamnast sidar aleiksvidi. Ad pvi leyti
breytist merking hans vid hverja nyja uppfaarsiu i leikhisinu, pétt vissulega sé haggt ad
greina hann gjafstagt med frasikenningum bokmenntafrasdinnar. Leikhusfraadin hefur
likt og bokmenntafraedin tekid heljarstokk framéavid a undanfornum aratugum og ordid
fyrir margskonar ahrifum fra somu frasdasvioum s.s. heimspeki, sdlfraadi, mavisindum,
mannfrasdi og félagsfraadi. Leikh(sid i hefdbundnum skilningi pess ords sem uppsetning
atilteknu leikverki er p6 ekki lengur héfudvidfangsefni leikhisfrasdinnar heldur
sviddlistirnar allar og fagurfrasdi peirra. Med svidslistum er hér étt vid allapa gjorninga
sem hofdatil skynjunar mannsins og geta hugsanlega gert vidburd ad syningu par sem
svidslistamenn og dhorfendur koma saman til pess ad deila med sér sameiginlegri
reynslu.?

I bokinni Theory/Theatre bendir kanadiski leikhtsfrasdingurinn Mark Fortier &
mikilvaagi pess ad greinaamilli leikhissins sem fyrirbaaris sem lytur akvednum
verklegum [6gméum er varda gdfa svidsetninguna og leikritsins eda pess texta sem
skrifadur er sem leiktexti.*® Um pessa tvo hluta gilda ekki somu |6gmél og pvi ekki hasgt
ao beita sbmu kenningum eda greiningaradferdum a pa bada. Hreinragktud
bokmenntafraedi getur adeins nad utanum textaheim leikritsins, en pegar kemur ad
svidsetningu textans pa naggir ekki bokmenntafrasdin ein, pvi leiksyningin gaf er annars
konar ,,textaheimur* sem byggir ekki eingdbngu a tungumali leiktextans.
Bokmenntafrasdin hefur tilhneigingu til ad fordast pennan greinarmun aleiktextanum og
leitksyningunni og flokka leiktextann eingdngu sem leikhis & medan Fortier og adrir
leilkhusfrasdingar eins og Bandarikjamadurinn Richard Schechner hafareynt ad skilgreina
gagnkvaamt samspil leiktexta og leiksvids med pverfaglegum adferdum.

Schechner talar um leikrit, handrit og leilksyningu sem prja uppistoéduatridi i pvi
fyrirbagi sem leikhtsi® er.>! Hann gerir greinarmun & leikritinu sem leikskaldi® skrifadi
og handritinu sem hann segir ad leikhismennirnir noti aleiksvidinu. Leikritid er fost
stagrd sem er altaf til i sinni mynd en handritinu likir hann vid landakort sem visar

veginn vid uppsetninguna. Leiksyningin sem pannig verdur til, vidburdurinn §afur med

# gjanénar kaflann , The transformative power of performance” i The Transformative Power of
Performance. A new aesthetics eftir Eriku Fischer—Lichte, bls. 11-24.

% Fortier, Mark. 2005. Theory/Theatre. Routledge, London 2005.

3 Sbr. ,,Drama, Script, Theater and Performance” i Schechner, Richard. 1988. Performance Theory.
Routledge. New Y ork and London, bls. 68-105.
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leikurum, leilkmynd, taekniménnum og ahorfendum er pa pad sem hann skilgreinir sem
leikhus.*

Adgreining Schechners aleikriti og handriti er allrar athygli verd. Leikritid sem ein
tegund békmennta er Gumdeilanleg en um leid og leikritid er tekid ofan r hillu og ekki
adeinslesid af einum einstaklingi, heldur hopi sem hefur pad ad markmidi ad koma
innihaldinu & svid, breytist pad i leidbeinandi handrit fyrir vantanlega uppfearsiu. Astasda
bess er ad umbreytingin (e. transformation) sem a sér stad (fra pvi ordin eru lesin af
bladinu og par til peim lyft er upp af pvi), krefst alltaf einhverra breytinga &dur en
ordunum er gefid privitt |if i likama lelkaranna. baa breytingar getafalist i styttingum,
atstrikunum, tilfaerslum atexta milli persona, nyrri upprédun atrida eda 6drum
adlbgunum sem verda sifellt algengari i umgengni leikhismannavid allaleiktexta. Hinn
bokmenntalegi texti leikritsins getur aldrei verid sd sami kominn aleiksvid og sd sem
liggur 6hreyfdour i bokahillu edalesinn sem bokmenntir, jafnvel pott hann undirgangist
engar breytingar af halfu peirra sem fara um hann hondum aleiksvidi. Leiktexti &
leiksvidi verdur ad nyjum texta, textaallrar syningarinnar.

Ofannefndar breytingar enda ad lokum sem handrit syningarinnar, pad , teiknaga"
landakort sem leikhépurinn adfir undir stjorn leikstjorans en hann er fyrsti millilidurinn
milli leikrits og handrits med syn sinni og hugmynd um uppfaasluna. Pannig er leikhisio
i heild sinni umdeilanlega summan af leikriti, handriti og syningu, sérheimur sem haegt
er ad skoda med fjolbreytilegum frasdilegum gleraugum. Mothverfan milli leiktextans
sem bokmenntatexta og uppsetningar hans sem leiksyningar endurspeglast i einu helsta
agreiningsefni leikhismanna og leiklistargagnrynenda, i mismunandi skilningi peirraa
merkingu og tdlkun textans. S mismunandi skilningur er aevinlega 6adskiljanlegur hluti

fraddanna.

Postdramatiska leikhusio

Segjama ad sa leikhisheimur sem Bernhard teiknar upp i Der Theatermacher feli i sér
Ureltar leifar af veréld hins borgaral ega stofnanalelkhiss, en i honum mé finna nininginn
eilifamilli ,Drama* (leikrits) og , Theater* (leikhis) sem endurspeglast sidan i
leikhtsinu sem stofnun annarsvegar og sem lifandi listgrein hinsvegar. | stofnuninni er

innbyggad tilhneiging til stédnunar og dauda sem listamenn hennar reyna sifellt ad sporna

32 Samarit, bls. 85.
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gegn med skopunarkrafti sinum. [ bilinu eda gjanni milli leikrits og leikhiss er einmitt ad
finna hid sifrjda vidfangsefni sviddlistanna, spurninguna um lif og dauda leikhlssins.

Pannig er lika haggt ad lesa leikrit Bernhards sem skopstadingu af gdmlum og
areltum vinnubrégdum sem tidkudust i gamla stofnanaleikhisinu (og tidkast enn) pegar
textinn eda ,, Leikritid" med stérum staf hafdi alrasdisvald vid métun leiksyningar og
leitkararnir voru fyrst og fremst tulkandi strengjabradur i héndum leikskaldsins og/eda
leikstjorans. Pad sdum vid pegar Bruscon adfir brot Ur Hjdli sdgunnar med bérnum
sinum. Slik vinnubrégd sem adallega moétudust i borgarlegum leikhlisum a nitjandu-og
tuttugustu 6ld og byggdou a fornum reglum um frasagnartaekni, foru smam saman halloka
fyrir nyjum adferdum leikhtiismanna. | pvi sambandi ma nefnatvaa dhrifamestu stefnur
innan leilkhussins allt fram undir 1960 en pag voru annars vegar hid episkaleikhis
Bertolds Brecht sem hann setti fram gegn hinu rikjandi aristételiska moédeli og hins vegar
st stefna sem koéllud hefur verid absirdismi og sidar abstrdleikhisid. Nafngiftin kemur
fraMartin Esslin sem skrifadi bokina the Theatre of the Absurd 1961 um hid svokallada
absirdleikhus.

Einn helsti og fraggasti héfundur pess var Samuel Beckett, po6tt dheppilegt sé ad
spyrdaverk hans vid pad hugtak ad mati Arna lbsen sem segir a8 abstrdhugtakid hafi
verid samheiti sem audveldlega matti lita & sem nafngift a medvitadri stefnu & bord vid
strrealisma. A bakvid hugtak Esslins var p6 engin paulhugsud hreyfing eda sameiginleg
markmid og leikskaldin sem Esslin spyrti saman i bok sinni &ttu fatt sameiginlegt annad
en ad boda nyjungar i adferdum og verai uppreisn gegn raunsad sstefnunni og jafnvel
natdralisma.® Til einféldunar ma segja ad leikskald absirdismans hafi hvert med sinum
hagtti verid hluti af framarstefnuleikhlsi eftirstriosaranna i Evropu pegar 1jést var ad
leikhisid yrdi ad skilgreina sig upp a nytt:

Hugsandi leikhusfélki var ad minnsta kosti ordid 1jost ad leikhisid yroi ad skilgreina

sig upp anytt, pvi nyir midlar, sénvarp og kvikmyndir, voru ad dafna og synt ad peir

hef&u mun meiri tok & hvunndagsraunsagnu en leikhts gadi nokkurn tima haft.
Og nyjar skilgreiningar &leikhisi halda &ram ad verdatil a ofanverdri tuttugustu 6ldinni
ekki adeins eftir ad myndmidlar eins og kvikmyndir og sonvarp foru ad veitaleikhisinu
samkeppni, heldur télvubyltingin med 6llum sinum sjonraenu-og fjarskiptalegu

maoguleikum. Til vidbotar vid 6nnur hugtok eins og faranleika- og framurstefnulelkhis

% Spr. Inngangur eftir Arna Ibsen i Beckett, Samuel. 1987. Sogur, leikrit, 1j68. Svart & hvitu, Reykjavik.
Arni Ibsen pyddi, bls. XXIV.
% Samarit, bls. XXIV.
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kemur fram hugtakid um , péstdramatiska” leikhiisio sem pyski leiklistarfrasdingurinn
Hans-Thies Lehmann hleypti af stokkunum med samnefndri bok sinni, en hann rekur
upphaf pesstil ranna eftir 1960.%

| syningum pdstdramatiska leikhissins rasdur leikritid eda,, Dramad” ekki lengur
for pegar leiksyningar eru settar & svid. Hid fyrirfram skrifada leikrit leikskaldsins er ekki
lengur utgangspunkturinn, upphaf og endir leiksyningarinnar, heldur miklu fremur
sameiginlegar hugmyndir leilkhépsins og listrama stjornandans med eda an sérstaks
leikritah6fundar. Hid svokallada textal eikhis héfundanna vikur fyrir gjérningum, spuna,
uppistandi og uppakomum. Olikir midlar eru notadir til ad koma 6llum , texta’
syningarinnar aframfaai. Hinn eiginlegi taladi texti getur byggt & ymiss konar skrifum
frasdilegum sem fagurfraadilegum eda verid unninn eins og heimild um personulega
reynslu edatiltekin fyrirbaai Ur samtima eda sbgu. Syningin sem verdur til getur verio
flutt af einum einstaklingi eda staari hopi. Slik vinnubrogd kalla & skapandi hugsun hvers
einstaklings og virka pétttoku i skopunarferlinu fra upphafi til enda® i kjolfar nyrra
vinnubragda innan leitkhussins hafa fylgt nyjar kenningar innan leikhisfradinnar par sem
alt er lytur ad , gjorningi“ (e. performance) i svidslistum er til rannsoknar. i
postdramatiska leikhisinu er leikhisathofnin i kjarna sinum, gjorningagildi hennar og
bess sem verid er ad midla, mikilvaegara en hefdbundin uppsetning textans eins og
tiokast innan stofnanaleikhisa. bad er g ft inntak gjorningsins sem hefur afgerandi ahrif
aheildartrvinnglu syningarinnar. Segja mé ad fundurinn milli listamanna og ahorfenda,
sem upplifun, skynjun og reynsla, verdi ad helsta vidfangsefninu. Leikhaslistamennirnir
leysa upp allar vidteknar skodanir um midlun af leiksvidinu og reynaum leid anyja
skynjun ahorfandans, par sem vitraann skilningur er ekki lengur i adal hlutverki, heldur
tilfinningaleg reynsla. Aherslan er ekki & merkingu, rok og skilning einhverstiltekins
leiktexta, heldur miklu fremur & pau margpaettu skilabod sem felast i midlun hans.*’

% gSpr. Lehmann, Hans-Ties. 2005. Postdramatisches Theater. Verlag der Autoren, Frankfurt am Main.
% Sem daami um leiksyningu sem gadti flokkast undir postdramatik méa nefna heimildaverkid Black Tie sem
fjaladi um edtleidingar og synt var & Leiklistarhatidinni Lokal haustid 2010 af pyska
framurstefnuleikhtsinu. RiminiProtkoll vinnur ekki med hefdbundnum leikurum heldur venjulegu félki.
Pad gerdi einnig pyski leikstjorinn og myndlistarmadurinn Christoph Schlingensief (1960-2010).

37 A vissan hétt méa segja ad hid episka leikhs Bertolts Brecht hafi verid péstdramatiskt par sem pad
andagdi ekki adeins formreglum aristételiska leikhlissins med nyrri frésagnartaekni leikritsins, heldur
innleiddi lika nyjar adferdir vid Urvinnslu og uppsetningu aleiksvidinu. Brecht safnadi i kringum sig hépi
flisra samstarfsmanna sem unnu mjég néid med honum. | peim hdpi voru margar vel skriffagrar konur og
gbdar pernur. PO verdur varladregid i efa ad Brecht tilheyrdi hdpi ,, stéru listamanna® tuttugustu aldar og
vard ad godsdgn eftir dauda sinn. Starfsadferdir hans hafa a sidari &rum verid gagnryndar og pafyrst og
fremst hvernig hann gerdi verk annarra ad sinum. Ma par baedi nefna Tuskildingsdperuna og Herra
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Thomas Bernhard skrifar sitt fyrsta leikrit Ein Fest fir Boris &rid 1970% og pa
hefur nyja framurstefnan i formi postdramatiska leikhissins pegar haldid innreid sina i
leikhusid og leikhismenn um alla Evrépu og Nordur-Ameriku margbunir ad sprengja
fj6tra hins hefdbundna leikforms. Leikrit Bernhards | ita engum sérstékum reglum um
leikritaskrif, pott skynja megi tengd vid hinn svokallada absurdisma. Liklega var rodd
Bernhards sem héfundar og listamanns of sterk og einstaklingsbundin til pess ad geta att
samleid med peim pyskumadandi |eikhaslistaménnum sem Lehmann skilgreinir sem
hluta hins péstdramatiska leikhuiss. Medal peirratilgreinir Lehmann sterka ordsins menn
eins og Heiner Muller og saml6ndu Bernhards, Elfriede Jelinek, en ad eigin sogn vard
han fyrir miklum ahrifum af sérstokum stil Bernhards sem oft er ordadur vid musik. prétt
fyrir framarstefnuleg skrif Bernhards var hann sjalfur afsprengi pj6dfélags sem hann
hafdi svo miklaunun af ad gagnryna. Um leid og hann fyrirleit hAmenninguna og
hefdina, pradi hann ekkert heitara en ad tilheyra og vera hluti af framvardarsveit
austurriskra listamanna. Hann vildi komast upp um stétt, hafdi andud a alpydlegum
uppruna sinum og var haldinn sému duttlungum og skapbrestum og oft eru taldir

einkenna,, stéralistamenn.”

Endurémur af fedraveldi — karlar og feminismi

Par sem Der Theater macher byggir & gdmlum hugmyndum um st6du og gildi leikhissins
varpar pad um leid |jési & afturhal dssama stigskiptingu valds, stétta og menntunar i
bj6dfé aginu, dsamt medfylgjandi kynjamismunun og kvennaktgun. | verkinu rikja oll
somu gdémlu valda- og kigunarmynstrin og hafarikt i fjolskyldu og samfélagi um
aldaradir, par sem leikstjorinn (fadirinn) er hardstjori, leikararnir (bornin) stillt verkfaai i
héndum hans, en undirgefin og pogul konan (méadirin) er pd verst sett, menntunarsnaud
0g Ur dreigastétt og hvorki haagt ad rasda um heimspeki né listir vid hana ad sbgn
Bruscons.

Endurémurinn af hugmyndum fedravel disins um kynin l&ta kunnuglega i eyrum
feminista og skyrast best med eftirfarandi ordum Bruscons: ,, Frauen machen Theater, die
Méanner sind Theater (skéletrun Bernhards) eda ,, Konur eru med leikaraskap,
karlmennirnir eru leilkhisid, (Bernhard 1985, 114). Med leikaraskap kvenna er Bruscon

liklega ad visatil meintrar og margumtaladrar modursyki frd Bruscon, en hin er kannski

Puntilla og vinnumann hans Matta. Sja nanar um pessa gagnryni i grein borsteins Porsteinssonar, ,, Bertolt
Brecht 1898-1998" sem birtist { TMM 1998:4.

% Ein Fest fiir Boris (Veisla handa Boris) var sett upp af Claus Peymann i Deutsches Schauspielhaus i
Hamborg sama ar.
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pegar alt kemur til alsein af mikilvasggustu birtingarmyndum af kigunarmynstrum
karlaveldisins sem liggjai leynum i 6llu verkinu og er lika hluti af skopstadingu
Bernhards.

Gamaldags af stada Bruscons til kvenna, hvort heldur konu sinnar, déttur eda
eiginkonu gestgjafans sem rekur kréna par sem leiksyning Bruscons a ad fara fram, er
serkapituli innan verksins. Paa hugmyndir eru jafngamlar peim aristotelisku 16gmaum
sem hafa rikt um framsetningu veruleikans aleiksvidi. bad eru hugmyndirnar um
vangetu kvenna, géfnaskort, hadfileikaleysi peirraog modursyki. | dag gagti madur haldid
ad buid vaai ad utryma hugmyndinni um konuna sem veikara kyninu Ur menningu og
listum, en satt best ad segja eru gdmlu vidhorfin um vangetu kvennatil afreka og
listreena stérreeda ansi lifseig. Innan leikhussins hefur alri umrasdu um feminisma eda
feminiska greiningu verid falegatekid og par er pvi midur ekki adeins vid karlkyns
listamenn ad sakast. Konurnar pegjafrekar en ad tjdsig umjafn ,leidinlega” hluti og
feminiska syn. Pannig hefur feminisminn ordid ad bannordi sem flestir fordast ad nefna.
Til ad skoda og greina pessi vidhorf eins og pau birtast i texta Bruscons hef ég hugsad
mér ad stydjast vid feminiskar kenningar og adferdir og synafram aad stédnun og daudi
leikhissins eins og hann birtist okkur Der Theatermacher felst m.a.i pogn konunnar sem
skyrist m.a. af karlaveldi storu listamannanna.

Pad hefur ekki farid mikid fyrir feminiskri gagnryni & verk Bernhards pétt pau gefi
agintilefni til, par ed shsem hefur ordid i einraddustil frasagna hans er oftast karlmadur
og rodd kvennafjarverandi eda djupt grafin i pdgn hins 6sagda. bad er upp ad vissu
marki dhugavert ad lesa texta hinna 6damala karlmanna med feminiskum gleraugum og
ba sérstaklega pad sem textinn segir um konur. Reyndar er pad svo ad fjandskapur
Bruscons gagnvart konum eins og hann birtist okkur i leikriti Bernhards er eins og annad
sem hann tjair sig um, uppfullur af métsdgnum og rékleysum. Bruscon er karlaveldid i
hnotskurn, gratbroslegur i kligukenndum og tvibendnum (e. amibvalent) athugasemdum
sinum sem verda ad samskonar gildrum og paar sem varda asthatur hans aleikhisinu. En
bad er kannski allur pessi tviskinnungur textans sem er einkennandi fyrir leikaraskap
Bernhards sem héfundar og eitt helsta audkenni hans.

| texta Bruscons ma finna alla sogu feminismans, p.e. forsendur pess ad konur risu
upp gegn ofurvaldi karla a 6llum svidum pj6ofélagsins og afléttu peirri pdgn sem hafdi
rikt um st6du peirra. Su pogn var ekki pogn karlmannanna um konur, pvi peir héfou

vissulega tj&o sig 6ldum saman um hver stada kvenna vaai. bognin sem var rofin, var
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bogn kvenna gjélfra. Segjama ad pdgn kvenna hafi adallega stafad af peirri stadreynd ad
beim var bannad ad tala og tja sig opinberlega, par ed paa voru ditnar 6aedra kyn jafnt
likamlega sem andlega. | peirri afstédu folst ad konur gétu ekki hugsad og framkvaamt
eins og karlmenn og pess vegna voru paa skor laggra settar en peir i pjodfélaginu. bannig
voru hinar frumspekilegu kenningar um kynin tvo og edli peirra. Kvenhatrid sem gys upp
med reglulegu millibili & sioum Der Theatermacher er morgu leyti i takt vid edlishyggju
og tvihyggju sem & okkar dogum eru vart marktagkar innan kvenna- og kynjafraeda.
Kynjunum atti eftir ad ,, fjolga’ med nyjum kenningum innan békmennta- og kynjafrasdi
bar sem dherdlan fluttist frakyni yfir akynferdi og kyngervi. Eftir ad Judith Butler setti
fram kenningar sinar um gjorningagildi kynferdisins i Gender Trouble fra 1990 hefur 6ll
umrasda um kynin gjérbreyst og kenningar hennar hafa haft gifurleg ahrif a 6ll feminisk
skrif og kynjafragdi upp fra pvi. * bessar gémlu og Ur sér gengnu tvihyggju hugmyndir
um kynin gegnsyra allan pann texta sem lytur ad konum og pvi kvenlega i Der
Theatermacher.

I leikritinu eru fjérar konur og engin peirratjéir sig a undanskilinni dotturinni
S6ruh sem adeins opnar munninn til ad svara skipunum fédurins og konu gestgjafans
sem svarar spurningum Bruscons um matsedil kvoldsins og augns ukdom détturinnar
Ernu. | pvi 6rstutta samtali synir Bruscon i eina skiptid orlitinn vott af samlidan med
annarri manneskju. Kona Bruscons, Agathe, tjair sig adeins einu sinni undir lok verksins
0g pamed pvi ad reka upp skellihldtur. Annars pegir han. En pogn kvenna er ekki
eingdngu birtingarmynd af kagun karlaveldisins og aldagamalli hefd kirkjunnar um ad
konur adtu ad pegja i séfnudinum. Lita ma a pognina og hlaturinn sem refsingu einu leid
beirratil ad hafa ahrif. P6gnin og hlaturinn eru einu takin sem konur hafa haft til ad syna
0g bregdast vid stanslausum rasduhdldum og yfirrddum karlmanna i hlutverki
mannkynsfrelsara, menntamanna, listamanna og fjélskyldufedra. Pdgn Cordeliu i Lé
konungi er gott daami um refsandi pogn déttur gagnvart féour sem beitt hefur hana orétti,
bogn sem leidir til innsaas fodurins, pott pad verdi um seinan og baadi farast.

Pad er dhugavert i pessu samhengi ad lesa hvad Thomas Bernhard sjafur hafdi um
konur ad segja en Gitta Honegger visar i bok sinni um héfundinn til ummada hans um
konur. bPau birtust i 16ngum sjonvarpsvidtélum sem Krista Fleischmann &tti vio Bernhard

% Shr. ,, Sex, gender and the Body in Feminist Theory*, bls. 3-121 i Moi, Toril. 1999. What is a Woman.
And other Essays. Oxford Univeristy Press, New Y ork.

32



&ri® 1981 og voru gefin Gt &4 bok eftir dauda hans undir heitinu Mallorca Monologues. i
vidtolunum sem téku marga daga i upptoku fjallar Bernhard um skodanir sinar og
lifsvidhorf i 16ngu mali. Einu vidtalinu lykur med maraponkafla um konur sem aldrel var
goénvarpad eins og 6llu hinu efninu um hin margvislegustu pj66félags-menningar- og
tramal. | &durnefndri bok er vidtalid po birt i heild sinni. Pad er skodun Honegger ad i
vidtalinu hafi Bernhard gert sig ad fifli og gert sig sekan um barnaskap i skodunum
sinum & konum.

En med gjoérningavaldi grinsins sem féir héfou jafn vel avaldi sinu og Bernhard,
tokst honum ad tala spyrjandann i kaf og hafdi hana alveg i vasanum og pannig
sampykkti han ,,dramatdrgiu” hansi vidtalinu (Honegger 2003, 191). bess vegna komst
hann upp med ad lata ymislegt ovideigandi og heimskulegt flakka um konur, sem
méttvana feminisk innskot spyrjandans nédu ekki ad stédva.** Medal pess sem Bernhard
segir i vidalinu um konur og leikhUs er ,,ad paa hafi yfirleitt of hdar og skegrar raddir til
bess ad eigaheimaaleiksvidi og seu pvi ekki fallnar til pess ad leika stor dramatisk
hlutverk.” Pegar hann er spurdur hvort hann hafi eitthvad a méti konum neitar hann pvi
med dembu af ordum um ad konur hafi ekki Uthald til neins annars en ad fagda born,
»Sem er audvitad skelfileg og sarsaukafull lifsreynsla* badir hann vid. Konur gegni
akvednum hlutverkum sem néttaran gaf peim en ekki mannkynssagan. Ef [6gin voru
skrifud og sett af karlmdénnum, hversvegna breyta konur pa ekki 16gunum spyr hann og
svarar gafum sér: , Af pvi pegar alt kemur til alls skortir paa kjark til pess.* Um pad
vitna pag fau konur sem sitja & austurriska pinginu. Eftir pvi sem lidur avidtalid verda
rok hans faranlegri og motsagnirnar hrikalegri, en sadfum er honum verulega skemmt vid
a0 koma hoggi & spyrjanda sinn (Honegger 2003, 199).

pratt fyrir yfirlystar skodanir Bernhards & kvenkyninu eins og pag birtust i pessum
vidtolum getur hann ekki an peirra verid, pott hann hafi aldrel gifst eda stofnad eigin
fjolskyldu. A bak vid rithdfundarferil hans st6d p6 kona sem hélt honum uppi og studdi
til allraafreka a bdkmenntasvidinu. Pau kynntust & berklahadi pegar Bernhard var um
tvitugt. HUN hét Hedwig Stavianicek og var taglega prjétiu og 56 arum eldri en hann og
Bernhard nefndi hana aldrei annad en ,, Lebensmensch® eda lifsmanneskjuna og skyrdi

“ Sor. Gitta Honegger , Theatermacher. Plays and Histrionics” i Thomas Bernhard. The Making of an
Austrian, bls. 198-199.

“I Medal pessara innskota Fleischmanns voru hinar deemigerdu spurningar feminista f vonlausum
rokrasdum vid favisa og fordémafulla karlkyns vidmadendur eins og ,, Voru ekki |6gin skrifud af
karlménnum?*,, Eru konur ekki annars flokks verur par sem samfélagsgerdin er kristin?* ,,Var ekki
mannkynssagan skrifud af karlménnum?
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pad aldrel nanar. HUn var hans pogli lifsforunautur og gegndi eflaust mikilvaegu modur-
og foreldrahlutverki i lifi hans en Bernhard atti ekki kaarleiksrikt samband vid médur sina
og fodur sinum kynntist hann aldrei sem hann harmadi. Honum fannst hann alltaf
ovelkominn i pessum heimi og st stadreynd var drifkraftur alra hans skrifa. Bakvio
leikaraskap skrifa hans méa pd skynja djupa sorg og falid punglyndi. Og pad sama & vid

leitkarann Bruscon sem breidir yfir punglyndid med |atlausum rasduhdl dum.

Osynilegt punglyndi

Engum bl6dum er um pad ad fletta hversu natengd salfragdin er listum og bokmenntum
og ekki sist list leikarans. HUn gagnast honum einkum og sérilagi pegar hann parf ad
takast a4 vid hlutverk sem krefjast skilnings og dyptar. En sdlfraedin og einkum
salgreiningin gagnast likatil ad skilgreina sdlarlif leikarans og pa leikarans sem hér er i
adalhlutverki textans. bad er ekki aglun min ad rekja hér kenningar um bokmenntir og
salgreiningu heldur gera grein fyrir hvernig haegt er ad notast vid ymislegt Ur peim
kenningum til ad varpa skyraraljési & pad 6synilega punglyndi sem hugsanlega er
handan vid leikaraskap leikarans Bruscon.

JuliaKristevaer einn af merkari békmenntafraadingum okkar tima og hin er
jafnframt sélgreinir. | bokinni Svort sdl fjallar Kristeva um pad hvernig , tungumalia,
skriftin og listin geta vardad veg okkar ar vonleysi og dofa punglyndisins* svo vitnad sé i
formalsord Dagnyjar Kristjansdéttur.* | bokinni , sdlgreinir* Kristeva texta nokkurra vel
bekktra rithéfunda Ut fra eigin kenningum um punglyndi en kenningarnar eru byggdar a
reynslu sem starfandi sdlgreinir. HUn heldur pvi fram ad ,,6ll skrift sé prungin ést, og allt
hugarflug prungid punglyndi, 1j6st eda leynt.“*

pratt fyrir alpekkt dlikindalagi Bernhards sem ndg er af i Der Theatermacher er
grunnt a punglyndislegum undirtoni, jafnvel fjandskap vid lifid galft sem hann hefur
ordad svo i 6dru verki um listina: ,, Okkur poknast ekki lifid, en pvi verdur ad lifa. Vio
hétum Silungakvintettinn, en hann verdur ad spila“** bad sem rekur manninn &ram er
vaninn og st endurtekning sem félgin er i honum. Og til ad verja sig gegn témi og

tilgangsleysi notar manneskjan tungumalid, pvi an pess er hiin ekkert. Hja Bernhard

“2 Sor. Dagny Kristjansdéttir , Astin og listin gegn punglyndinu,” bls. 41 i Kristeva, Julia. 2008. Svort sl.
Um geddeyfd og punglyndi. Haskdlalitgafan, Bokmenntaf rasdistofnun Haskola islands, Reykjavik. Ol6f
Pétursdéttir pyddi.

3 Samavrit, bls. 42.

4 Wir wollen das Leben nicht, aber es muR gelebt werden. Wir hassen das Forellenquintett. Aber es muR3
gespielt werden.” Bernhard, Thomas. 1988. Minetti, bls. 278 i Thomas Bernhard Stiicke 2. Suhrkamp
Verlag, Frankfurt am Main.



virkar tungumalid pvi basdi sem tjaning s afsverunnar og vorn milli innra gafs og ytri
heims. Létlaust eintal Bruscons myndar okleifan ordamur sem ver gafsverunafyrir
innrasum i pad sem ég vil kalla,, styrikerfi tilfinningalifsins*. Oheftur adgangur ad
tilfinningum getur vakid gamlan sérsauka af blundi, sarsauka sem ekki ma syna. Hja
Bruscon fjallar sa sarsauki um aesku hans, samskipti vid fodur og slaamareynslu Ur
seinna stridi, nokkud sem hann hefur i flimtingum og skautar framhjai alri orérasdu
sinni. Bading sarsaukans veldur punglyndi sem aftur getur snuist upp i maniska vorn pess
sem talar. bvi samkvaant kenningum Kristevu, getur hinn punglyndi verid , fossandi
madskur en inni i sér finnur hann témleikann og merkingarleysi sinnar eigin ordraedu
sem snertir hann ekki.“*® Hi® madska punglyndi Bruscons & sér enga vidhlitandi skyringu
en hverfist pd adallega kringum leikhusi, listina og hid lidna. Ef til vill er pad punglyndi
»hins misskilda listamanns®*, sorgin yfir pvi ad hafa ekki hlotid nasgilega mikid lof.

Petta kallar Julia Kristeva punglyndi én vidfangstil adgreiningar fra kenningum
Freuds sem gerdi rao fyrir ad punglyndid fadi i ser samband gafsveru og vidfangs.
Samkvaant Freud hafdi petta vidfang breyst Ur ast i hatur sem sjuklingurinn beindi gegn
gafum sér. Gegn pessari vidfangskenningu Freuds setti Kristeva fram pa kenningu ad
bunglyndi sem snyst i kringum sorg eda missi einhvers vidfangs, sé i raun sorg sem snyst
um skort eda vontun hja peim punglynda. bad er sorg an vidfangs sem er aevagbémul og
hefur ordid til i frumbernsku og binst ekki neinni &kvedinni persdnu. HUN hefur oradia til
vid afall sem gélfsast viokomandi hefur ordid fyrir &dur en er haggt er ad talaum
eiginlega sjafsveru edavidfang. bvi er haggt ad segja ad s fsveran bindist sorginni
galfri sem er paordin ad viofangi hins punglynda. Hadtulegasta afleiding sorgar hja
beim punglynda er 5afsmordid sem samkvaant Kristevu felur i sér eins konar samruna
Vvid pad 6hondlanlega sem byr & bak vid sorgina, tomleikann og myrkrid. Og inni i pessu
myrkri er pad sem Kristeva kallar , hlutinn“ sem eru pafyrstu ahrifin sem umheimurinn
hefur & ungabarnid & medan pad er 6malga og hugsar ekki.

» Hluturinn® i punglyndiskenningum Kristevu er sambagilegur vid pad sem hin
kallar ,,koruna" i taknfraadikenningum sinum. Hugtakid sakir hun til Platons sem taladi
um , kéruna* sem pad 6nefnanlega, pad sem kemur & undan nafninu, a undan hinum
Eina, & undan f6durnum og par af leidandi tengt hinu médurlega. A sama hétt er ekki
heegt ad nefna hlutinn ,, Hlutinn®. Hann er ekki haegt ad takna, pvi hann tilheyrir ekki hinu

4 gor. ,Astin og listin gegn punglyndinu® eftir Dagnyju Kristjansdéttur i Svort sl eftir Juliu Kristeva, bls.
40.

35



taknraana svidi (symbolska) sem endurspeglast i tungumalinu par sem s fsveran verdur
til i samspili vid hid taknlega svid (semiotiska). ,, Hluturinn® er pvi skyldur pvi sem
Lacan hefur i sinum kenningum kallad ,,le réel* eda hid raunverulega svid sdlarlifsins,
sem er frumstadt, méllaust og 6nalganlegt.
» Hluturinn® er bundinn médurinni eda fyrstu skynjunum okkar og imyndunum um
modurlikamann. Nandin sem felst i samruna barns og médurlikama er til stadar &dur en
barnid verdur til i salfrasdilegum eda félagslegum skilningi og pa stodu verdur barnid ad
yfirgefafyrr edasidar til ad verda ad einstaklingi. ,, Hluturinn“ verdur pa ad hverfa og um
leid parf barnid ad bada reynsluna af honum, skilja sig frd honum til pess ad geta haldid
&ram vegferd sinni inn i sidmenningu og samféag. [ stadinn fyrir , hlutinn“ eda
maodurina og nandina vid hana, sem einstaklingurinn missir, kemur tungumalid. Ordin
verda stadgengill pess sem einstaklingurinn missir med modurinni. Til pess ad verda
talandi og téknandi vera parf einstaklingurinn pvi ad fremja einhvers konar ,, m6durmord*
sem er pajafnframt forsenda pess ad vera mennskur.
Pad er hins vegar jafn |jost ad petta kostar sjalfsveruna svo mikil atok, ad bading
maodurveruleikans er eitthvad sem henni tekst aldrei ad framkveaamatil fullnustu. | hvert
skipti sem monnum er mikid nidri fyrir, i hvert skipti sem peir tjasig i list, 1j0di eda
sbgu, sakja peir hljom og tonfall, émidlada nautn, pjaningu og 6tta nidur i pennan
modurveruleika— par sem ,, hluturinn® eda , kéran* eru hluti af pvi sem Kristevakallar
semidtiskan eda taknfraedilegan pétt mélsins.*

Hér er Kristeva basdi ad talaum punglyndi listamannsins, pess sem skapar og pa

vamntanlega lika pad sem hann skapar. Punglyndiskenningarnar geta pvi baadi att vid hinn

skrifada texta (Bruscon) og héfundinn géfan (Bernhard).

Og reyndar er haggt ad beita kenningum Kristevu afleiri textaeinsog t.d.
aavisbgulega texta islenskra storleikara & tuttugustu 6ld sem tjad hafa sig um list sina. |
beim er margoft vikid ad peim séru tilfinningum sem fylgja pvi ad hafa hvorki hlotid
tileetlada vidurkenningu né naggilegt lof fyrir frammistddu aleiksvidi. Hvort st sorg er
tengd badingu modurveruleikans sem gafsverunni hefur ekki hefur tekist ad fullnusta
skal 6sagt latid. Hinsvegar ma greina nidurbaddareidi i textum peirra sem peir beina ad
valdamiklum leikhusstjérum eda kollegum sem fengu fleiri og steari hlutverk en peir. Su

“6 Samarit, bls. 39. Dagny badtir einnig vid: , Til ndnari Gtskyringar ma geta pess ad i
punglyndiskenningum Kristevu hefur ,, hluturinn® runnid inn i ,, semiétisku” regluna, pvi hann hverfur vid
»MOdurmordid” og er pvi étédknanlegur og hvorki medvitadur né dulvitadur. Samkvaamt
taknfragdikenningum Kristevu kemur likami hinnar talandi sjalfsveru til skjalanna & hinu ,, semiétiska* svidi
sdlarlifsins. Par hafa hvatirnar sett sin spor i samspili vid médurina og likama hennar. betta svid undirbyr
sidan gdfsveruna undir pad ad fagasig yfir atéknraana svidiod sem er svid tungumdls og samfélags.”
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reidi gadi samkvaamt Kristevu verid hid leynda punglyndi sem er afneitad, af pvi
viokomandi vidurkennir ekki hinn upphaflega missi , hlutarins®. beir hafa kannski aldrei
framid hid naudsynlega ,, médurmord“ sem Kristevatelur ad sé jafnt karlinum sem
konunni |iffrasdileg sem sélraan naudsyn og fyrsta skrefid aleid til sjélfstasdis.*’

7 Shr. , Gegn geddeyfd-sdlgreining” | Svort SOl eftir Juliu Kristeva, bls. 75.
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lll. Framsetning veruleikans 3 leiksvioi

i einu sidasta leikriti Thomasar Bernhard, Heldenplatz* (Hetjutorg) fra arinu 1988, sem
er raunsaara og dramatiskara en flest fyrri verka hans, lagur hann eina personu pess,
professor Rébert, lysa pvi yfir ad pad sem rithdfundar skrifi sé ekki neitt midad vio
veruleikann, ju peir skrifi ad visu um allt sem er égnvaanlegt, spillt og nidurnitt, um ad
allt sé &nidurleid og enga undankomuleid ad g4, en alt petta sé pd ekkert midad vid
veruleikann, pvi veruleikinn sé svo hragdilegur ad honum verdi ekki lyst. Skelfilegast er
P06 ad engum rithéfundi hafi hingad til tekist ad lysa veruleitkanum eins og hann virkilega
er.49

Parnaer ordid veruleiki & einhvers konar ,, skilafresti* eda ,, différance” i merkingu
Derrida, p.e. endanleg merking pess ladur a sér standa, veruleikanum verdur ekki lyst,
pott honum sé lyst og alltaf sé verid ad lysa honum. Og einmitt pad getur lika étt vid
bann leilkhtsveruleika sem reynt er ad setjafram i Der Theatermacher. Pad er sem sagt
ekki ndg ad reyna ad likja eftir veruleikanum og skrifa um pad sem vid skynjum sem
veruleika eins og 6gn, spillingu og hnignun, pvi veruleikinn eins og hann er, er miklu
hrasdilegri en svo ad nokkrum rithéfundi takist ad lysa honum til fullnustu. betta lagur i
eyrum eins og 6fug frummyndakenning Platons - handan vid skl dskapinn er annar
veruleiki en i pessu tilviki er hann ekki fagur og godur eins og hja Platon, heldur miklu
verri en sasem vid reynum ad lysa. Audvitad kallar pessi stadhading professors Roberts,
um hinn hrasdilega veruleika sem ekki verdur lyst, & pa heimspekilegu spurningu hvad s
veruleiki, spurningu sem ekki verdur reynt ad svara hér. Hins vegar ma sla pvi fostu ad
veruleiki manna sé ekki einn og hvorki algédur né fagur og jafnvel verri en vondur eins
og Bernhard heldur fram en um pad getur skéldskapurinn einmitt fjallad. Hann getur
reynt ad orda pad ,, 0segjanlega’ i merkingu Wittgensteins.

“8 Bernhard Thomas. 1992. Heldenplatz. Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main. Heldenplatz fjallar m.a.
um innlimun Austurrikis i byskaland 1938 pegar Adolf Hitler |ét hyllasig sem pj68hdféingja
Austurrikismanna & Heldenplatz i midborg Vinar.

»Was die Schriftsteller schreiben / ist ja nichts gegen die Wirklichheit / jaja sie schreiben jadal’ alles
furchterlichist / daid alles verdorben und verkommen ist / dal? alles katastrophal ist /und dal3 alles
ausweglos ist / aber ales das sie schreiben / ist nichts gegen die Wirklichkeit / die Wirklichkeit ist so
schlimm / daf3 sie nicht beschrieben werden kann / noch kein Schriftsteller hat die Wirklichkeit so
beschrieben / “ (Bernhard 1992, 115).
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1. Eftirliking veruleikans
Med frummyndakenningunni gerdi Platdn tilraun til ad skilgreina pann veruleika sem
manneskjan byggi vid og lysti honum sem hverfulu endurskini annars meiri veruleika
sem hann kalladi frummyndir og i 6ndvegi peirravar frummynd hins géda sem ekki
verdur adskilin fra hinu fagra. Pennan agdri veruleika métti nalgast med heimspekilegri
hugsun og 6dlast pannig pekkingu um hann og eins var pad gerlegt pegar manneskjan
hreifst af einhverju fogru sem gat endurspeglad frummynd hins fagra. Platén rekur sidan
upphaf skl dskaparinstil gudlegs hrifningarasdis eda innblasturs og skipar skaldum a
bekk med elskendum. | bok sinni Rikinu snyst hann éndverdur gegn eigin skodun og
telur skéldskapinn beinlinis hadtulegan sidferdinu, pvi hann aesi upp og ali & 6asskilegum
tilfinningum, auk pess sem skaldin lysi ymsu ljétu og 6sidlegu i verkum sinum. Listirnar
geti adeins byggt a skynheimi okkar sem eins og veruleikinn sé ekkert annad en hverful
eftirmynd af heimi frummyndanna. A pessu byggdi hann sidan pa kenningu ad listin vagi
ekkert annad en eftirliking af eftirlikingu pessa eina sanna veruleika sem finna meti i
frummyndunum.®

Samkvaant pessu var hinn eini sanni veruleiki, p.e.veruleiki frummyndanna, svo
fullkominn ad ekki var haggt ad lysa honum, nema med eftirlikingu. Aristoteles fer i
fotspor meistara sins og telur eftirlikinguna mimesis (Lunoil) veragrundvallaratrioi i
alri listskdpun. Eftirhermur og hermiarétta er manninum i bl6d borin og hann er eina
lifverajardarinnar sem hefur hermihvét og getur pvi sett sig i spor annarra og leikio
annad en hann er. Og allir menn nj6ta eftirlikinga pott ekki séu paa alar jafn gedfelldar,
af peim verda peir einhvers visari og éta sig & hvernig einhver hlutur eigi ad vera
(Aristoteles 1976, 49).

Allt pettaa ekki sist vid um génleikinn og pa er adallega att vid harmleikinn par
sem likt er eftir gjéréum manna (einkum peirra goéfuglyndu) enda pydir ordid ,,drama’
gjbrd eda athofn, dregid af sdgninni dran (5pav) sem pydir ad gera. Aristételes heldur pvi
fram ad harmleikur sé ekki eftirliking einstakra stadreynda eda pess sem hefur gerst,
heldur pess sem gedti gerst af pvi ad akvedin manngerd sé likleg eda hljéti ad segja eda
geraeitthvad (Aristoteles 1976, 36). | skopleiknum aftur &moati er likt eftir gjordum folks
af lakaratagi par sem |j6tleikinn er hid spaugilega (Aristételes 1976, 48-52). bannig ma
rekja hef dbundna skiptingu sjénleikja i harmleik og skopleik til félagslegrar stédu peirra

%0 Hér er byggt formala Kristjans Arnasonar ad Skaldskaparlist Aristételesar. §a Aristoteles. 1976. Um
skéldskaparlistina. Hid islenzka bokmenntafélag, Reykjavik. Kristjdn Arnason pyddi.
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sem likt var eftir og sagan hverfdist um. St skipting hélt sér alt fram atuttugustu 6ldina
og atti stéran patt skiptingu listai hamenningu og lagmenningu.

[ framhaldi af pessu métadi Aristételes kenningar sinar um uppbyggingu
harmleiksins, [dgmal hans og virkni. Paa attu eftir ad hafa gridarleg ahrif & framsetningu
veruleikans i leikritum leikskdda. bau dhrif urdu einkum i Evropu eftir ad Um
skaldskapar listina kom aftur fyrir §onir manna a itélsku undir lok Endurreisnarinnar
1498. Hreinraktun peirranadi svo hdmarki i franska barokkdramanu & sautjandudld sem
byski leiklistarfraedingurinn G. E. Lessing gagnryndi sidan harkalega i Die
Hamburgische Dramaturgie® sem hann skrifadi & &runum 1767-1769. SG gagnryni
markadi upphafid ad borgaralega sorgarleiknum pyska og stofudrama nitjandu aldar med
beirri innbyggdu pj6ofélagsgagnryni sem vid pekkjum best i verkum Henriks Ibsen.

Gagnryni a formreglurnar

Gagnryni Lessings beindist einkum gegn stédnudum formreglum franskrar
leikritunarhefdar og pvi sem hann taldi vera misskilning & skéldskaparfragdi Aristétel esar
og jafnvel rangpyadingu & hugtokum hans. bad var einkum tvennt i skaldskaparlist
Aristotel esar sem leikskald barokktimabilsins (1575-1725) i Frakklandi héfou reynt ad
adlaga og tileinka sér. Annars vegar var um ad rada reglurnar um einingu stadar og tima
dsamt einingu atburdarasar sem myndudu hinar prjéar gullnu reglur i frénskum
leikbdkmenntum & barokktimanum. Hins vegar voru pad ahrifin sem harmleikurinn étti
ad vekja hja dhorfandanum, vaai hann rétt smidadur en pau voru skelfing (phobos),
vorkunn (eleos) og ekki sist Utras (kaparsis).

Pessi hugtok reyndi Lessing ad endurpyda og tdlka med nyjum hegtti par sem hann
taldi fronsku leikskaldin, ekki sist htfudskaldid Pierre Corneille hafa vikid groflegafra
hugmyndum Aristotel esar og ekki skilid hvad hann &tti vid med &durnefndum
hugtokum.® Medal pydingarmestu nyjunga i skéldskaparfraadi (dramaturgiu) Lessings
voru hugmyndir hans um naudsynlega innlifun og virka samlidan &horfandans med
persénum leiksins og 6rlégum peirra. S samlidan adti fyrst og fremst ad eiga upptdk sin

i samud med ,, manneskjunni“ bakvid hlutverkid og tilfinningum hennar, fremur en vegna

*! essing, Gotthold, Ephraim. 2003. Hamburgische Dramaturgie. Gutenberg Projekt-DE. www.
gutenberg. net. Vefrit.

*2 Sama rit. Fiinfundsiebzigstes Stiick, bls. 244-245. Siebenundsiebzigstes Stiick, bls. 250.
Achtundsiebzigstes Stiick, bls. 253-255.
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st6du hennar i samfélaginu eins og venjan var i barokkdramanu par sem hinar haleitu og
harmraanu hetjur pess tilheyrdu jafnan yfirstéttinni.>

Bruscon i leikriti Bernhards hefur greinilega fylgt pessum reglunum um harmraanu
hetjurnar i Hjoli sbgunnar. Gefid er i skyn ad petta mikla mannkynsdrama fjalli um 6ll
helstu strmenni sbgunnar, allt frd Cesari, Napdledn og Metternich til Churchills (og
reyndar fljotaillmennin Stalin og Hitler lika med) en pad pydi po ekki ad konum séu
ekki lika gerd skil pvi Fra Churchill, Madame Curie og Madame de Staél eru allar
nefndar &nafn.> I &llu nafnadritinu liggur |imsk &deila & pau aaruverdugu géfugmenni af
yfirstétt sem leikhisstofnunin hefur um aldir talio sér skylt ad synaaleiksvidi. Um leid
undirstrika pessar personur fraggra stormenna sbgunnar hvers konar hlutverk storleikarar
abord vid Bruscon vildu helst taka ad sér. Hugmyndirnar um verdug hlutverk
storleikarans eru hiuti af peim fyrirfram métudu reglum sem leikskaldin hafaldngum
skrifad eftir og teygja anga sina allt aftur til upphafs leikhlssins.

A barokktimanum nadu po fastmaétadar formreglur i anda Aristételesar aldrei somu
fotfestu i leikritaskrifum annarralanda @funnar t.d. a spaansku gulldldinni hja Cervantes
og Lopede Vegaeda i Englandi. bannig var leikhls Elisabetartimans i Englandi med
leikrit Shakespeares i broddi fylkingar alveg sér & parti og laut ekki pessum formreglum.
I verkum Shakespeares, jafnvel i sdguleikritunum fer fram &kvedin stilbléndun milli hins
harmraaa og gamansama, hins héleita og litilvasga i éendanlega fjolbreyttum hlutféllum
eins og Erik Auerbach hefur bent 4 Stilblanda Shakespeares var i andstédu vid pa
medvitudu skiptingu mannlegra érlaga i harmraant og skoplegt sem var aftur ordin
aberandi i leikritaskrifum sextandu aldar. Auerbach telur pessa stilblondun grundvallast a
vissri apyduhefd og vera dhrif frakristilegu leikhisi midalda par sem allir pessir hlutir
hafi verid naudsynlegir og 6missandi i alheimsdrama sdgunnar af Kristi (Auerbach 2008,
470-482).%° Med |eikritum Shakespeares og samtimamanna hans er buid ad opnaleidina
fyrir géfstasdan, mannlegan harmleik sem finnur skipan sina hja sjdfum sér svo ur

verdur til dularfullt og fjolraddad alheimssamraami, dlikt leikhasi fornaldar og

%% Samarit.Vierzehntes Stiick, bls. 49.

* Madame de Staél eda Anna Louise Germaine de Staél-Holstein var frénskumadandi svissneskur
rith6fundur sem haféi mikil ahrif & bokmenntir um aldamaétin 1800.

% Sbr. , breytti prinsinn® i Auerbach, bls. 465-499. Erich. 2008. Mimesis. Framsetning veruleikans i

vestr aanum bokmenntum. Békmenntafrasdistofnun Haskoéla islands, Reykjavik. Adalpydandi Gauti
Kristmannsson.

% Auerbach gerir reyndar peirri alpyduhefd skil i kaflanum um ,, Adam og Evu,* bls. 217-261 i somu b6k
og synir par fram & hvernig tungumdlastill alpydu, sem samkvaamt fornaldarspeki var kalladur sermo
remissus eda humilis, rann saman vid hinn géfuga og upphafna stil sermo gravis eda sublimis i kristindémi,
sérilagi par sem fjallad er um holdtekju og pislargbngu Krists
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eftirhermum pess a barokktimanum i Frakklandi (Auerbach 2008, 481-483). Auerbach
heldur pvi fram ad med harmleik Shakespeares hafi ordid til svokdllud leikraan
gafsskodun par sem persdnan ameiri patt i ad moéta 6rlég sin en paa harmraanu personur
sem baadi fornaldardramad og seinni tima eftirlikingar af pvi fjolludu um. Heimspekilegu
vangavelturnar verda personulegri og vaxabeint Gt Ur adkallandi éstandi madandans:

(...) pa eru hvorki nidurstada peirrar reynslu sem fengin er i atburdarasinni né heldur
ahrifarikt andsvar i ro0 tilsvara: paa eru leikramn sjdfsskodun personu sem leitar
afstédu sinnar eda efast um ad han geti pad.*

Hin leikrama g afsskodun personunnar aleiksvidi sem Auerbach talar um, felst i
einraaduhefd Shakespeares par sem personan aleiksvidinu &i innrasamtali vid gafasig.
[ einrasdunni er lyst inn i hugskot persénunnar, hin basdi hugleidir og hugsar upphétt og
métar um leid framvinduna i peim leik sem fyrir augu ber. Med leikraani §afsskodun
personunnar hja Shakespeare og samtimamonnum hans og hinum mannlega vettvangi
verdur til akvedid frelsi vid skrif harmleiksins, frelsi sem p6 er gegnsyrt af 6llum
sidferdilegum audi fortidarinnar. bettafrelsi vidurkennir ekki lengur takmarkanir hinna
fornu |6gmala sem byggdu & Aristotelesi. Ymislegt kemur p6 i veg fyrir ad frelsid i
harmleikjum Shakespeares nd ad halda &fram ad proast eftir hans tid. Par ma nefna
einveldisskipan pjodfé ags og hugmyndalifs, hreintriada akademiska eftirlikingu
fornaldar, rékhyggju og visindal ega raunhyggju (Auerbach 2008, 483-484).

Med vaxandi borgarastétt 4 atjandu 6ld tok pjéoféagid breytingum sem kalladi
jafnframt anyjungar i listum, skaldskap og hugsun. pPorfin fyrir fjolbreyttari afpreyingu
jokst, skaldsagan vard til, en hirdleikhis barokktimans leid undir ok og ny tegund af
leilkhisi sem endurspegladi |if hinnar nyju borgarastéttar vard smam saman ad veruleika.
Hid dramatiska pyska leikhis nitjandu aldar var i burdarlidnum med peim Schiller og
Goethe i broddi fylkingar. I pvi leikhisi giltu adrar reglur um leikritaskrif sem byggdu p6
sem endranag 4 aristoteliskum [6gmalum vardandi uppbyggingu og pattaskipti.
Borgaralegi sorgarleikurinn sem Auerbach kallar ,,comédie larmoyant” eda tarvotan
gamanleik hafdi préast mun fyrr i Englandi og Frakklandi m.a. med tilkomu borgaralegu
skdldsbgunnar sem vard ein helsta af preying borgarastéttarinnar.

Pad sem einkenndi pyska sorgarleikinn var borgaralegt raunssd sem préadist af
sérstokum krafti og gat af sér vidfangsefni sem tengdust samtimanum beint. Par ma

nefna verk Lessings Minna von Barnhelm frd 1767 sem ad mati Auerbachs er an efa

" Samarit, bls. 484.
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skopleikur fremur en borgaraleg tragedia. bad endurspeglast i alpydlegu tungutaki
personanna vid framsetningu veruleikans. Hér er enn notast vid hefdbundna skilgreiningu
Aristotel esar & skopleik og harmleik sem préadist enn frekar pegar Lessing skrifar Emiliu
Galotti 1772 sem er borgaraleg tragedia. M eginpema hennar er ginning saklauss
fornarlambs i pélitiskum tilgangi, pott ekki sé haegt ad segja ad pattur samtimastjornméla
i verkinu sé sérlega byltingarkenndur. Sa pattur par sem vidkvaamnisiegt
borgararaunsad d tengist hugsjéna-og mannréttindamalum verdur ekki til fyrr en & Surm
und Drang timabilinu og fré pvi er adeins eitt verk sem hefur lifad fram & okkar dagaen
pad er verk Schillers Luise Millerin frd 1784 sem nu & dégum er betur pekkt undir
nafninu Kabale und Liebe. [ pvi verki eru érl6g eins einstaklings |atin bergméla allan
veruleika samtimans en sa einstaklingur er Luise Millerin déttir smaborgaralega
tonlistarmannsins Miller (Auerbach 2008, 653).

Sjalfsskodun leikhussins

Texti Bernhards i Der Theatermacher er naa samfellt eintal adal persdnunnar, en eintalid
er Otviradt vorumerki pess stils sem Bernhard tamdi sér bagdi vid leikritaskrif og i
skaldsagnagerd. betta eintal adal personunnar er ekki adeins samtal hans vid gafan sig,
heldur mé& halda pvi fram ad pad feli i sér dialog vid hefdina og reglurnar sem hafa
myndast i sogu leikhissins og hér hafa verid raktar i stuttu méli. Sjalfsskodun Bruscons
liggur i standausu ,,pusi“ um fyrirbaaid leilkhis sem er eins og runnid honum i merg og
bein. Hann er ,,haldinn” leikhdsinu, pad er 6laknandi sjukdomur sem adeins er haggt ad
talasig fra, til pess eins ad sadta sig vid ad vera haldinn honum. Vid getum kallad pus
hans gjafsskodun leikhlssins.

Ohadt er ad fullyrda ad leikrit sem gerast i leikhisi og fjalla um pad sem fyrirbagi
hafi verid til a ymsum timum leiklistarsdgunnar og pa einna helst i formi gamanleikja
sem adlad var ad rjufa blekkingu leikhissins med pvi ad ,, rekja pad upp” innanfra.
Pannig gat leikhusid stundad sina eigin sjafsskodun. Hofundarnir leika sér med samspil
veruleika og blekkingar og fletta pannig smam saman ofan af , leikaraskapnum® sem
aoferd leilkhussins byggadi 4, ruglingnum sem byr til sannleik Ur blekkingu og er strangt
til tekid kvedin sturlun ad mati Foucaults.>® Saruglingur eda sturlun vard midlag i

**Sbr. Foucaullt, Michel. 1998 , Stultifera Navis, bls. 70 -71 { Sturlun og dskynsemi. Saga sturlunar &
skynsemisdld i bokinni Utisetur. Samband gedlaekninga, bokmennta og sidmenningar.
Bokmenntafrasdistofnun Haskdla Islands, Reykjavik. Ol6f Pétursdéttir pyddi. Matthias Vidar Ssanundsson
ritstyroi.
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gangverki leikbokmennta & barokktimanum, ,, par sem stréng byggingin er dulbdin med
hugvitsamlegu fyrirkomulagi ringulreidarinnar.“>
Sem daami um petta nefnir Foucault leikrit eftir G. de Scudéry La Comédie des

comediéns fra 1635 (Gamanleikur gamanleikaranna) en par leika sumir leikaranna
hlutverk dhorfenda en hinir leika leilkendur. Annars vegar purfapeir ad pykjast halda ad
svidid sé raunverulegt, ad leikritio sé lifid galft, en i rauninni er leikid i raunverulegri
sviosmynd. Hins vegar purfa peir ad leikaleikaraen i raun eru peir leikarar sem eru ad
leika. Hér er verid ad leika sér med leikhlsid i leikhisinu og pau margfel disahrif sem pad
skapar hja dhorfandanum. Hann parf ad hafa sig alan vid til ad fylgjaleiknum eftir eins
og eftirfarandi tilvitnun r formala leikritsins synir:

Eg veit ekki hvada firra hefur gripid félaga minaen hiin svo mikil ad ég neydist til ad

trda pvi ad einhverjir tofrar hafi aat paog verst af 6llu er ad peir reynaad aaamig og

ykkur med. beir viljatelja mér trd um ad ég sé ekki i leikhasi heldur borginni Lyon, ad

hér sé gistihis og parna knattleikssalur par sem leikarar sem erum vid og p6 ekki vid
hyggjast syna hjardleik®

Annar gamanleikur fra samatimavar eftir géft htfudskaldio Pierre Corneille, sem var
bekktari fyrir harmleiki sina en gamanleiki. Hann skrifadi verkid I’ lllusion comique &rid
1636 (Blekking leikverksins) en par er leikritid galft leiksyning sem sett er & svid fyrir
einfeldninginn Pridamant, sem veit ekki hvad leikhus er og lagur pvi af tragirni blekkjast
af brogdum leikaranna og telur leiksyninguna vera veruleika.®

En gafsskodun leikhlssins er ekki adeins ad finna i margfeldisahrifum ruglingsins
par sem blekkingin verdur ad sannleik pess. Hanaer lika ad finna i fagurfraadilegri
umraadu um list leilkhissins. Hana ma strax finna i Hamlet, en Hamlet er ekki adeins
prinsi rotnu riki Danmerkur heldur lika leikstjori sem leidbeinir leikurum sinum um héla
stigu leiklistarinnar pegar hann setur mord fédur sins & svid i pridja pati. ® Auk pessa
atridis par sem Hamlet gerist leikhismadur er vert ad hafa i huga ad Shakespeare leyfdi

% Samarit, bls. 71.

® Samarit, bls. 70-71.

®! bessar upplysingar eru hér sottar i kaflann , Afneitun, blagi“ i Metz, Christian. 2003. imyndada
taknmyndin. Bokmenntafrasdistofnun Haskdla islands, Reykjavik, bls. 99.

62 Shr. ragda Hamlets i samnefndu leikriti Williams Shakespeare , Be not to tame neither, but let your own
discretion be your tutor. Suit the action to the word, the word to the action, with this special observance,
that you O’ erstep not the modesty of nature...etc.” Shakespeare, William. 2003. Hamlet. Ritstj. Philip
Edwards. Cambridge University Press, Cambridge. ,, Hamlet: Vertu ekki heldur of gagfur; en haféi
démgreind salfs pin ad leidbeinanda. Hagf du athdfn eftir ordum, og ordi eftir athéfnum; og gefdu pvi
einkum gagur, ad ofbjéda ekki héfsemd néttirunnar; pvi allt sem svo er ykt, er andsadt tilgangi leiksins,
pvi markmid hans, basdi i upphafi og na, var og er, ad halda upp svosem einsog spegli fyrir mannlifinu, ad
syna dyggdinni svip sélfrar sin, forsmaninni Iikingu sina og tid vorri og aldarhati mynd sinaog mét.” (isl.
pyd. Helga Ha fdanarsonar)



sér i fleiri leikritum ad henda gaman ad brothadtu edli leiklistarinnar og takmérkunum
leilkhissins eins og i leikriti idnadarmannanna i Draumi & Jonsmessunaott. Par er
vidvaningshéattur leikaranna hafdur i brennidepli. I 6fullkomleika leikhtissins hneigist
bessi sami vidvaningshéttur til ad trana sér fram, jafnvel hja kunnattumoénnum en
vidvaningshétturinn er einmitt eitt af vidfangsefnum Bernhards i Der Theatermacher.

Fagurfraedileg atok
Med pvi ad geraleikhisid ad vidfangsefni skrifa sinna hafa leikskéldin ordid frasdimenn
aeigin svidi, séd i gegnum lélegar eftirlikingar, afhjupad takmarkanir leikhlssins og stillt
listaménnum pess upp vid vegg. A pann hétt hafa peir eggjad listamenn leikhtssins til
gafsskodunar og gafsgagnryni. Hinir bestu hafa séd i gegnum leikaraskapinn og gert
hann ad efnividi til ad skoda,, §af* leikhissins ef svo maad ordi komast. | pvi sambandi
er audvitad naatakast ad nefna Mafinn fra 1896 sem Tsjékov kalladi gamanleik.®® Haagt
er ad lesa Mafinn sem fagurfraadilega ordraedu um leikhis, pétt adal umfjollunarefni hans
seu misheppnadar astir og astarsambond einstaklinga sem eigra um fullir sjafsvorkunnar
og punglyndis. Helstu personur verksins eru maadginin Arkadina sem er fraeg leikkona i
Kiev og Konstantin Tréplév (hér eftir Tréplév) sonur hennar sem er ad stiga sin fyrstu
skref sem leikskald. Astmadur Arkadinu er rithéfundurinn Trigorin sem verdur
astfanginn af ungu leikkonunni Ninu en af henni er Tréplév lika stfanginn. Mafurinn
gerist & sveitasetri i eigu Sorins eldri brédur Arkadinu, en pangad koma Arkadina og
Trigorin til ad hvilasig fraamstri stérborgarinnar og ekki sist leikhasinu.

I upphafi leikritsins er leikid framurstefnulegt natimaverk eftir Tréplév, leikid af
Ninu, leikrit sem er hadslega hafnad af modur hans med afdrifarikum afleidingum fyrir
Tréplév sem gerir tvag §afsmordstilraunir i verkinu. Lesandinn getur ekki ad fullu rédid
hvort seinni tilraunin undir blalok verksins hafi fyllilegatekist og i pvi er gamanleikurinn
hugsanlega folginn. Personur i leikritum Tgjékovs hota pvi i tima og 6tima ad drepa sig
og ekki endilega vist ad peim takist pad altaf, jafnvel ekki i annarri tilraun. En hvad sem
gamanleiknum lidur p& hrindir h6fnun modur & verki sonar ekki adeins naudsynlegri
atburdarés verksins af stad, heldur einnig fagurfrasdilegri ordraedu pess. | uppnaminu sem
fylgir i kjolfar syningarinnar pegar Tréplév er rokinn burt i fussi, &sakar brédir Arkadinu

hana um ad hafa seat unga skaldid en han ver sig:

% Tgjékov, Anton. 1988. Mafurinn. Fri Emilia, Reykjavik. Pétur Thorsteinsson pyddi.
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ARKADINA: Hann var sdfur blinn ad segja, ad petta vagi bara spaug, og ég tok petta
leikrit hans sem hverja adra gamansemi

SORIN: NG en samt...

ARKADINA: Eg sé ad hann hefur pa samid eitthvert mikilfenglegt verk! (...) Hann
adlar ad fara ad kenna okkur, hvernig & ad skrifa, og hvad 4ad leika(...)

SORIN: Hann agtladi ad gera pér til geds.

ARKADINA: Jsga? Af hverju gat hann pa ekki valid eitthvert venjulegt leikrit, heldur
en ad neyda okkur til ad hlusta a pettarugl. begar verid er ad gera ad gamni sinu, pa er
€g reidubuin ad hlustajafnvel arugl og hugaréra. En hann pykist vera ad skapa nytt
form, - hefjanytt timabil i listum! En ég sé ekkert nytt form i pessu. betta synir bara
ljott innredi. (M&furinn 1998, 15)

»Vvenjulega' leikritid sem Arkadinalysir eftir er €f til vill framhald af peim leikritum sem
ba& pegar einkenndu syningaskré borgaralegra leilkhiisa. Pad voru leikritin sem urdu til i
framhaldi af umrasdunni sem hoéfst med dramatlrgiu Lessings um pad hvada leikrit
virkudu , rétt“ a ahorfandann. Og pa purftu leikskaldin ad kunnatil verka. Tgjékov fylgdi
engan veginn peim reglum sem héfou motast & nitjdndu 6ldinni i Evrépu um leikritaskrif
og var asakadur um skort & atburdaras i verkum sinum. bad méafullyrda ad leikrit hans
seu nokkurs konar andsvar vid hinum aldagdémlu fastmotudu reglum og um el d
gafsskodun leikhussins, hann notar sin eigin leikritaskrif til ad andada hefdinni.

I Mafinum verdur andofid gegn hefdinni augljost begar kynsl6dunum lystur saman
i fagurfraadilegum atokum um listina, ekki adeins um skrifin sem dlik, heldur einnig um
listgreinina sem skrifin eiga ad pjona, géfaleiklistina. bPar eru hadileikar listamannsins i
brennidepli eins og sést i eftirfarandi rifrildi peirra madgina. Rifrildid litast reyndar lika
af afbrydisemi sonarins Ut i Trigorin sem pegar hér er komid sbgu i pridja padti verksins

er farinn ad stiga i vaanginn vid Ninu:

ARKADINA: (...) beir sem hafamikid dit & 5élfum sér, en skortir hadileika, peir
duga ekki til annars en ad hella sér yfir p4, sem hadileikana hafa. Pad er mikil huggun
eda hitt pd heldur!

TREPLEV: (hédslega) beir (sic!) sem hedfileikana hafal (Reidur) Eg hef meiri
hadileikaen pid Oll ef Ut i pad er farid. bid, postular pess vanabundna, - pid hafid
hrifsad 6ll fremstu sadin i listunum, og alitid pad eitt leyfilegt og dsvikid, sem pid gerid
galf. Allt annad ofsakid pid og badid nidur. Eg vidurkenni ykkur ekki! Eg vidurkenni
hvorki pig né hann!

ARKADINA: b ert klessuverkasinni!

TREPLEV: G633, fardu i petta heittel skada leikhus pitt og leiktu par i pessum vesdlu
og andlausu sjonleikum pinum.

ARKAINA: Eg hef aldrei leikid i vesdlum og andlausum sjonleikum! Léattu mig i fridi!
PU hefur ekki einu sinni hedileikatil ad buatil dmerkilegan skopleik. (...) (M&furinn
1988, 36-37)

Hér takast a §6narmid pess gamla og stadnada innan |eikhuss og békmennta og pess nyja

og framirstefnulega, enda stutt i aldarlok. I badum samtélum sem hér hefur verid vitnad
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til felst jafnframt aldal 6ng ordraeda um tegundina pegar magdginin afhjupa fordéma
gagnvart mismunandi tegundum leikrita. Tréplév asakar modur sinaum ad leika i
»andlausum gonleik” & medan hun asakar hann um ad geta ekki einu sinni buid til
»omerkilegan skopleik.”

Ordrasdan um fagurfraedi tegundarinnar heldur sidan afram af fullum krafti pegar
komid er fram & tuttugustu dldina i takt vid upphaf modernismans, upphaf salgreiningar
og framfarir &svidi hug- og félagsvisinda. En vissulega hafdi fleira dhrif a upplausn
hefdbundinnaforma i leikritun, hvort heldur um harmleiki eda skopleiki var ad ragda.
Raunsad shefdin og su naturaliska blekking sem hafdi einkennt nitjandu aldar leikhisid
rofnadi ekki sist fyrir tilkomu kvikmyndarinnar sem beinlinis kalladi a nyja hugsun i
leikhdsinu, hvort heldur vid leikritaskrif, tilkun peirra eda taknilega framsetningu a
leiksvidi. Orar takniframfarir og pj6dfé agsbreytingar i upphafi tuttugustu aldar,
byltingin i Russlandi og heimsstyrjoldin fyrri gjorbyltu hinu aristételiskaleikhisi.
Heimur i upplausn kalladi atilraunir og nysképun i listum og bokmenntum, 6ll hugsun

og tjaning mannsins var til endurskodunar.

2. Veruleiki i upplausn
Leikrit Luigis Pirandello Sex personur leita héfundar® fra 1921 gerist i stéru leikhisi par
sem leikstjorinn hefur arasdisvald og er gott deami um leikrit sem ryfur hefdbundna
blekkingu leikhlssins og veldur straumhvorfum i leikritun. H6fundur lagur
utanadkomandi personur koma Ur dhorfendasal og rjufa hina alt ad pvi , heilogu®
svidsbrun og par med pann veruleika sem dhorfendur eru blekktir til ad trda ad peir séu
a0 horfaa. Ad horfaaleiksvidsveruleika sem fjalladi um afingu i leikhisi eins og hér
var raunin, var Ut af fyrir sig négu natimalegt, pott innkoma persdnanna bagtist ekki vio.
Leikritid er rétt hafid pegar hinar 6fullgerdu, hdfskrifudu persdnur birtast skyndilega og
trufla afinguna og fara pess aleit vid leikstjérann ad hann |juki vid ad skapa paa a
leiksvidinu i stad verksins sem hann er afa. Verkio sem verid er ad afa heitir Reglur
leiksins og er eftir Pirandello. Leikstjérinn neydist til ad setja pad upp ad eigin sogn, pott
enginn skilji pad og hafi pvi litinn tilgang & leiksvidinu.®

Personurnar tilheyra somu fjolskyldu sem byr yfir leyndardomsfullri og flokinni
fortio. Pegar leikstjorinn eftir nokkurt pof sampykkir ad taka sogu peirratil medferdar &

® Pirandello, Luigi. (Vantar artal i islenska handritinu sem hér er haft til hlidsjonar) Sex personur leita
hofundar. Leikhandrit i eigu Leiklistardeildar Listahaskéla Islands. Sverrir Thoroddsen pyddi.
% Samarit, bls. 8.
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leiksvidinu kemur i 1jés ad paa eru ekki sammala um hvernig tllka beri atridin r lifi
beirra. Leikstjorinn ladur leikarana endurtaka atridin med breyttum forsendum og
aherdum, til pess ad fafyllri mynd af sbgu peirra. En pad gagnar litid, pvi hvorki hann
né personurnar fa vid pad nokkra heildarmynd eda svor vid pvi sem raunverulega gerdist
i 1ifi peirra. Leikrit Pirandellos tokst pvi ekki eingdngu & vid skorunina milli veruleikans
fyrir utan leiksvidid og veruleikans aleiksvidinu, heldur einnig vid spurninguna um
blekkingu listarinnar, hina eilifu listheimspekilegu spurningu um hvad sé sannleikur i
listum. Pirandello tilheyrdi hreyfingu leikhislistamanna i upphafi tuttugustu aldar sem
var &méti hefdbundinni blekkingu leikhussins og vildi [&ta reyna & ytrustu méguleika
lelkrasnar skdpunar aleiksvidinu.

Ad lokinni frumsyningu & Sex personur leita htfundar i RoOmarborg hropudu
ahorfendur 6kvasdisord ad leikurunum og héfundinum sem var vidstaddur og kélludu
leikhasid vitfirringahadi. Peim var um megn ad medtaka tilraun héfundarinstil ad rjufa
baagilega blekkingu leikhussins, hin [6ngu sampykktu landamaai milli leiksvids og
ahorfendasalar, ekki adeins fjorda vegginn svokallada, heldur fastmétud [6gmalin sem
voru enn rikjandi leikritaskrifum.®® [ fyrstalagi var hér um marglaga og fl6kna
fjolskyldusdgu ad raeda sem ekki var sogo i réttri timardd og ad auki var sagan full af
tramatisku og bannhelgu efni eins og sifjaspjdllum, sjafsmordi og barnadauda. Ekki ad
furda ad gboborgurunum vaai brugdid pegar blekkingu peirra og folsku gafsoryggi var
Ograd med jafn réttaskum og afgerandi hedtti og Pirandello gerdi med pessu krefjandi
natimaverki. Hingad til hofou peir getad gengid ad pvi visu ad leikhiisid skemmti peim
eda syndi i pad minnsta leikrit sem ekki bryti i bagavid hefdina.

Innbyrdis togstreita listamanna

Vid lestur leikrits Pirandellos er greinilegt ad héfundurinn er i opinni samraedu vid
leikhisid um sannleika pess og blekkingu, um stddu héfundarins gagnvart leikstjéranum
og leikurunum og um Oafturkallanlegt gildi peirra persona sem hann hefur skapad.
Pannig heldur persbna Fodurins i hinni utanadkomandi fjélskyldu pvi fram vid
leikstjorann ad starf hans og leikhussins sé ad blasa lifi i tilbanar personur aleiksvidinu

og bua pannig til sannleika sem ekki er til, 8 medan hann og paa personur sem fylgja

% Fjorai veggurinn var hugtak sem franski listgagnrynandinn Denis Diderot (1713-1784) notadi yfir hinn
6synilega eda gagnsaga vegg milli leiksvids og dhorfendasalar. I hinu hefdbundna borgaralega leikhdsi
atjandu aldarinnar satu dhorfendur og horfou inn i lokadan fjdgurra veggja heim leiksvidsins par sem fj6roa
vegginn vantadi. Ahorfendur [agu pvi i raun & hleri pegar peir fylgdust med pvi sem fram fér &leiksvidinu.
Merking fjérda veggjarins hefur sidan tekid a sig ymsar myndir med listraanni frampréun leikhissins en
taknmynd hans er p6 alltaf til stadar sem Gsynileg landamaai milli leiksvids og dhorfenda.
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honum &dli ad gera hid gagnsta®da. baa adla ad fa sannleikann um lif sitt til ad lifnaa

leitksvidinu. Vid petta modgast leikstjorinn og finnst vegid ad heidri og starfi leikhdssins:
Leikstjorinn: Eg atlaad bidjaydur, godi madur, ad geda pess, ad list okkar er alvarleg
og gofug list! Enda p6tt peir hau herrar, héfundarnir, feli okkur seofan i aepau verkefni
ad syna hina heimskul egustu hluti og leida fram briadur i stad folks, pa atla ég samt ad

benda yodur 4 pad, ad vid getum med stolti nefnt 6daudleg meistaraverk sem vid héfum
gladt lifi...hér, apessu leiksvidi! (Pirandello, 13)

| svari leikstjorans mavel greina pa togstreitu sem smam saman verdur meira dberandi
medal |eikhismanna pegar lida tekur & tuttugustu dldina. bad er togstreitan milli
hofundarins og leikstjorans sem er lika fagurfraadilegs edlis. Leikstjorinn visar med
fyrirlitningu i frumlegar tilraunir breska leikhtismannsins Gordon Craig (1872-1966) sem
taldi ad leikbridan (marionette) gedi leyst leikarann af hdlmi &leiksvidinu en Craig hélt
bvi fram ad leikbridan veai fullkomnari sem listraaan midill en leikarinn.

Pirandello skrifar hér um fagurfraadilegu glimu héfundarins og gerir Fo6durinn ad
mal svara hans og kréfunnar um sannleikann aleiksvidinu pegar hann heimtar af
leikstjoranum ad 6dlast lif pott pad |if se ekki ad finna nidurskrifad i venjulegu
leikhandriti. Hofundurinn hefur pegar skapad lifandi personur en sidan ekki tekist ad
koma peim i heiminn, eda dllu heldur heim listarinnar og i pvi felst akvedinn glagur ad
mati Fodurins (Pirandello, 15). bess vegna bidlar hann til leikstjorans um ad personurnar
fé ad segja sogu sina, ad leikritid um paa fai ad verdatil. Fadirinn 6grar par med
»truleysi* leikstjérans sem truir ekki sdgu persdnanna af pvi hun er ekki til i handriti.
Smam saman brytur Fadirinn nidur varnir leikstjorans, gomlu hugmyndirnar um pad
hvernig skrifa beri leikrit og vinna i leikhisi. Ny hugmynd lasdist fram, hugmyndin um
a0 hagyt sé ad skrifa dallt 6drum forsendum en peim sem riktu fram ad tilurd persbnanna.

A endanum tekst personunum i verki hans ad gera ruglingsleg atridi Or lifi sinu
nogu ahrifamikil til pess ad leikstjoranum hadti ad standa & sama um paar. Hann fer
gafur ad efast um blekkingu leikhlssins og fer ad tria a pann harmleik sem personurnar
sex hafa allan timann reynt ad sannfaaa hann um ad lif peirra sé, harmleik sem adeins
baa gélfar getaleikio eftir. Pannig tekst Pirandello ad koma fagurfragdilegu innleggi sinu
um listinatil skilaog um leid ad verja mikilvasgan péatt héfundarins i pvi sképunarverki
sem ein leiksyning er.

S0 géfsskodun leikhissins sem fram fer i verki Pirandellos kallast avid
ordraaduna um leitkhisio og lygina sem finnamai Der Theatermacher, p6tt leikritin tvo
seu ad 6dru leyti Alik ad allri gerd, enda skilja pau tagp 65 & i sogu békmennta og lista &
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tuttugustu 6ld. I millitidinni verdatil 6tal stefnur i leikritun sem &ttu eftir ad kollvarpa
ollum fyrri hugmyndum manna um leikritaskrif. | badum leikritum er ad hasgt ad finna
nain og astrioufull tengsl hofundannavid leikhisid, pott Bernhard reyni ad breida yfir
bau med kaldhaadni & medan Pirandello virdist verameiri alvarai sannleiksleit sinni.
Utan vid augljost efni alrapeirrapriggjaverka sem hér hafa verid til skodunar ma
fullyrda ad pau veki 6ll upp spurninguna um leikaraskapinn i leilkhisinu og veruleikann
handan hans, pvi 6ll fast pau vid hann hvert med sinum hetti. Leikaraskapurinn er pa
folginn i pvi gamla og Urelta, lyginni sem aldrei verdur naegilega sonn. Tréplev i
Méfinum gerir pad med pvi ad tefla framurstefnuverki sinu gegn andleysi rikjandi
leikritunarhefdar, Fadirinn i Sex persénum med pvi ad stefna ésamda leikritinu gegn
listraenu traleysi leikstjérans og Bernhard med maraponeintali leikhiismannsins Bruscons
sem & endanum verdur skopstading af leikhtsinu sem fyrirbai, listgrein og stofnun. Ol
leikritin eru p6 6dur til leikhussins, lofgjord um mdguleikana sem bla i skapandi mexti

bess.

Svidsetning sjalfsins

Med margradda eintali Bruscons er eins og hugsunin verdi ad leiksvidi og vid pad fag
hin talandi hugsun akvedid gjorningagildi i stanslausri glimu vid pad ésegjanlega, vid
hrasdilegan veruleikann (i pessu tilviki leikhGsveruleikann) sem ekki er haggt ad lysa svo
vitnad sé aftur i ord professors Roberts i leikritinu Heldenplatz. Og einmitt par magast
beir hann og Beckett sem einna fyrstur leikskélda a tuttugustu 6ldinni flutti leiksvidid inn
i hofudio a persdnum sinum. Beckett fjalladi hvad eftir annad um ,, getuleysi®
manneskjunnar til ad tja sig eins og hann ordadi pad gafur: - getuleysi til ad attasig &
samhengi hlutanna i tilverunni og halda reisn.®” Og getuleysid til ad tjasig er baadi hluti
af 6segjanleika Wittgensteins og ,, 0lysanleika’ veruleikans sem Bernhard talar um i
Heldenplatz.

Satilvistarvandi sem oft er talinn vera meginstef verka Becketts og & likavid um
verk Bernhards, er tilvistarvandi hins getulausa i vidtaskustu merkingu pess ords.
Personurnar i verkum Becketts geta ekki pad sem gadi ordid peim til bjargar og righalda
fremur i lifsblekkinguna en horfast i augu vid veruleikann. Arni 1bsen heldur pvi fram ad
eitt af tilbrigdunum vid petta stef sé hofundurinn géfur i hlutverki héfundar par sem
basdi hann og persdnur hans fa takifaai til ad kvarta undan vandrasdum og getuleysi

% Sbr. Inngang Arna Ibsen, bls. XX1X i Sagur, leikrit, 1j68 eftir Samuel Beckett.
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hverrar annarrar. Personur héfundarins eru einungis hugarburdur hans, sa félagsskapur
sem hann hefur skapad sér til ad gera einveruna bagilegri.®® bad sem knyr persénur
Becketts afram er ,, tjaningarporfin andspamis tdminu“ eins og hann ordadi pad gafur i
Three Dialogues with Georges Duthuit.*® St tjaningarporf er dberandi einkenni &
allflestum persdonum hans, paa verda ad halda sér talandi pvi um leid og ordin prytur
lykur 1ifi peirra.” betta minnir 6neitanlega & Bernhard sem notar tungumélid med
svipudum hagtti til pess ad tja pad sem ekki sést, med talandi hugsun manneskjunnar.
Pannig helst manneskjan alifi og spyrnir gegn tomi og dauda, pvi malleysi jafngildir
tilvistarleysi.

| freegasta leikriti Becketts Bedid eftir Godot fra 1953 skapar hann tilbdinn
veruleikatil ad tjatilvistarvanda getuleysisins. Stadurinn sem peir Vladimir og Estragon
eru staddir ai upphafi verksins er sveitavegur par sem adeins €itt tré er synilegt. Pad er
komid kvold og peir staldravid til ad hvilasig. Vid faum aldrei ad vita hvadan pessi
vegur kemur eda hvert hann liggur. Pessi stadur gadi verid hvar sem er i heiminum eda
hreinlega takn um pann heim sem vid 6ll héfum lent i og neydumst til ad praukaog lifa
af prétt fyrir allt getuleysid og vandraadi okkar. A pessum stad bidum vid eftir Godot sem
er patakn fyrir alsherjarlausn & vandraedum okkar. A medan vid bidum, styttum vid
okkur stundir med ymsum leikjum og uppataekjum eins og personurnar i Godot gera.

Arni Ibsen setur fram athyglisverda tdlkun & leikritinu og tengir hana vid
hugmyndina um leiksvidid s aft sem vettvang bidarinnar. Hann segir ad i texta Becketts
se margt sem bendir til ad persdnurnar séu einfaldlega staddar & leiksvidi og ad paa séu
leikarar. Leikararnir eru paad leikai Iélegu verki og Godot er héfundur verksins og
jafnframt sa eini sem getur leyst r flagkju persdnanna. Pad linar pjaningar leikaranna
sem purfa ad preyja syninguna med ymsum uppataskjum til ad kvoldio verdi bagilegt
eins og Beckett lagtur hinaraunverulegu leikara gera.™

Daami um pettama ga i moérgum leikleidbeiningum Becketts par sem hann visar
margoft til pess rymis sem liggur umhverfis leiksvidid, vinnusvaadis, ganga og jafnvel
salernis. A peim stad i leikritinu pegar hinn ofbeldisfulli Pozzo hefur tynt pipunni sinni,
hradar Vladimir sér allt einu Gt af svidinu ,,i att ad svidvaangnum* en segist koma aftur.
Estragon kallar a eftir honum setninguna: ,, Innst a ganginum til vinstri.“ Eftirfarandi

% Samarit, bls. XXXIV-XXXV
% Samarit, bls. XX VI.

0 Samarit, bls. XXXV.

"l Samarit, bls. XXXIII.
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samtal peirra Pozzos og Estragons er ef til vill sonnun pess ad Vladimir hafi verid

kominn i spreng og purft ad bregda sér a salerni baksvids:

POZZO: (litur upp) bu hefur vist ekki sé8 — (Hann saknar Vladimirs)) O! Hann er
farinn! An pess ad kvedjal Hvernig gat hann fengid pad af sér! Hann hefdi getad bedid!
ESTRAGON: Hann hefdi sprungid.

POZZ0. O! (Dvdl.) Nu jaga, ar pvi pannig er i pottinn buid. .. (Beckett 1986, 30)

A 68rum stad i verkinu par sem Pozzo reynir ad étta sig & hvar peir eru staddir eiga hann
og Vladimir eftirfarandi samtal sem vissulega ytir undir patulkun ad peir séu staddir &

leiksvidi, pott taknmid ordsins sem notad er gagtu verid margskonar:

POZZO: Hvar erum vig?

VLADIMIR: Hef ekki hugmynd.

POZZO: bettaer p6 ekki stadurinn sem peir kalla & Fjolum?

VLADIMIR: Hef aldrel heyrt & hann minnst.

POZZO: Hvernig er umhorfs?

VLADIMIR: (litur i kringum sig) Olysanlegt. Engu likt. bad er ekkert. Pad er tré.
POZZO: paer petta ekki & Fjolum. (Beckett 1986, 79)

Pad er hugsanlegt ad Pozzo muni ekki hvar hann er staddur i textanum sem peir eru ad
flytja, pétt hann eigi ad vera blindur i pessum hluta verksins, ad hann sé ad grinast med
»Fjairnar* sem er undirstrikad med pvi ad ordio er skrifad med storum staf. Vladimir
svarar med sama leikaraskapnum og pykist aldrei hafa heyrt a pad minnst, af pvi honum
leidist endurtekningin i leikhisinu. En i pessu samtali felst lika sa moguleiki ad peir séu
ad geragrin ad natUralisma leikhissins, pvi & pessum ,, Fjélum® er ekkert nema eitt tré og
ba geta peir ekki verid staddir ,,a Fjolum* pvi ,a Fjolum* er eftirliking af veruleikanum
yfirhladin og miklu nakvaamari en eitt tré.

Pessi tllkun rimar vid tittnefndan dhuga leikskélda & ad nyta tilblinn veruleika
leikhissins, séfaleikhisblekkinguna sem efnivid og adferd vid ad setja fram
veruleikann, jafn torskilinn og 6lysanlegur sem hann er. Basdi hja Beckett og Bernhard
verdur si framsetning ad einhvers konar svidsetningu gafsins og gafsverunnar. Eitt
skyrasta daamid um slika svidsetningu mateljaleikrit Becketts Endatafl fra 1956 par sem
leikurinn er endanlega fluttur innfyrir hdfudskel manneskjunnar. bar hefur §éfid eda
gafsveran klofnad i tvennt og & sér fulltrda i persdbnunum Hamm og Clov en foreldrar
gafsverunnar, Nell og Nagg, buafétalausir i dskutunnum fremst i ryminu. Fyrir utan
lokad rymid rikir myrkur (heimsendir og daudi) og gluggarnir tveir sem eru hétt a
bakvegg rymisins hasgra og vinstra megin & svidinu visaeins og augu Gt i myrkrid. |
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bessu rymi (veruleika) , fatt jafn hlasgilegt og hamingjan® eins og Nell ordar pad.” Eina
lj6sid sem eftir lifir er inni i hofdi manneskjunnar par sem hin parf ad kljést vid gafasig
og tilurd sinaeins:

HAMM: (...) Hversvegna gétud pid mig?

NAGG: Eg vissi pad ekki.

HAMM: Hvad? Hvad vissirou ekki?
NAGG: Ad pad yrdir pu (Beckett 1986, 148)

Med leikritaskrifum & bord vid pau sem Beckett stundadi og Bernhard 1€k eftir i akvednu

tilliti, var §alfid og séfsveran komintil ad veraaleiksvidinu.

"2 Sor. Endatafl bls. 131 i Sgur, leikrit, 1j6d eftir Samuel Beckett.
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IV. Lif og list leikhusmannsins

Visst naami fyrir leilkhisi

strax sem barn

faaddur leikhtsmadur vitid pér

Leikari

Lagdi gildrur fraungaaldri”
1. F60urlandid sem éland
L eikhismadurinn Bruscon segist hafa laat ad leggja gildrur fra blautu barnsbeini. Pad eru
basdi gildrur sem hann leggur afur og svo adrar sem hann lendir i an pess ad favid
neitt radio eins og leikhdsgildran og listagildran. | peim er adallega prennt sem angrar
hann og pad er: Austurriki sem einhvers konar 6land, i 6dru lagi fj6lskyldan og ekki sist
konan med alri peirri 6hamingju sem hun leidir yfir karlmanninn og pridjalagi er pad
leikhtisid i 6llu sinu veldi. Oll ordrasda hans i verkinu snyst meira og minna um pessi prj
fyrirbaai sem verdaum leid fléttaleidir hans fra g fum sér og tdminu eda pvi sem
Kristevakallar ,, hlutinn® i kenningum sinum um punglyndid. Hann er lentur i Utzbach
gegn viljasinum, hann situr uppi med eiginkonu sem hann fyrirlitur en getur ekki verid
an og sidast en ekki sist er hann lifstidarfangi leikhussins. bessar gildrur leggur
hofundurinn lika fyrir lesandann med leikaraskap textans sem felur i sér farsakennda
malgjorninga i skopstadingu & listamanninum.

Allar gildrur Bruscons eiga sér hlidstadu i lifi og list islenskra leikhismanna basdi

fyrr og sidar og verda einkum synilegar hja peim sem gé&fu Ut endurminningar sinar a
sidustu 6ld. bad voru leikhiismenn sem hofdu skipad sér i fremstu radir medal storleikara
bjodarinnar, pétt ekki hefdi pad gengid dtakalaust fyrir sig. Par er efstur 4bladi Haraldur
Bjornsson en vid lestur sbgu hans mafinna étrdlega margar hlidstagdur vid leikaragjalf

Bruscons eins og Bernhard teiknar pad upp i Der Theatermacher.

73 ...ein gewisses Talent fiir das Theater / Schon a's Kind / Geborener Theatermensch wissen Sie/
Theatermacher / Fallensteller schon sehr friih* (Theatermacher 1985, 96). | pessum kafla notast ég vid
bladsidutal leikritsins eins og pad er i leikskra frumuppfaarslu verksins sem fram for & Listah&tidinni i
Salzburg 17.8g0st 1985 i leikstjérn Claus Peymann og flutti sidan til Bochum med frumsyningu par pann
21. september 1985. Bladsidutal leikritsins hefst a sidu 83 og lykur asidu 197. Sbr. Bernhard, Thomas.
1985. Der Theatermacher. Schauspielhaus Bochum. Spielzeit 85/86. Druckhaus Munster, Stuttgart. Allar
pydingar Ur Der Theatermacher i pessum kafla eru eftir mig sem og adrar pydingar nema annad sé tekid
fram.



Haraldur Bj6rnsson naut pess vafasama heidurs ad verda fyrsti atvinnuleikari
islands, sem pyddi einfaldiega ad hann adladi sér ad lifa af listgreininni, pétt hann pyrfti
fyrstu arin eftir ad ndmi hans lauk ad starfa sem barnakennari vid Austurbagarskolann i
Reykjavik.” I honum togudust dhugamennska og atvinnumennska avallt 4 eins og hja
flestum hinna leikhismannanna sem hér verdur vitnad til.” beir vaxaallir upp Ur
jardvegi ahugaleikhussins og verda pvi ekki fullgildir atvinnuleikarar fyrr en vid opnun
Pjodleikhissins 1950. En eitt eiga peir b6 sammerkt med Bruscon og pad er ad upphefd
beirra kemur ad utan framanaf pvi land peirra og pj6d kann ekki ad naggilega vel ad meta
ba. Hja Bruscon kemur upphefdin fra 6orum pyskumadandi 16ndum par sem hann hefur
dlegid i gegn i staastu hlutverkum pyskra leikbokmennta.

Hja islenskum leikhismdnnum er st upphefd donsk eda ensk og jafnvel pysk allt
eftir pvi hvar peir hlutu menntun sina & svidi leiklistar, menntun sem hvorki islenskt
leikhis né ahorfendur voru tilbuin ad taka a méti og sampykkja sem aedri peim skéla er
folst i ahugamennskunni. bvi verdur fodurlandid i vissum skilningi leikhismanninum
fjotur um fét sokum pess hve litil hefd hefur skapast fyrir leiklist og han pvi stutt a veg
komin. Menntunarskortur og vidvaningshattur einkenna allt leikhadlifid einkum i
dreifbylinu en lika i 6rt vaxandi bagum og ekki sist htfudstadnum. Haral dur Bjérnsson
tiltekur sérstaklega i aevisbgu sinni ad sama ar og hann sem , fyrsti islendingurinn® hélt
til nams i leiklist er hafist handa vid byggingu pjodleikhiss. Akvérdun hans um ad verda
atvinnuleikari hafi pvi haldist i hendur vid tri hans & ad & islandi myndi &3ur en langt um
lidi risa stétt atvinnuleikara sem hann myndi sidar tilheyra (Njorour P. Njarovik 1963, 67
0g 141). En adur en ad pvi kaami urdu hinir metnadarfyllri leikhismenn ad sadtasig vid
»amatorismann® eda vidvaningshéttinn sem ekki adeins einkenndi leikhisid heldur
samfélagid allt. Og pessi amatdrismi sem skilgreina ma sem skort a fagmennsku & 6llum
svidum pjéadlifsins er pad sem verdur Bernhard ad yrkisefni i leikriti sinu.

™ Sbr. SA svarti senupjofur, bls. 141. Haraldur segir fra pvi i avisdgunni ad skémmu eftir ad hann kom
tilbaka ur leiklistarnami i Kaupmannahofn hafi verid hrépad eftir honum & gétu i Reykjavik
»avinnuleikari, atvinnuleikari.“ ,, Ad visu voru pad krakkar og unglingar en einhvers stadar hljéta pau ad
hafa heyrt ordid notad sem skammaryrdi“. Haraldur rekur pad til Jakobs Mollers sem var formadur
Lekfélags Reykjavikur um skeid og lika al pingismadur en hann hafdi notad ordid i gassal Oppum um
Harald i dagbladinu Visi.

™ Hér mun ég fyrst og fremst stydjast vid aavisdgur Haraldar Bjérnssonar, Brynjélfs Johannessonar, Vals
Gidasonar og Avars Kvaran, sem allar voru ritadar a medan peir liféu af pekktum bokmenntaménnum og
rith6fundum sem hver a sinn hétt urdu imynd stéra menntamannsins og/eda rithéfundarins a sinum tima.
Pbar 4 ég kannski fyrst og fremst vid pa Njord P. Njardvik bokmenntafrasding sem skrifadi aevisdgu
Haraldar, Olaf Jonsson héfund aevisdgu Brynjolfs sem var pekktur leiklistargagnrynandi & sinni tid og
Jéhannes Helga rithéfund sem skrifadi bokina um Val Gislason.
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Leikferd um dreifbylio

Bruscon er aleikferd um dreifbyli Austurrikis, nanar tiltekid um nordurhluta pess sem
kallast Obertsterreich, leikferd sem hann langadi aldrei ad farai en hefur neydst til ad
takast & hendur. Leikhépur hans samanstendur af eiginkonunni Agathe og bérnum peirra
Ferruccio og Soruh sem eru komin & fullordinsaldur. Pau koma sér fyrir & sveitakranni
Svarta hirtinum sem er rekin af nafnlausum gestgjafa, konu hans og dotturinni Ernu i
sméporpinu Utzbach. En paar masdgur komallitid vid sdgu pvi pad er vikulegur
Bloomorsdagur i porpinu og paa pvi uppteknar vid ad troda bl6dmar i keppi. Strax a
fyrstu bladsidu verksins er okkur gert 1jost ad Svarti hjorturinn er hdlfsubbuleg sveitakra
0g i téluverdri nidurnioslu. Uppi um alaveggi hanga gamlar, eftirprentanir af 1jétum
landslagsma verkum, rykfallin hreindyrshorn og undir skitugu gleri hangir jafnvel
innrommud andlitsmynd af sjélfum Hitler sem engan hefur truflad hingad til. A Svarta
hirtinum hefur semsagt fatt breyst fralokum seinna strids og mélarapensill varlakomid &
vegg.

Porpid Utzbach er ekki til i Austurriki en fagr i verkinu ad pjona hlutverki alra
af skekktra sveitaporpa a pessum slédum og verdur ad einhvers konar takni fyrir
menningarlegt astand pjddarinnar sem leikhismanninum finnst veraalagu stigi. Safur
getur hann aldrei munad nafnid Utzbach og ruglar pvi stddugt saman vid Butzbach og
nafnaruglingurinn verdur eins og taktfast vidlag i verkinu. Minnisleysi Bruscons pegar
kemur ad nafni porpsins undirstrikar enn frekar imugust hans a pvi lifi sem par prifst.
Fyrir honum er pad ekki til, a sama hatt og Austurriki var ekki til i huga Bernhards pegar
hann i erfdaskra sinni bannadi Utgéafu verka sinna par eftir dauda sinn. Utgéfubannid var
sidasti gjorningur Bernhards par sem hann gat synt megna andud & fédurlandi par sem
honum fannst hann alltaf évelkominn sem manneskja og listamadur.”

Butzbach er heiti & smébaei Hessen i Pyskalandi, rétt nordan vid Frankfurt. |
Butzbach h6fou Bandarikjamenn miklar herstédvar allt fralokum seinni heimsstyrjaldar
til &rsins 2007 er peir hurfu padan a brott. bvi méalita a Butzbach sem tékn fyrir
pyskaland sem stora brédur Austurrikis, enda hafdi samband pessara tveggja pjoda mikil
ahrif aallt hofundarverk Bernhards, ekki sist eftir ad Hitler innlimadi Austurriki i Pridja
rikid 1938 og nasisminn hélt innreid sina og litadi allt pjodlifid. Bruscon & ekki gddar
minningar Ur héradinu kringum Utzbach en paa minningar tengjast sdgu og hlutverki

" Spr. Gitta Honegger i , Epilogue. The Drama of the Will.“ bls. 305-308 i Thomas Bernhard. The Making
of an Austrian.
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Austurrikis i seinni heimsstyrjéldinni og ad §afsdgdu undirlaggjuheti pjddarinnar
gagnvart nasistum. Til daamis lagur Bernhard porpid Utzbach liggja i naesta nagrenni vid
baa nn Sankt Radegund, en par var Bruscon sleginn nidur &rid 1944 i misgripum fyrir
annan mann sem kostadi hann nag lifid. Hann pjaist enn af axlameidslum sem hann hlaut
vid arésina og parf & reglulegu nuddi barna sinna ad haldartil ad bamgja sérsaukanum fra
(92).

Thomas Bernhard hefur ad 6llum likindum valid sméporpid Sankt Radegund sem
vettvang fyrir erfidar minningar Bruscons Ur seinni heimstyrjdldinni vegna akvedinna
atburda sem par &tu sér raunverulega stad og fela i sér trématiska sgu. | Sankt
Radegund, sem liggur alandamaaum Austurrikis og Bagaralands, bjo Franz nokkur
Jagerstétter, en hann var eini ibui porpsins sem neitadi ad sampykkjainnlimun
Austurrikis i pyskaland 1938 en pvi var haldid leyndu og I&tid i vedri vaka ad allar iblar
bess hefdu greitt pvi atkvaadi. Sidar neitadi hann ad gegna herpjonustu fyrir nasista. Fyrir
pad var hann tekinn af lifi i Brandenburg 1943.

Pegar settur var upp minningarskjéldur i Sankt Radegund um pa sem héfdu tynt lifi
i styrjoldinni atti nafn Jagerstéttersi fyrstu ekki ad fa ad veramed og ekkju hans var
neitad um ekknabagur fr hinu opinbera fram til &rsins 1950. bvilik var andud kapdlskra
landsmanna Jagerstétters a einardlegri afstéou hans gegn yfirrddum og stridsstefnu
nasista.’”” Med pvi ad nota Sankt Radegund veltir Bernhard landsménnum sinum upp Gr
samviskubiti vegna studnings peirravid nasista og nag sér nidur a kapolsku kirkjunni
sem er annar skotsponn hans i dlandinu Austurriki. Fylgispekt landsmanna hans vid

nasismann og kapolsku kirkjunavar kjarninn i gagnryni hans a pj0dina.

Menningarleysi sveitanna

Storleikarinn Bruscon hefur allt & hornum sér i Utzbach. Pad er vont og innilokad loft a
Svarta hirtinum, enda hitamolla utandyra og prumuvedur i nand. Ekki badir Ur skék ad
vid hlidinaakrénni er svinabu veitingamannsins svo dauninn af svinunum leggur inn i

salinn og sidar meir hljodin Ur peim. betta er meira en Bruscon getur polad, honum bydur

" Frank Jagerstétter var gerdur ad dyrlingi kapélsku kirkjunnar &rid 2007. Um aavi hans méalesa nanar i
bok bandariska félagsfrasdingsins Gordon Zahn In Solitary Witness. The Life and Death of Franz
Jagerstatter fra 1965. bad er athyglisvert ad seinni hluti eftirnafnsins Jagerstétter er pad sama og seinni
hiuti eftirnafns fodur Bernhards sem hét Alois Zuckerstétter. Ad auki voru peir uppi & svipudum tima,
Jagerstatter var faeddur 1907 og lifdi til 1943 en fadir Bernhards var faeddur 1905 og dé 1940. Margt annad
er likt med aavi Franks Jagerstétter og Thomasar Bernhard. Badir voru 6skilgetin bérn maadra sinna og voru
adtleiddir af stjupfodur.
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svo vid menningarleysinu i Utzbach ad hann fullyrdir ad hann gadi ekki einu sinni kastad
af sér pvagi & svona stad, hvad pa meir.

Gestgjafinn i Utzbach hefur greinilega ekki gert sér grein fyrir hvers konar
storleikari var &ferd og kona hans tredur frekar bl6dmor i keppi en elda ofan i hann.
Slokkvilidsstjorinn i porpinu er ekki heima og pvi faest ekki leyfi til ad slokkvaa
neydarljosum vid utganginn i lok leiksins sem er skilyrdi fyrir pvi ad haaggt sé ad leika
bad. Déttirin Erna pyrlar upp ryki i salnum med latum pegar hin loksins kemur til ad
prifa, sem endar med pvi ad allur leikhdpurinn faar hostakast (137). | Utzbach er nafnid
hans ekki einu sinni rétt stafad a auglysingaspjaldi um syninguna. bad vantar bokstafinn
,I" i nafnid og svo er ,déid" i akvednagreininum i ordinu ,, Das Rad* skrifad med litlu
déi.

Pad er pvi aveg amoérkunum ad stérleikarinn geti leikid vid jafn dmurlegar
adstasdur, pad vaai eins og ad fleygja perlum fyrir svin i bokstaflegri merkingu. Virdingu
hans er verulega misbodid og honum finnst ibtarnir ekki eiga skilid ad fa heimsokn
leikhdpsins, hvad pa heldur storleikarans Bruscons (131). Ad lokum munu pau leika fyrir
sig gaf en ekki sveitapakkid, pannig geti pau haldid afram ad fullkomnallist sina (166).
pratt fyrir omurlegt &standid i Utzbach verdur Bruscon pé ad vidurkenna ad hann hafi séd
pad verra og par hefur Bernhard ugglaust sidustu leiksyningu Oskars Werner i huga par
sem adeins §6 ahorfendur madtu til ad g§ahann illafarinn og Gtbrunninn leika
adalhlutverkid i Prinsinn af Homburg eftir Kleist:

I Meran komu ekki einu sinni prjar manneskjur
adeins einn krypplingur

sem konan i fatahenginu
|ét koma fyrir i fyrstu sagtartd’™

Smam saman verdur porpid Utzbach ad samnefnarafyrir allt pad versta sem fyrirfinnst i
Austurriki en Bruscon kallar landid 6llum illum néfnum og par & medal graftarkyli
Evrépu (120). Pad er safnpro dlaesra heimskingja par sem land og nattura hafa purft ad
vikja fyrir efnahagsgraedgi manneskjunnar og fortidardraugarnir |&ta mann ekki i fridi.
Allt sem porpinu tilheyrir, hvort sem pad er Svarti hjorturinn med sinni 1jésmynd af
Hitler eda BI6dmorsdagurinn, verdur ad Austurriki i smagkkadri mynd, einhvers konar
menningarleysis-pykkni, par sem ,, dilettantisminn® eda vidvaningshéatturinn radur rikjum

a 6llum svidum. bannig verdur leikferdin sem slik og ekki sist allir meinbugir hennar

8 In Meran kamen / nicht einmal drei Leute/ nur ein Kriippel / der sich von der Garderobenfrau/ in die
erste Reihe hat fahren lassen (Bernhard 1985, 163).
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takn fyrir alt pad sem aflaga hefur farid i Austurriki og paum leid heiftarleg gagnryni a
landid, pjodina og ekki sist menningarastandid. Bruscon segir leikferdina vera sbnnun
bess ad pad sem prentad er i ferdamannabagklingum um Austurriki sé ekki pappirsins
virdi (121):

A hverju horni

fer maginn & hvolf

par sem var skégur er komin malargryfja

par sem var sveit er komin sementsverksmidja
par sem var manneskja er kominn nasisti.”

Leikferdin til Utzbach verdur pessum sama vidvaningshedti ad bréd og par verour
Bruscon férnarlamb peirra adsteedna sem hann er fastur i, einnig sem leikari og
fj6lskyldumadur (160). Ad lokum snyst leikferdin upp i algjort ,, fiaskd* pvi ekkert verdur
af leiksyningunni &, Hjoli sbgunnar pegar allt kemur til alls. Pad kviknar ekki einu sinni
lj6s aleiksvidi Svarta hjartarins. Misheppnud leikferd Brusons og fj6lskyldu fullkomnast
begar eldingu slaa nidur i prestsbistadinn i Utzbach og bjartir logar balsins togatil sin pa
rumlega 100 ahorfendur sem magttir eru i salinn. Pegar Bruscon og fj6lskylda standa
loksins tilbuin bakvid tjoldin til ad leika petta timamdtaverk sem enginn gagnrynandi
hefur skilid til fulls, taamist salurinn skyndilega af félki. Um leid fossar regnid inn um
sprungu i svidsloftinu og slekkur ad lokum pann neista sem prétt fyrir allt logadi enn i
brjosti leikhtismannsins. Oll fyrirhofn hans, affingar og undirbiningur verda ad engu, svo
ekki sé minnst & pudrid sem hann eyddi i ad fa slokkvilidsstjora porpsinstil ad veratil
taks svo haagt yrdi skapa algert myrkur { lok leiksins.®

Pegar néttran gripur inn i med pessum afleidingum er ekki vid neinn ad sakast
pott leiksyningin fari Gt um pafur. bvi ekki getur nattarunni mistekist eins og
listamanninum sem stendur frammi fyrir tomum sal. bad er adallega tvennt sem
leilkhismadurinn Gttast og pad er annars vegar ad mistakast & leiksvidinu og hins vegar
ad enginn komi ad §a hann. Leikferd leikarafjolskyldunnar fjallar eins og svo mérg
Onnur leikrita Bernhards um listamanninn sem mistekst aglunarverk sitt.

Alveg undir bldokin pegar Bruscon stendur tilbdinn bakvid tjaldid, stendur i
leikleidbeiningum Bernhards ,,als ob ihn frostelte” eda,, eins og hann skjafi* og i
framhaldi er Bruscon |&tinn segja ordid ,, Erfrierungsangst”. Ordid pydir ndnast ,, 6tti vid

" Anjeder Ecke dreht es/ einem den Magen um/ Wo ein Wald war ist eine Schottergrube/ wo eine
wiese war ist ein Zementwerk /wo ein Mensch war ist ein Nazi“ (Bernhard 1985, 120).

8 Spr. uppsetninguna & Der Ignorant und der Wahnsinnige & Salzburgarhétidinni 1972 sem sagt er fra i
kaflall.2. i pessari ritgerd, en padan er hugmyndin komin um neydarljésin.
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ad frjosa‘ og hér i merkingunni ad muna ekki neitt, fara i , black-out* edaverda fyrir
timabundnu minnisleysi, tilfinning sem flestir leilkarar kannast vid. Samtimis segir
Bruscon ad pau (leikararnir) hafi alltaf hatad ,, Bequemlichkeit* (196) eda paggindin sem
felast i pvi ad veravenjulegur borgari med fast starf. PO sé pad kvl og pinaad vera
leikari, pad vaai miklu betra ad bj6da upp afidlukvold og spilaaenalitlafidlu, leiklistin
er svo mikid vesen:

Leiklistin er flokin

og allt andstyggilegt

sem henni vidkemur

vid purfum adeins einafidlu

ekkert annad

ekki einu sinni konu

adeins heyrn okkar

og &kvedna fingrafimi81
Hér er rétt ad staldra vid og §a hvernig su biturd sem gadir hja Bruscon vegna pess
virdingarleysis sem honum og list hans eru synd, endurspeglast i samskonar biturleika
Haraldar Bjornssonar sem atimabili finnst ekkert plass verafyrir sig og sinalist og pad a
gidfu pusund araafmadi Alpingis &rid 1930. Pa urdu tveir merkisafangar aferli hans,
hann setti upp Fjalla-Eyvind hja Leikfélagi Reykjavikur sem gekk fyrir fullu his og
Sogulega syninguna a Alpingishétidinni & Pingvollum sem professorarnir Sigurdur
Nordal og Olafur Larusson héféu skrifad handrit ad.

Syningin & bingvollum gekk svo vel ad Haraldur efast um ad nokkurn timann hafi
verid klappad jafn mikid & islandi, |6fatakid , skall yfir okkur eins og skrida dr fjallshlid
fra 6llum pessum geysilega mannfjolda.“ # Badar pessar uppsetningar Haraldar voru
mikilsverdir pagtir i merkilegustu hatidarhéldum sem islenskarikid hafdi stadio fyrir og
potti honum sem hann hef&i unnid sigur & leiklistarbrautinni. [ kjélfarid segir hann ad
honum hafi borist bréf og tilbod fra , fjoldaleikhisa erlendis vegna pessara syninga’“ pvi
aAlpingishétioinni voru ekki adeins donsku konungshjénin stddd heldur fréttamenn fra
helstu stérbl6dum heims (Njordur P. Njardvik 1963, 128). En Adam var ekki lengi i
Paradis, pvi prétt fyrir pennan sigur og alla pessa athygli var honum ekki bodid i eina
einustu veislu a hatidinni:

8 Schauspielerei ist umstandlich / alles widerwartig / was damit zusammenhéangt / nur eine Geige /
sonst nichts/ nicht einmal eine Frau / brauchen wir dazu / nur unser Gehér / und eine gewisse
Fingerfertigkeit* (Bernhard 1985, 167).

8 gShr. bokarkaflinn , Hvergi pléss fyrir Harald Bjérnsson, bls. 128-131 i Sa svarti senupjofur.
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Ollum peim sem st6du fyrir 68rum atridum svo sem ténlist og song var vitanlega

bodid. En ekki mér. Af hverju? Af pvi ég var leikari. Svonavar nd ditid a

l/?iggsrastétti nni pa Eg sat einn i minu tjaldi med golupytinn i tjalddiknum ad rasda
Pad er ekki laust vid ad finnamegi fyrir vissri uppgerd i pessum lysingum Haraldar sem
jafnframt lysa akvednu pislarvedti leikarans par sem hann situr einn og yfirgefinn i
tjaldskorinni.

En ekki nég med ad Haraldi vaai ekki bodid til veislu & Pingvdllum, hann hlaut
ekki einu sinni hei durspening fyrir framtak sitt eins og hinir forystumennirnir sem stédu
fyrir listraenum atridum & hatidinni, heldur adeins silfurpening ,, asamt verkaménnum og
bilstjérum sem ég hafdi notad sem statista“ og af hverju? Af pvi hann var leikari
endurtekur hann aftur.>*Stuttu sidar er honum bodié til veislu fyrir , fyrir einhvern
samtining af félki sem hafdi gleymst” en pér er leikarinn svo stér upp asig ad hann
madtir ekki, fyrst ekki var plass fyrir hann i adalveislunni a bingvollum, tekur hann sér
ekki plassi pessari veidlu.

Haraldur tiltekur annad atridi sem gerdist & bingvollum vid petta sama teekifagi
begar hann s sér leik a bordi vid ad auglysa hétidarsyningu sina a Fjalla-Eyvindi vegna
hins gifurlega mannfjdlda sem var samankominn. Hann hengdi upp nokkrar auglysingar
um syninguna sem ,,voru (sicl) rifnar nidur allar med télu“ og hann gefur sér ad pad se i
fyrsta skipti sem rédist hafi verid & auglysingar um leiksyningar & islandi. Hann éyktar
strax ad peir sem stadid hafi fyrir arasunum hafi ekki verid sérlegahlytt til hans. i
pessum tveimur daamum Ur sogu Haralds ma skynja vott af vamisyki sem éneitaniega
verdur likavart hjaleikhismanninum Bruscon sem nanast litur a pad sem samantekin rad
iblanna i Utzbach ad geralitid Ur edajafnvel komai veg fyrir ad hann geti synt sinn
storkostlega gamanleik um mannkynid.

Mannkynssagan sem liking

Bruscon kallar Hjél sdgunnar gamanleik en getur p6 ekki stadio fullkomlegavid pa
skilgreiningu, pvi edli allrahlutafelst i andstasdu peirra. Pannig er alveg eins haggt ad
segja ad leikrit hans sé harmleikur, en mikilvaegast af 6llu er pd ad gamanleikur hans
tilheyrir hAmenningunni og i honum er ekkert leynimakk ad finna, adeins sannleikur
(86). Hér er vart haggt ad leggja mat aleikrit Bruscons, pvi Ur pvi birtast adeins
samhengislausar dlitrur, einstaka setningar a stangli asamt néfnum sdguhetjanna sem

8 Samarit, bls.129.
84 Samarit, bls.129.

61



allar tilheyra stdrmennum mannkynssogunnar 4 svidi stjornmala, lista og visinda. Po tok
hann niu ar ad skrifaleikritid og 6nnur prettan ad hugsa um pad og i heila atta manudi
vann hann vid ad skrifa atridid um Metternich sem er ein af adal persdonum pess. Og enn
er hann ad geralagfagingar &verkinu, strika Gt ar pvi atridi og takainn énnur ny, allt
eftir adstaadum & hverjum stad i leikferdinni pvi mikil list er krefjandi og timafrek eins og
hann atskyrir fyrir dottur sinni Soruh:

Veistu

| &ta manudi vann ég adeins vid

Metternich-atridid

Agathe gat aldrei skilid

hvers vegna ég lokadi mig inni & herberginu minu

meiraeda minnai ata manudi

og kom ekki ndlaegt henni allan timann barnid mitt

| &tamanudi vann ég vid Metternich-atridid

Mikil list

er hragdileg prekraun barnid mit

t85

Stundum hefur hann p6 efast um hadfileika sina sem hoéfundur, kannski er Hjél sdgunnar
ekki négu gott leikrit. | efasemdarkdstum sveiflast hann upp og nidur milli stormennsku
og vanmattar og finnst hann vera storbiladur likt og leikritid gaft (196), en pegar best
lagur likir hann sér vid Voltaire, Goethe og Shakespeare.

Reyndar verdur petta 6synilega leikrit i leikritinu eins og mannkynssagan sem pad
aad fjalaum, par sem eydurnar eru fleiri en bladgsidurnar. Pad vantar svo mikid inn i
heildarmyndina ad erfitt er ad draga ayktanir um raunverulegt innihald pess sem minnir
aftur & kenningar Wittgenstein um 6segjanleikann. Ofullkomleikinn er ekki adeins
fylgifiskur listarinnar, heldur mannkynsins alls og saga pess i samraami vid hann. | sjdfu
nafni leikritsins um soguhjolid felst stddug endurtekning mannsins a 6llum timum. S6mu
atburdirnir gerast aftur og aftur og sntiast mishratt & sama hjélinu. bvi er ekkert 6edlilegt
ad i leikriti um petta sntningshjél sdgunnar, og i pessu tilviki af pvi er virdist, stridssogu
Evrépu, sé blandad saman frasgum fulltrum peirra fjogurra stérvelda sem barist hafa um
voldin i dfunni & nylidnum 6ldum og haft lif allra ibla hennar i hdndum sér. Og par er
vel haggt ad finna akvednar samsvaranir milli pjodarlei dtoga somu storvelda fra

mismunandi timum.

& Weilkt du/ daRich alein an der Metternichszene / acht Monate gearbeitet habe / Agathe hat nie
begriffen / warum ich mich mehr oder weniger acht Monate in mein Zimmer gesperrt habe / mich ihr
entsagt habe in dieser Zeit mein Kind / Acht Monate fir die Metternichszene allein / Hohe Kunst /
ist ein flrchterlicher Prozef3 mein Kind*“ (Bernhard 1985, 153).
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Endurtekning stjérnmalanna verdur ad sama farsanum og siendurtekinn farsinn i
heimi leikhiss og lista. | badum heimum fara fram harkleg &ok, bruggud eru launréd og
vegio Ur launsatri allt til pess ad naundir sig véldum og hafa ahrif. Um pad vitna
aevisogur islensku leilkhismannanna med dyggjandi hagti. Deilurnar sem risa milli
fjolskyldna, vina og samstarfsfélaga eru kannski litlir vigvellir i samanburdi vid vigvelli
heimsstridanna en engu ad sidur skilja peir eftir sig saad listamannagjalf sem tala ekki
saman svo arum eda aratugum skiptir.

| pessum , mikrokosmos* eda smaheimi leikhiissins leynist farsinn audvitad lika,
bvi &o6kin getalika ordid hlaggileg pegar fralidur & sama hétt og |eidtogadttk herranna
sem stjérnad hafa heiminum. Bernhard bregdur 1j0si & petta med pvi ad skopstada
leynimakkid sem greinilega er efnividurinn i soguleikriti Bruscons ef marka ma
eftirfarandi leikgreiningu & einu atridanna:

Malfar Metternichs er ekki aesilegt

heldur virdulegt

og meod tilliti til peirrar stadreyndar

ad Lady Churchill veit

ad Tsarinn hefur sent simskeyti til Napdledns

er hann audvitad
vid fullkomna andlega stjérn %

Hjol sbgunnar likist pvi eftir pvi sem naest verdur komist einhvers konar sdgufarsaum
helstu mikilmenni heimsins, leynimakk peirra og svikréd. Pad sama mé segja um leikferd
Bruscon og fjolskyldu, hin er ekki adeins ,, fiaskd* heldur farsi med 6llum sinum
misheppnudu og dvamtu uppakomum. Adalfarsinn er pé leikritid gaft med skopstadingu
sinni &listamanninum, lifi hans og leikaraskap. En farsinn er ekki bara fyndinn hja
Bernhard, hann er einmitt pad harmraena i skrifum hans eins og Gitta Honegger bendir &1
umfjéllun sinni um pétt mannkynssdgunnar i Hjéli sdgunnar:

Ef mannkynssagan vid adra umferd er eins og farsi, pa verdur framsetning hennar a

leiksvidi, pegar hin er endurtekin aftur og aftur, eins og farsi i farsai farsa. Vié pad

smakka leidtogar heimsins, jafnt nidingar sem mannkynsfrelsarar — leikararnir i

leikurunum i leilkurunum — og verda ad pvi sem peir eru i raun: subbulegir pridjaflokks
leikarar. Farsinn er pad harmrama i heimi Bernhards.®’

% DieMetternische Redeweise/ ist keine gehetzte / eher ist sie eine gesetzte / Und natiirlich ist er in
Anbetracht der Tatsache /dal3 die Lady Churchill weil3/ Dal3 der Zar diese Depesche an Napoleon
abgeschickt hat /

In geradezu idealer Geistesverfassung” (Bernhard 1985, 172).

87 If history the second time around playsitself out as farce, its representation on stage, repeated over and
over again, becomes the farce of farce of farce. And the world leaders, demons and saviours aike —the
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Eitt helsta einkenni farsans er misskilningur i ordi sem fasir af sér misskilning i verki og
flakir atburdarésina koll af kolli par til 6ll framvindan er komin i einn rembihnut
moétsagna og rokleysu. | leikriti Bernhards liggur farsinn adallega i métsagnakenndri
notkun tungumalsins vid skopstadinguna a listamannsgfinu og a dapurlegri leikferd
hans um dreifbyli Austurrikis.

Farsapétturinn kemur strax fram i margragdni titilsins sem hefur étviradt
gjiorningagildi og felur i sér helstu spurningu verksins; nefnilega hvad pad sé ad vera
listamadur. Henni verdur adeins svarad med pvi ad skoda paa métsagnir og rokleysur
sem leikaraskapur leikarans inniheldur. H6fundurinn talar med leikaraskap i gegnum
Bruscon og spilar pannig & skilning okkar og polinmasdi. Og par er ekki allt sem synist.
Handan vid allan leikaraskap Bruscons er blakaldur veruleiki, harmsaga listamanns sem

munad hefur fifil sinn fegri en lika mistekist i list sinni.

2. Fjolskylda listamannsins

Eitt af pvi sem allir listamenn standa andspamis er patttaka peirra i borgaralegu samfélagi
sem fjolskyldumenn og makar. Mérgum listamanninum hefur reynst erfitt ad samraama
list og fjolskyldulif og pvi hefur skrautlegt einkaif peirra oft pott vaanlegt efni ekki

adeins fyrir dadurbl 6din heldur einnig sem efni i skéldsdgur og kvikmyndir. Pad sama &
vid um leilkhismennina, en pé er eins og fjélskyldur peirra standi oftar vid bakid apeim.
Makinn er jafnvel lika starfandi i leikhisinu og smadm saman fara bérnin lika ad stiga &
svig, i fyrstu sem aukaleikarar, en leggja sidan listgreinina fyrir sig. Pannig hafa heilu
leikhusfjolskyldurnar ordid til, listin hefur gengid i erfdir og um pad htfum vid
fj6ldamorg deami um Ur islensku atvinnuleikhasi allt fra ardégum pess hja Leikfélagi
Reykjavikur. bessar fjolskyldur voru og eru jafnvel enn burdarasinn i islensku leikhisi.

[ ddurnefndum aevisdgum islenskra storleikara fra sidustu 6ld er mynstrid einfalt og
skyrt. Peir eiga flestir gdda eiginkonu sem stendur vid bakid & peim i blidu og stridu og
af peim konum er ekki mikid meira ad segja. Paa hugsa um bornin sem hjénunum
audnast og skapa heimilisadstasdur sem gera peim kleift ad stunda listina 6hindrad og

fyrir pad eru paa 6spart meadar. 2 En pag eru likamagdar fyrir ad synalist

actors within the actors within the actors are reduced to what they are: shabby stock players. The farceis
what’stragic in Bernhards' s universe* (Honegger 2003, 251).

8 | aavistigu Brynjolfs Johannessonar segir hann um konu sina i kaflanum , Lif leikarans:* ,, (...) Pad segir
sig gaft ad vid pessar adstasdur (p.e. starf i banka & daginn og leikhisi a kvoldin aths. min) kom
barnauppeldi og alt heimilishald i hlut konunnar. Og pad var 1anid mitt ad ég eignadist géda konu,



eiginmannsins rikan skilning, pétt paer standi i skugga hans. An peirra hefdu pessir
karlkyns storleikarar aldrei getad leyft sér ad vigjast i pjonustu Thaliu, njota velgengni
vegna hadileika sinna eda pann frama sem peir sottust eftir af metnadi og framsyni.

| Der Theatermacher hefur Bruscon virkjad alla fjolskylduna med sér til ad ferdast
um landid og leika. Og pau eru 6ll ofurseld valdi hans, pdglar strengjabradur sem leika i
hondum hans. Hann er haldinn fullkomnunararattu sem 6l fjoélskyldan parf ad lida fyrir,
lokar sig inni svo manudum skiptir vid leikritaskrif, adfir leikritid med bérnunum &
nagurna eftir ad syningum lykur og skipar peim fyrir a daginn. Oll fjolskyldan er i
brad kunarbudum leiklistarinnar en skilar p6 aldrei nasgilega gédum arangri fyrir hans
fina smekk.

Enginn parf ad efast um ad lif elginkvenna og barna margra af helstu listaménnum
heimsins hafa lidid vitiskvalir i samskiptum vid p4, um pad vitna allur sa aragrui af
aevisdgum uppkominna barna listamanna sem a hverju ari eru gefnar Ut i heiminum.
Thomas Bernhard stofnadi ekki gafur fjolskyldu en ahrif afa hans, rithéfundarins
Johannesar Freumbichler settu sevarandi mark sitt lif hans sem barns og

einstrengingslegur personuleiki hans gengur aftur i ofbeldisfullri persdnu Bruscons.

Regla fédurins

Y msum hefur pétt fjolskyldupétturinn i Der Theatermacher lysamikilli grimmd en par
birtist Bruscon okkur i hlutverki hins drottnandi f6dur og eiginmanns. Kona hans og bérn
eru fyrst og fremst pjonar hans, undirgefnir pegnar og leikarar sem hann hefur ekki mikid
ait & Hann misnotar pau miskunnarlaust og hasdir pau og spottar og pa adallega vegna
skorts peirraalistraanum hadileikum. Systkinin Ferruccio og Sarah nudda axlir hans og
fadur, Sarah fagir hann Ur frakkanum og dregur af honum skéna og jafnvel p6tt Ferruccio
sé handleggsbrotinn, skridur hann upp i stiga og stillir 1j6s og lagar leiktjold.* Vid faum

aldrei ad vita hvernig bérnunum lidur eda hvad peim finnst um leikferdina eda leikhisio

skilningsrika og samhenta mér, sem ték heilshugar patt i ahugamaum minum.” Sjanénar i Karlar eins og
ég. AEviminningar Brynjolfs Jéhannessonar, bls. 121.

89 aavisbgu Vals Gislasonar par sem nokkrir pekktir leikhiismenn fra sidustu old tja sig um stérleikarann
og leggjamat & skerf hanstil islenskrar leiklistar segir Gunnar Eyj6lfsson eftirfarandi um patt konunnar i
[ifi mikilslistamanns: ,,Og vid megum ekki gleyma hve hlutur konunnar i lifi mikils listamanns er mikill;
hann er jafnan miklu meiri en liggur i augum uppi, og pad & alveg sérstaklega vid um Laufeyju, (p.e.
eiginkonu Vals. Innskot mitt), hiin er svo gildur og stérmerkilegur péttur i lifi og list Vas, ad par veréur
tegast greint Amilli. Han er af leikhdsfalki komin; fadir hennar var virtur leikari a fyrstu aratugum
aldarinnar. Laufey er pvi hagvon frabarnsaldri i leikhisi og hefur brennandi ahuga aleiklist pegar hin
kynnist og giftist Val.“ Jéhannes Helgi. 1982. Valur og leikhiisid. Arnartak, Reykjavik, bls. 94.

% Reyndar finnst Bruscon pad hentamjég vel fyrir leiksyninguna a® sonur hans sé handleggsbrotinn og
gifsi. Hann rokstydur pad med pvi ad alir helstu hardstjérar mannkyns hafi ordid halflamadir i haegri
handlegg og ekki sist Hitler! bad pydir ad sonur hans muni leika p4 mun betur (Bernhard 1985, 122) .
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almennt, pvi pau opna adeins munninn til ad svara spurningum fodur sins edatil ad affa
setningabrot Ur leikriti hans. Rodd fodurins er yfirpyrmandi og ord hans eru 16g sem ber
ao hlusta a og hlyda.

Fyrst i stad er pad adallega gestgjafinn sem parf ad hlusta a Bruscon og einu
samt6lin sem heitid geta ad fari fram i 6llu verkinu eru amilli peirratveggja og snerta
slokkvilidsstjorann, ljésmyndina af Hitler og hefdina kringum Bl6dmadrsdaginn. bad er
ekki fyrr en langt er lidid afyrstaatridi leiksins ad fullordin bérn hans birtast med
kistuna sem hefur ad geyma baninga og grimur persdénannai leikriti Bruscons. pa fjolgar
i aheyrendahdpi Bruscons og loks badist eiginkonan i pann hop en staldrar stutt vid.
Bruscon segir ad bornin megi pakkafyrir ad fa ad vinnamed honum i leikhasinu, pvi
annars vaaru pau i hjénabandi sem hann telur enn verra hlutskipti en pad ad verai
leikhisi. Pannig er undirstrikad ad bornin eru komin & fullordinsaldur en hafa po aldrei
ordid fullordin. bau hafa ekki framid fodurmordid i merkingu Freuds og Lacans og pvi
ekki stigid inn i pad sem Lacan kalladi reglu fédurins og étti par vid gaft makerfid eda
taknrama svidid i préun géfsverunnar.

Segjama ad hin lacaniska gafsveraverdi til i premur aféngum; i heiminum sem
Lacan kallar ,,raunina‘ eda hid raunverulega svid, sidan i §éfri sér eda a hinu imyndada
svidi og loks & hinu t&knramna svidi samfélags og tungumals.”™* Raunin er svid handan
tungumalsins, 6taknanlegt og oskiljanlegt, hid imyndada er pad svid par sem dulvitundin
verdur til eftir ad §afid hefur klofnad milli ords og visunar i tungumalinu, p.e. milli
taknmyndar og taknmids og hid taknraena svid (sem er til &dur en vid fasdumst og verdur
til eftir ad vid deyjum) er tungumalid sem setur okkur reglurnar. betta kerfi Lacans er
byggt utan um eitt yfirskipad takn sem hefur algjor forréttindi yfir 6ll énnur og pad er
»falosinn“ og innan pess rumast konan ekki sem dlik. Fallosinn heldur 6llu mékerfinu
saman og gefur pvi merkingu og pess vegna hverfist allt um hann. Lacan fylgdi Freud i
bvi ad enginn munur vaai a kynjunum fram ad maltéku og odipusarduld. Pegar kaami ad
bvi ad kynin pyrftu ad taka sér stddu sem annad hvort kynid, vaai pad silfraadilegt ferli
sem kaami hinu liffradilegu kyni litid vid. En i maltokuferlinu rasdst af stada
géfsverunnar til fallosins og par med kyn hennar:

Med pvi ad fallosinn, tkn tdknanna, er ,pad" sem médurina eda litlaa-id vantar og
han prair, verdur hann takn um yfirburdi fédurins, , stra A-sins* pess sem sameinar og

°L Hér byggi ég adallega & pvi sem Dagny Kristjansdéttir hefur skrifad um Lacan i , Fagurfragdi, sidfradi og
konan,* bls. 362-371 i Undirstraumar. Greinar og fyrirlestrar 1999. Haskdlaltgafan, Reykjavik sem og
»Astin og listin gegn punglyndinu® i Svért sol, bls.13-45.
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sundrar. Sjaft malkerfid er skilgreint sem regla féourins. Modirin verdur undir i pessu
salfrasdilega valdabrolti, skilgreind sem , hid horfnavidfang” eda fantasia
karlmannsins. ,,HUn er i malinu en adeins sem afneitun &,, Honum" adeins sem,, hin
hligin“ sem ekki er haagt ad skilgreina Ut fra gafri sér heldur eingdngu Ut fra pvi eina
og sanna.*
Samkvaant Lacan kemur kyn tungumalinu ekkert vid, af pvi tungumd er kerfi mismunar
og breytist ekki hvort sem pad er karl eda kona sem talar. Hann gekk reyndar svo langt
a0 segja ad pad vaai ekkert til sem haggt vaai ad kalla konu, pvi hin vaai i edli sinu ekki
til. Fallosinn (hid falliska kynferdi) gedi adeins skilid konuna sem sina eigin fantasiu, pvi
konan vaai adeins il { tungumainu sem afneitun karlmannsins og skuggi hans.*®
Pvi verdur ekki neitad ad takn téknanna, fallosinn eda regla fodurins hafi alla
yfirburdi i texta Bruscons par sem litla a-id eda konan/madirin verdur undir. Afstada
hanstil konunnar og kvenkynsins er afskaplega forneskjuleg eins og vio er ad blast af
aldurhnignum karlmanni sem er afsprengi jafn afturhal dssams samfélags og Austurriki er
og hefur verid. Allt sem vid fdum ad vita um konu og boérn Bruscons kemur pvi fra
honum. Pau hafa enga méguleika a ad brjétast i gegnum pykkan ordamur fodurins og
tilraunir barnannatil uppreisnar gegn ofurvaldi og reglu fédurins mistakast.
| pvi sambandi méa nefna uppétaki Ferruccios pegar hann setur grimuna af Sesari
keisara a andlit gestgjafans, sem gerir Bruscon afan og vidbrogd hans syna stéttarhroka

og listasnobb sem litil eda engin innistaeda er fyrir:

Grimuna strax i kistuna aftur
hvernig dettur pér i hug

petta er hrikalegt

ad lata grimu Sesars & svonafélk
svona auvirdilegt

agestgjafa

ovin listarinnar

sem hatar leikhis

pvilik ésvifni

betta er hrikalegt *

Annad daami upp méttvana smauppreisnir barnanna gegn fodurnum er pegar Sarah i
motmadaskyni vid vinnuadferdir hans rekur Ut Gr sér tunguna pegar hiin heldur ad hann

verdi pess ekki var. Bruscon hefur skipad Soruh ad standa aleiksvidinu a medan hann
laetur Ferruccio draga svidstjaldid fra og fyrir & mismunandi hrada. | eitt skiptid pegar

%2 Shr. Dagny Kristjansdéttir , Astin og listin gegn punglyndinu® { Svért sdl, bls. 29.

% Shr. Dagny Kristjansdottir , Fagurfraedi, sidfraedi og konan,“ bls. 366.

% (...) Sofort zuriick die Maske in die Kiste/ Was fallt dir ein/ dasist jaungeheurlich / solchen Leute die
Caesarmaske vorzuhalten / einem Nichtswirdigen / einem Wirt / einem Kunstfeind / einem Theaterhasser /
eine Unverschdmtheit / eine Ungeheurlichkeit* (Bernhard 1985, 127).
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tjaldid fer hratt fra, stendur Sarah berskjoldud med tunguna Ut Ur sér beint framan i fédur
sinn og hann bregst vid med pvi ad utskufa henni:

Odyrt trix

til ad ergjafddur sinn

ég lag pad ekki amig fa
vid Ferruccio

Nujaga

dragdu tjaldio aftur fyrir
svo ég purfi aldrei framar
ad §ja petta lj6ta barn®

[ tveimur atridum verksins sjaum vid hvar Bruscon adir orlitid brot tr Hjoli sdgunnar
med bérnunum. | pvi fyrrasitur Sarah & hnjam sér fyrir framan stél fédurins og reynir
med erfidismunum ad pdknast framsagnarkennslu hans an arangurs. Bruscon gripur
stddugt fram i fyrir henni og gagnrynir hana fyrir skort & neami og listskilningi. HUn er
engu skarri en vidvaningarnir sem tréllrida ollu, ekki adeins i rikisleikhlisunum, heldur
jafnvel i pyskum leikhiisum, par sem allir eru étalandi og ryta eins og svin. Svo badir
hann vid ad liklega hafi han erft hadfileikaleysid fra modur sinni (138-140). Til ad hudn
na arangri skipar hann henni ad magta & affingu til sin ad syningu lokinni og jafnvel pétt
klukkan verdi ordin tvo ad nottu pydi ekki ad gefast upp, hann hafi alltaf litid Asig sem
framarskarandi kennara. Hann vill fa stadfestingu a pvi ad déttir hans skilji hver hann er
og krefur hana svara um pad. begar hin svarar: ,,Herra Bruscon“ ytir hann henni fra sér,
hundskammar hana fyrir frekju og donaskap og segist hvorki pola métproa né hlyoni.
Til ad fa,,rétt” svar beitir hann sadistiskum adferdum:

BRUSCON...tekur um hond hennar og kreistir hana svo fast ad hana verkjar
NU jaga

Hvad er pabbi pinn

segdu mér strax hver pabbi pinn er
FERRUCCIO sem hefur fylgst med atridinu
Segdu honum strax hver hann er

Bruscon vid Ferrucio

PU pegir

Hedileikalausi

Onytjungur

(-.)

kreistir hond Soruh enn fastar

Sem sagt

Hvad er pabbi pinn?

SARAH treg

% Ein billiger Effekt/ Um den Vater zu verérgern / Darauf geheich gar nicht ein/ zu Ferruccio / Nun gut
/ Zieh den Vorhang wieder zu /dal3 ich dieses hafdliche Kind / Nicht mehr sehen muf3* (Bernhard 1985,
151).
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Mesti leikari

dlratima®
Fadirinn parf 4 bornunum ad haldatil ad viohalda eigin blekkingu um hinn stéraleikara
og listamann og um leid reynir hann ad vidhalda barnslegri dyrkun peirra og geda pess ad
pau taki ekki skrefid til fullsinn i reglu hans. I pvi sambandi veigrar hann sér ekki vid ad
nidurlaggja annad systkinid fyrir framan hitt sem reynir ad gripainn i til ad bjarga pvi fra
frekara ofbeldi.

Pegar hann air loks med Ferruccio hefur hann pradad honum Ut vid ad koma upp
leiktjoldum og Ijosum & leiksvidinu og nu er komid ad afingu. Pad sem um rair er ein
setning Ur verki Bruscons. Setningin sem hann aad segja er ein af setningum Napdleons
sem Bruscon leikur: ,,Das Gewesene ist es, das fortwahrende Gewesene" eda ,,Pad er pad
liona, pad sem sifellt var.* En Ferruccio er fyrirmunad ad na setningunni og misskilur ad
auki allar leidbeiningar f6dur sins og heldur sér &fram vid sina gdmlu rullu sem
Metternich: ,, Wir verhandelten ja nicht ohne diese Dokumente* eda,, Vid somdum ekki
an pessara skjala.”

Misskilningurinn préast smam saman Ut i , Slapstick” atridi par sem faranleiki
farsans tekur yfir i samskiptum fedganna. En undir farsanum mé greina sllfraileg
kugunarmynstur sem eru daamigerd i fastmotuoum hlutverkum herra og prads, leikstjéra
og leikara, foreldris og barns, alt hlutverk sem tilheyra sad6-masokisku sambandi fodur

og barna

BRUSCON skipandi Ferruccio
Nel, ne

€g sagdi ju bad lidna - pad sem sifellt var padan fra
FERRUCCIO

Pad sem stddugt var
BRUSCON

Ofugt Ferruccio 6fugt

Svinin ryta

FERRUCCIO

pad lidna - pad sem stédugt var
BRUSCON

Asni

Eg sagdi padan fra
FERRUCCIO

padan fra

% BRUSCON nimmt ihre Hand und driickt sie so fast, daR esihr weh tut / Nun also /Was ist dein Vater /
Sag schon was dein Vater ist / FERRUCIO der die Szene beobachtet / Sag ihm schon was er ist /
BRUSCON zu Ferrucio / Du schweigst / Nichtsnutz /Antitalent (...) / driickt die Hand Sarahs fester / also
wasist dein Vater / SARAH widerstrebend / Der grofite Schauspieler /Aller Zeiten* (Bernhard 1985, 141).
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BRUSCON

Padan fra

FERRUCCIO

Semsagt padan fra

BRUSCON

Med hofudia reist ad sjdfsogdu

FERRUCCIO

Med héfudio reist ad safsogdu

BRUSCON

I gudanna baanum petta stendur ekki i gamanleiknum minum

ég var ju ad segja petta vid pig”’
Eftir langa masdu med pessa einu sethingu ,, bad er pad lidna—pad sem stodugt var kemst
Bruscon ad peirri nidurstédu ad Ferruccio hefdi betur verid buinn ad lesa Spinoza, pa
hefdi hann skilid setninguna betur og Bruscon sloppid vid ad eiga i pessum
vidvaningslegu rokrasdum vid son sinn, sem eru reyndar adeins og alltaf samrasdur hans
vid gafan sig. Ad lokum strikar hann setninguna Ut Ur leikritinu en Ferruccio misskilur
lika p& akvordun hans; farsinn heldur &fram (173-178).

| pessum tveimur daamum af samskiptum Bruscons vid bornin tvo sjaum vid fyrst
og fremst hinn stranga fodur sem heldur bornum sinum nidri, hardstjérann og kugarann,
daamigerdan fulltrda pess fedraveldis sem kvenréttindahreyfing tuttugustu aldar sem og
fragdikonur vopnadar feminiskum kenningum & svidi bokmennta og salgreiningar
gagnryndu einna helst alt fra upphafi annarrar bylgju feminismans sem héfst upp Ur
1970. Um leid hoéfst kerfisbundin afbygging karlmannsins og karlmennskuimyndarinnar i
feminiskum frasdum, bokmenntum og salgreiningu. Par hafa fronsku frasdikonurnar
Hélene Cixous og L uce Irigaray haft gifurleg &hrif, en paar leggja alar mikla dherslu a
tungumdlid, basdi { eigin skrifum og umfjéllun um skrif annarra.*®
Pad er ekki haegt ad verjast peirri hugsun ad Bernhard hafi visvitandi skrifad

Bruscon sem fulltrda karlaveldisins og Ureltra vidhorfa pess, kaldhasdnin i textanum er
slik ad adeins sa sem hefur s&d i gegnum afturhal dssdm kynjamynstrin, sem samfélagio

hefur trodid pegnum sinum i, getur synt okkur faranleika peirra med pessum hadti.

% BRUSCON Ferruccio anherrschend / Aber nein / ich sagte doch von Das Gewesene Das Fortwahrende
Gewesene an / FERRUCCI O Das Fortwahrende das Gewesene / BRUSCON Umgekehrt Ferrucio
umgekehrt / Schweinegrunzen FERRUCCIO / Das Gewesene Das Fortwdhrende Gewesene / BRUSCON /
Idiot / Ich sagte doch von daan / FERRUCCIO / Von daan/ BRUSCON Von daan/ FERRUCCIO Also
von daan/ BRUSCON Mit hochaufgerichtetem Kopf naturgemal3 / FERRUCCIO Mit hochaufgerichtetem
Kopf naturgemal / BRUSCON Um Gottes willen das steht doch nicht in meiner Komddie / das sagte ich
doch gerade zu dir* (Bernhard 1985, 173-174).

% Sbr. Moi, Toril. 1985. Sexual/Textual Politics. Methuen, London and New Y ork, bls. 89-167. Sjaeinnig
kaflann ,,Bokmenntir og feminismi,“ bls. 16-32 i Kona verdur til. Um skaldsdgur Ragnheidar Jonsd6ttur
fyrir fullordna eftir Dagnyju Kristjansdottir. Hér bls. 28-29.
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Bruscon verdur pvi eins og skopstading af karlaveldinu, ekki adeins sem listamadur
heldur lika sem fjolskyldufadir.

Konan sem ekki sést
A sama hétt og Bernhard rasdst af miskunnarleysi i flestum verka sinna gegn Ureltum
gildum austurrisks samfélags, hnignun borgarastéttar, tviskinnungi kapolsku kirkjunnar
0g nasismanum, vagi vel haggt ad dlykta ad su krossferd fadi jafnframt i sér dmedvitada
gagnryni & pa kvenfyrirlitningu sem meira og minnavar undirliggjandi i somu
stofnunum. Pannig vaai pé haggt ad lesa kvenhatur Bruscons sem gagnryni & afneitun
samfélags &illri medferd & konum og slaamu hlutskipti peirra gegnum sdguna. bad kemur
heim og saman vid pau ord Bernhards ad hann skrifi um pad sem ekki sést og jafnvel pad
sem hann er ekki medvitadur um ad gaist ekki. Hluti af pvi sem ekki sést er einmitt
afneitun 4 gafstaadri syl fsveru konunnar og ekki sist & ahrifum modurinnar & préun
gafsverunnar. Lif, starf og tungumal kvenna er 6synilegt og heyrist ekki af pvi
karlaveldid hefur Uthyst pvi.

Pegar eiginkona Bruscons birtist i fyrstasinn i leikritinu undir ok fyrsta atridis til
ad borda med fjdlskyldunni sér Bruscon hana ekki, jafnvel pétt Sarah déttir hans bendi

honum & hana:

Fru Bruscon kemur inn i pykkum morgunslopp
SARHAH vid BRUSCON Mamma er hérna
BRUSCON Hvad sagdirou

SARAH Mammaer hérna

BRUSCON Hvar er hin

SARAH Hérna

BRUSCON Hérna hérnafaa sér skeid af stipu
€g sé hana ekki

SARAH Hérna er mamma hérna

BRUSCON litur upp Japu

foa sér skeid af sipu®

Lacan talar um ad vitund okkar klofni pegar vid purfum ad badareynsiu okkar af
stigunum fyrir odipusarstigid, p.e. moédurinni sem vid girnumst og elskum. Til ad lGta
|6gmali eda reglu Fodurins verdum vid vidurkenna takmarkanir okkar i tima og rami og
afsala okkur stérmennskubrja udum fantasium um ad vid getum ragdid heiminum og

fengid alt semvid viljum. Innifalid er st stadreynd ad vid tilheyrum &kvednu

95, Frau Bruscon tritt in einem dicken Schlafrock auf SARAH zu Bruscon Mutter ist da/ BRUSCON Was
hast du gesagt / SARAH Mutter ist da/ BRUSCON Wo ist sie/ SARAH Da/ BRUSCON Da da nimmt
einen Loffel Suppe/ Ich sehe sie nicht / SARAH Daist die Mutter da/ BRUSCON blickt auf Achjadu/
nimmt einen L&ffel Suppe” (Bernhard 1985, 136).
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liffrasdilegu kyni og jafnframt vitneskjuna um ad vid munum ekki lifa ad eilifu, heldur
deyjaad lokum. | stadinn fyrir endalausa naaveru modurinnar kemur adskilnadur og
fallosinn i formi tungumalsins er takn hans. betta tungumal dsamt sidmenningunni faum
vid sem uppbat fyrir pann mikla missi sem vard vid adskilnad fra modurinni.

I tilviki Bruscons er eiginkona hans varlatil, enda hefur hiin ekki ,, pegid
tungumalid sem uppbdt fyrir sinn miklamissi* og ad pvi leyti rimast hin vel inni i
kenningu Lacans um konuna sem litla a-id eda hid horfna vidfang. Eiginkonan er fantasia
Bruscons, moadirin sem hann purfti ad skilja sig fra eda sem yfirgaf hann og fyrir pad
verdur ad refsa henni. Og pad gerir hann med pvi ad latast ekki sj& hana, velta henni upp
ar meintri modursyki og purrka hana téknraant Ut undir lok verksins. Allur texti hans um
konuna, hvort heldur pad er eiginkona, méadir barna hans eda leikkonan einkennist af
tviskinnungi, hann baadi elskar hana og hatar. HUn er bagdi konan hans og modir.

Eitt skyrasta deamid um pennan tviskinnung er ad finna i sidasta atridi Der
Theatermacher. Bruscon og fj6dlskylda standa bakvid tjaldid og bida pess ad leitksyningin
hefjist, hann klaaddur sem Napdledn en eiginkonan sem Madame Curie og bornin i
buningum Metternichs og Lady Churchill. A milli pess sem Bruscon kikir gegnum rifu &
fortjaldinu til ad fylgjast med pvi pegar ahorfendur streymai salinn, talar hann vid sjlfan
sig og fjolskylduna. bPad heyrist reglulega i prumum sem fa dramatiska merkingu i
leikleidbeiningum Bernhards. Ekkert fagr stbdvad prumuvedrid sem a eftir ad binda endi
afyrirhugada syningu.

Bruscon er hraeddur og kvidinn vegna syningarinnar, snyr ser ad el ginkonunni
Agathe og gefur henni sidustu ,, leiknéturnar® sem Madame Curie adur en tjaldio lyftist.
Hann er ekki sattur vid hvernig Agathe leikur pa pdlsku sem hann elskar p6tt hann hati
Pélverja. Hér vaknar reyndar spurningin um hvort hann sé ad tala um paa badar i einu
konuna sina og hlutverkid sem hin leikur. Eitt af pvi sem honum finnst afleitt hja Agathe
er gervi Madame Curie. Hann skipar dottur sinni ad fagra sér férounarboxid pvi honum
finnst vanta meira af svortum lit kringum augu Madame Curie. Hann hefur alltaf viljad
hafa andlit hennar svart en eiginkonan hefur ekki hlytt skipunum hans. Hann rokstydur
gj brninginn med eftirfarandi oréum:

Kjarnorkudldin astin min

oll kjarnorkuéldin

verdur ad verai pessu andliti
ognvekjandi prumur

Meira eda minna
heimsendir
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i andliti pinu

fardar andlit hennar ad lokum alveg svart'®
Med pvi ad likja svortu andliti hennar vid heimsendi, purrkar hann hana taknraant Ut og
gerir hana ad engu. Reyndar lykur gjérningi hans ekki med pessu, hann hefur ekki refsad
henni naegilega fyrir ad hafalegio fyrir allan daginn & medan pau hin stritudu vid ad
koma leiktj6ldunum upp. Harid a Madame Curie a ekki vera Ufid eins og Agathe hefur
bad og pess vegna stifgreidir hann pad fra andliti hennar. Allar pélskar konur stifgreida
harid fra andlitinu, segir hann og badir pvi vid ad Madame Curie hafi verid 6frid kona
(190). Parna gengur gamla klisjan aftur um ad hugsandi og menntadar konur hafi
gadnast Utlitid med sér. Bruscon gengur svo langt i sinu hreinraktada kvenhatri ad hann
bendir konu sinni &ad ef han vilji endilega verafdgur aleiksvidinu (sem er audvitad
hégdmi i hans augum) geti hin ekki leikid hina 6fridu Madame Curie og pvi midur er
engin Madame Pompadour i leikriti hans, enda sé pad ekki ,, héruleikrit*, (Hurenstlick)
heldur klassiskt verk (191).

Smam saman renna paar saman, Agathe og Madame Curie i huga Bruscons,

eiginkonan er dika stif og leidinleg, prétt fyrir ad hann hafi reynt arum saman ad koma

einhverju lifi i hana:

En hun Madame Curie

var lika stif persona

og svakalega polsk

gegnumstif fram i fingurgéma

og hafdi reyndar litla andagift eins og pu
akaflegaleidinleg

pad er sannleikurinn

€iNns 0g sagan vitnar um

Gadladandi & vissan hétt

og gegnumpdl sk

Bruscon klykkir sidan Ut med pvi ad segja ad Madame Curie hafi ad visu afrekad ad
kljufa atdbmid, en pad eina sem kona hans hefur afrekad er ad skaprauna peim med

hostakostum sinum. Undir 6llum pessum svivirdingum ma eiginkonan sitja an pess ad
segjaord. bvi lengur sem podgn hennar varir, pvi akafari verdur ordraeda Bruscons i

100 ' Atomzeitalter meine Liebe/ das ganze Atomzeitalter / muR in diesem Gesicht sein / es donnert
furchterlich / Mehr oder weniger / das Ende der Welt / in deinem Gesicht / schminkt ihr Gesicht schliefdlich
vollkommen schwarz' (Bernhard 1985, 190).

101 Aber die Madame Curie/ war auch eine steife Person / eine extravagante Polin / durch und durch steif
/ genauso wenig inspiriert letztenendes wie du / aufferst langweilig / wie die Geschicthe beweist / reizlosin
gewisser Weise" (Bernhard 1985, 191).
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kvenhatri sinu, allt par til eiginkonan rekur upp hlaturinn sem setur Bruson gjorsamlega

at af laginu.

Konan, leikhusié og modursykin
Og af hverju skyldi fri Bruscon hlaga? Er hlatur hennar merki peirrar modursyki sem
madur hennar segir hana pjast af eda er hann annad og meira? Finnst Agathe Bruscon
kannski svona 6borganlega fyndinn? Varla. Hann hefur ad visu haldid rasdu um ad bestu
leikarar heims verdi ad borda kj6t & hverjum degi, graanmetisat og leiklist fari ekki
saman, sem er Ut af fyrir sig fyndin kenning. En frd Bruscon er graanmetisada sem sést a
atliti hennar (og hér er andlit hennar ordid svart) og Utlit hennar er basdi leilkhisinu og
kvenkyninu til skammar! Vid pessi ord reynir frdin ad stugga manninum burt, henni er
loksins ndg bodid af svivirdingum hans. En pa bitur hann hofudid af skdmminni svo
frain skellir upp ur:

Muraradottir

Oreigakonan min

Uppahal dsdreigakonan min
Frua Bruscon fer allt i einu ad skellihlaga '™

Med pessum ordum afhjUpar Bruscon eigin motsagnir, hann er fangi tilfinningadrei du
sem bullar og sydur i honum. Og su tilfinningadrei da magnast i takt vid stigvaxandi
brumurnar sem spila undir métsagnirnar med taktfastri hrynjandi. Vidhorf Bruscons eru
bvi adeinstil ad hlaga ad eins og eiginkonan gerir svo kroftuglega ad eilginmadurinn

hvassir & hana og spyr hvernig hin dirfist. Sidan snyr hann sér ad dottur peirra og segir:

Sarah barnid mitt
modir okkar er brjalaingur

gridarlegar prumur (undirstrikun min)'®

Med pvi ad segja,, okkar* um modur barnannai stad ,,pin“ eda, ykkar* gefur hann i skyn
ao eiginkonan hafi runnid saman vid modur hans. Afstada hans til modur og eiginkonu er
st sama og til kvenna yfirleitt, konur sem ekki geta samid sig ad reglu fallosins hljéta ad
vera brjdadingar. Hugmyndin um hina brjaludu konu er ein algengasta klisja
karlaveldisins um andlegt atgervi kvenna sem hafa neitad ad taka vid og sampykkja
»reglu fédurins® og par med skorid sig Ur eda lent utangards i samfélaginu. Gedveika
konan er lika paagileg skyring a andlegu atgervi peirra kvenna sem hafalaskast andlega

102 'Maurerpolierstochter / Meine Proletarierin / Meine Lieblingsproletarierin® Frau Bruscon lacht
plétdich laut aus sich heraus (Bernhard 1985, 195).
103 'Sarah mein Kind / unsere Mutter ist eine Verriickte/ es donnert gewaltigt* (Bernhard 1985, 195).
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vegna ofbeldis og ofrikis karla einkum i hjénabondum. HI&tur eiginkonunnar sannfaeir
Bruscon endanlega um ad hun sé ekki adeins modursuk heldur gedveik lika.

Fram ad Ovaantum hlétri Agathe hefur stefid um konuna og ahrif hennar a
karlmanninn, 1ifid og listina komid upp med reglulegu millibili i ordraedu Bruscons. Og
bad er ekki haggt ad segja ad hann maai konu sina & sama hatt og islenskir stérleikarar
gerai aevisbgum sinum. Konan er vandraadagripur sem tadir karlmanninn ar fogrum
atthégum hans, kemur honum i hnapphelduna og bindur hann nidur a einhverjum
hrasdilegum stad eins og hann segir vid gestgjafann: ,, Das Weib lockt den Mann / aus der
schonsten Gegend in / in das scheulllichste Loch* (106). ,, Konan tadir manninn / ar
fallegasta héradinu / i ljétustu holuna. Hér faa ordid ,, Loch* adra merkingu, jafnvel
kynfaai kvenna.

Konan sviptir manninn frelsinu pegar hiin tadir hann, dlitur af honum béda veangi
eins og Haraldur Bjornsson ordar pad pegar hann lysir éttanum vid ad ganga i hjénaband.
Haraldur vidurkennir p6 ad konan sé gafstaad vera sem hafi skodanir a hlutunum og pad
byki honum gott pvi hann poli engar dulur.’® Kona Haraldar fér vestur um haf og lag6i
hjukrun og vann vid fagid i morg & &dur en hann ,,narradi“ hanai hjonaband. En kona
Bruscons er muraradottir og hefur enga menntun og & pvi klifar hann og rekur
hedileikaleysi hennar til stéttarupprunans. Ekki ad pad sé vanssamd af pvi ad vera marari,
en i tilfelli konu hans skin mararinn fadir hennar, i gegnum hverja setningu sem han
segir sem stadfestir adeins ad hin er [&gmenningin uppmalud. Hann, fyrrum
stérleikarinn, giftist henni pd einmitt vegna upprunans og reyndi sitt bestatil ad gera Ur
henni listamann. Hann hefur kennt henni allt sem han kann i leiklist en pad hefur ekki
gengid &allalaust fyrir sig eins og hann truir gestgjafanum fyrir:

Ef pér baravissud hvad pad hefur kostad mig
ad kenna konunni minni frumstaedustu grundvallarreglur leiklistarinnar
Hver sjafsagour hlutur hefur ordid ad araléngu pislarvati

annars vegar purfum vid kvenkyns leikara
hins vegar geta paar drepid leikhisia'®

104 Shr, S4 svarti senupjfur, bls. 58. , Eg var logandi hrasddur vid ad ganga i hjonaband. bad er ekki (it
loftid ad pad heitir hjonaband pvi band er pad svo sannarlega. Miskunnarlaust band sem tjédrar mann vid
akvedna manneskju og akvedinn stad. Kvamtur madur er eins og fugl sem buid er ad dlita af bada vaangina.
Madur er hddur annarri manneskju, vidhorfum hennar og 16ngunum og madur verdur ad takatillit til peirra.
Konan min er lika skapstor en ég get ekki sagt ad ég harmi pad pvi mér leidast dulur. En pad getur
nattarulega hvesst pegar tveir skapvargar medast.”

105 Wenn Sie wiiRten was es mich gekostet hat / meiner Frau die primitivsten Grundregeln des
Theaterspielens beizubringen / Jede Selbstverstandlichkeit ein Martyrium auf Jahre/ einerseits brauchen
wir die weiblichen Darsteller / Anderseits sind sie todlich fir das Theater* (Bernhard 1985, 100).
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Afstada Brusconstil alls sem kvenkynsins er altaf klofin. Hann gerir sér grein fyrir ad an
konunnar getur hann ekki verid, pau eru tjodrud saman i hjénabandi og hann neydist til
ao hafafulltrda kvenkynsins i leikritinu sinu. En konur eru samt vandamal i leikhdsinu
bvi paa skilja ekki neitt og faraadrel alaleid ,in die Theaterhdlle* eda helviti
leikhissins, alt sem paar gera er med halfum huga og st af stada getur ridid leilkhisinu ad
fullu (200). Undir allri oréraedunni um konur og leikhus liggur gamla skodunin um
mismunandi heilastaad kynjanna, konur hafa minni heila en karlmenn og pess vegna er
ekki haggt rada vio paa um heimspeki og listir. Paa eru einfaldlega heimskari.

I pessu samhengi er frodlegt hversu stor péttur géfnafar er i godsbgninni um hinn
stéralistamann sem tengist lika godsogninni um snillinginn. Bruscon tonnlast stédugt a
bvi ad heimskan ridi ekki vid einteyming hvorki i Utzbach og hvad pa hja konum.
Haraldur Bjérnsson var lika upptekinn af heimskunni sem tréllridur 6llu og ekki sist
leikhdsinu og hann skilur ekki hvernig haegt er ad taka folk inn i leiklistarskdla sem
skrifar ordid leikari med ufsiloni eins og hann vard vitni ad. Hann gerir skyran
greinarmunn & pvi ad veraleikhismadur og listamadur og skiptir leikurum upp i prja
flokka eftir géfnafari. | pridjaflokki eru leikarar sem hvorki geta heyrt eda svarad pvi
sem leikritio og leikstjorinn spyrja pa um og peir eru flestir:

Eg attla meira ad segja ad ganga svo langt ad halda pvi fram ad af hverjum hundrad

leikurum séu ekki nema fimm til tiu sem eiga skilid ad vera nefndir listamenn. Hinir
eru einungis | eikhtismenn.'®

Bernhard leikur sér adrel sem fyrr pegar hann lagur Bruscon mala um vandrasdaganginn
sem hlyst af pvi ad hafailla gefnar konur i leikhGsinu og pegar best lagur naa farsinn
yfirrddum og jafnframt skopstadingin af listamanninum sem situr upp med heimskan,
kvenkyns leikhismann. Pannig purfti Bruscons ad |&ta konu sina bera fram ordid
,Odense" atta pusund sinnum &dur en hann gat sampykkt framburd hennar og pad tok
nokkur ar. begar ordin , haf* eda,, rottueitur eru borin fram vitaalir hvad pau pydaen
ekki konur, paa purfa aralanga pjdfun til ad skilja einfoldustu hluti. En verst er pegar
petta alt &4vid um manns eigin konu. Konur i leikhasi eru nidurdrepandi og virka pvi
einsog , leikhisbremsa* en karlarnir eru of kurteisir til ad segja peim pad hreint Ut.

En kona Bruscons er ekki bara hadileikalaus leilkhlisbremsa, hin er lika modursjuk

og apvi svidi hefur hin miklaleikhadfileika, pvi hun leikur alla pa 5jukdéma sem hin

196 ghr, SA svarti senupjofur, bls. 227. Haraldur notar sem sagt ordid leikhtismadur yfir alla pa sem starfa
vid leiklist innan leikhissins en peir eru ekki endilega listamenn ad hans mati.
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bykist hafa. HUn er haldin ,, Krankheitsfetischmus* eda §jukdomsblagi (168) og hann truir
ekki ad hun sé lungnaveik pott hin hosti meira og minna allan timann sem han kemur
fyrir i textanum. Hann er sannfaardur um ad hun geri sér upp veikindin i métmadaskyni

vid hann og leikritid hans:

Svo litilmannlegt

ad pykjast altaf veraveik

sem han er alls ekki

€ég parf engan lakni

til pess ad stadfesta

ad hun er fullkomlega heilbrigd
petta heitir modursyki
Hostauppgerd

Asmaleikhus

modir ykkar er med heilu birgdirnar
af sjukdémsei nkennum™®”

Vid ndkvaamari lestur textans verdur s spurning deitnari hvort médursyki st sem
Bruscon vaanir konu sina um, sé ekki pegar allt kemur til als hans eigin, tilfagdai
merkingu Freuds, einn af varnarhattum sjdfsins. Hann talar snemma i verkinu um ad hin
bjaist af stédugum hofudverk og liggi pess vegna fyrir (89) sem gadi einfaldlega pytt ad
konan adti vid punglyndi ad strida og skyldi engan undravid annad eins ofriki sins
nanasta. bogn hennar i 6llu verkinu vaai pa pogn hins punglynda sem talar vart af pvi
hann hefur sagt sig timabundid Gr 16gum vid samfélagid og tungumalid.*®® En pogn
hennar er lika hluti af allsherjarptgn kvenkynsins alls sem ekki vard rofin fyrr en med
tilurd kvenréttindahreyfingarinnar i lok nitjandu aldar. bognin er pd ekki eina einkenni
bunglyndisins pvi eins og &dur hefur verid bent & vardandi fossandi madsku hins
bunglynda. Og einmitt pad getur ekki &tt betur vid en i tilfelli Bruscons sem sér um
tungufossinn, pétt hann segist elska pdgnina, pdgninaamilli ordanna vel ad merkja
(157). Hér er audvitad &ferdinni ein af hans merkingarlausu métsognum sem fela alltaf i

sér |eikaraskap hofundarins og pajafnframt afneitun & punglyndi hans.*®

197 'Eine Niedertrachtigkeit / andauernd Krankheiten vorzuspielen / die sie gar nicht hat / Ich brauche
keinen Arzt / um festzustellen / dal3 sie vollkommen gesund ist / Hysterisch dasist es/
Hustenvortauschung / Astmatheater / Eure Mutter hat ein ungeheures Reservoir / an
Krankheitssymptomen® (Bernhard 1985, 145).

198 shr. Dagny Kristjansdéttir , Astin og listin gegn punglyndinu,“ bls. 41.

109 gy, kaflann , Lif og daudi madts méls* i Svort sol eftir Juliu Kristeva, bls. 81-119. Hér um , Neitun
afneitunar,” bls. 92-94.
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3. Leikhus til lifstidar

pridja meginstefid sem er gegnumgangandi i ordraedu Bruscons fjalar um leiklistina sem
fyrirbagi. Um hanalagur hann mérg ord falla, edli hennar og innra starf leikhissins og
bar gadir litillar bjartsyni um framtidina, ad nokkud muni nokkurn timann breytast innan
listgreinarinnar. Ord hans eru litud af bolmaadi hins preytta leikhiismanns sem pé getur
ekki dlitio sig fraleikhisinu. Og ad pvi leytinu til er akvedinn samhljomur vid bolmaéo
beirra idensku leikhlismanna sem urdu hvatinn ad pessum skrifum og talad er um i

inngangi.

borfin fyrir vidurkenningu

Bruscon er akaflega 6séttur vid innra starf leikhuissins og pa alveg sérstaklega pad sem
fer fram innan stofnanal eikhtisanna sem hann tilheyrir ekki lengur. bPad gadir biturdar
gagnvart listamodnnum leikhissins sem skin gegnum ord hans i hvert sinn sem hann tjair
sig um listgreinina. Biturleikinn stafar af pvi ad peir sem hadileikana hafa eins og hann
eru hafdir ati i kuldanum & medan vidvaningarnir vada uppi. bad er ekki adeins
fjolskylda hans sem er hedileikalausir vidvaningar, heldur flestir listamenn leikhussins.
Peim er einfaldlega ekki treystandi til ad takast avid pau verkefni sem peim eru fengin i
hendur eins og til daamis hinn storkostlega gamanleik hans. bPess vegna verdur
leikritask@did alltaf ad bla sig undir pad ad leikrit hans verdi flutt af vidvaningum:

Leikritaskaldid verdur

ad vitaaf peirri stadreynd

ad pad eru adeins peir hadileikalausu

sem fara gamanleik hans 4 svid

og pott leikararnir seu baadi storir og fragyir

baeru peir samt hadileikalausir'™
Og hann gengur enn lengra og bedtir pvi vid ad godir leikarar séu dika sjaldgedir og
»Arschloch in Gesicht* (rassgat i andliti) en er ekki viss um hvort hann ordadi petta
svona sjéfur eda hvort hann hefur petta eftir leikritaska dinu Pirandello (123).**

Hatur Bruscons a pvi sem hann kallar ,, Antitalent* og hér hefur verid pytt sem

»hadileikaleysi* vekur upp spurninguna hvort hann gafur hafi aldrei komist pangad sem

10 'Der Dramatiker tut gut daran / sich der Tatsache bewuf¥t sein / da3 nur Antitalente / seine Komédie auf
die Buhne bringen / sind es noch so grof3e noch so beriihmte Schauspieler / es sind Antitalente” (Bernhard
1985, 123).

" bad er athyglisvert ad Bernhard nefnir hér Pirandello, pvi hann var einn af peim héfundum sem Beckett
vard fyrir dhrifum af og ahrifa hans gadtir lika hja Bernhard eins og sést best i ordragdu Bruscons um
sannleika og lygi aleiksvidinu sem minnir & svipada umrasdu hja Pirandello i Sex personur leita héfundar.
Sjakaflalll.2.
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hann vildi. Hann segist verafyrrverandi rikisleikari, en stéru takifaain eru greinilega
lidin hja og hann stendur uppi sem aldradur farandleikari og 6llum gleymdur. | pessu
liggur pad harmramaii list og starfi leikarans, ad gleymast, ekki adeins pegar aldurinn
faaist yfir og nyjar kyns6dir leysa paa eldri af holmi, heldur af pvi ad list leikhissins er
list augnabliksins sem hverfur um leid og tjaldiod fellur edaleikarinn fellur fra. Pannig er
daudinn innbyggt tékn i leikhasinu, i hvert sinn sem tjaldid er dregid fyrir i leikslok er
leitkarinn minntur & hin einu sdnnu endal ok.

Fyrir pann sem hefur gert lelkarastarfio ad aevistarfi er fatt jafn skelfilegt og ad
gleymast, ekki sist ef viokomandi hefur leikid stor og mikilvaay hlutverk og hlotid
addaun og vidurkenningu ahorfenda jafnt sem gagnrynenda. Pad jafngildir pvi ad vera
ekki lengur til, ad verda ad engu. Svo samofin er géfsveraleikarans peirri astriou sem
hann gefur sig &vald i leiklistinni ad skilin eda mérkin & milli hans sem persdnu annars
vegar og leikara hins vegar verda 0ljos eda purrkast Ut med dllu. Til ad gleymast adrei
parf leikarinn pvi stédugt a vidurkenningu ad halda, annars er hann ekki til. Og st
vidurkenning helst i hendur vid pau takifaai og verkefni sem standa honum til boda.

Pegar petta er haft i huga kemur ekki & évart hversu mikilvagy vidurkenningin var
beim islensku leikurum sem voru i fararbroddi |eikhiss ahugamanna og 16gdu grunninn
ad atvinnuleikhtsi & islandi. Ef vidurkenningin |ét standa & sér innanlands eda var ekki
naggilega mikil, var gott ad fa hana erlendis fra Haraldur Bjornsson segir fra pvi pegar
hann 1€k Shylock i Kaupmanninum i Feneyjum arid 1945 (par sem hann reyndar sl6
verulega i gegn og fékk mesta hros fyrir & ferli sinum) hafi breskur leikhismadur viljad
hitta hann ad mali. Peir drukku saman te og Bretinn sagdi honum ad hann hefd sed petta
leikrit Shakespeares fjortan sinnum en ekki buist vid pvi ad sja Shylock best leikinn uppi
alslandi."*?

Avar Kvaran segir svipada sogu af pvi pegar hann 1ék Mr. Doolittle i My Fair
Lady i bjodleikhisinu 1960 hlutverk sem hann betladi Ut ar pjodleikhisstjora og fékk
einrdma lof fyrir frammistddu sina. En sidar komst hann svo ad pvi ad senskur
leilkhiismadur hafdi verid hér &ferd og séd syninguna og skrifad um hana i samsk bl6o.
Par stadhagfdi hinn senski ad tulkun Avars &Mr. Doodlittle hefdi verid pad besta sem
hann augum leit & islandi!™® Pannig verdur vidurkenningin hluti af imynd leikarans sem
listamanns og @n hennar getur hann vart prifist. Par kemur aftur til sbgunnar edli

12 ghr. SA svarti senupjofur, bls. 190.
113 ghr. Baldur Hermannsson. 1989. Avars saga Kvaran. Bokatgafan Orn og Orlygur, Reykjavik, bls.
196.
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listgreinarinnar sem er folgid i peirri speglun sem verdur milli leiksvids og éhorfendaa
hverju einasta augnabliki leiksins. Sjdfsmynd leikarans er algerlega héd peirri speglun
bvi pannig faar hann sifellda stadfestingu a pvi hver hann er. Pad ma pvi segja ad
leikarinn sé fastur i pvi sem Lacan kalladi ,, spegilstigid“ pegar barnid uppgétvar ,litla
hinn“ og gdfio verdur til. , Stori hinn“ eru pa ahorfendur og gagnrynendur.

A0 leika imynd sina

Ef til vill er leikferdin til Utzbach sidasta taskifaeri Brusconstil ad stigaa svid og leika.
Og pad er & mérkunum ad hann treysti sér til pess, pvi hann er ekki adeins ordinn gamall
og preyttur, heilsan er likafarin ad gefasig, bagdi nyru og hjarta, svo ekki sé minnst a
andlega prekid. Sjafsmordspankar asakja hann og hann Ottast ad verda vitfirringunni ad
bréd. Lif hans styttist i annan endann og & milli pess sem hann fellur i gryfjur

endurtekninganna, gerir hann sér grein fyrir hinni raunverulegri stéou:

Vid erum daudveik

en l&um

eins og lif okkar sé eilift

vid erumvid lok pess

en hégum okkur

eins og pad muni altaf halda &ram**

[ 1j6si pessara orda madti |ita & allan texta Bruscons sem varnarrasdu fyrir pad lif sem
hann hefur lifad, &kvedid uppgjor vid leikhisid sem pd kemur upp um hann og afhjpar
vanmatt hans. Hann gerir tilraun til ad skilgreina stédu sina innan listarinnar, astaedur
bess ad hann er lentur aftur & pessum hraadilega stad sem leikferdin til Utzbach er. Ein
pbeirraer st ad hann er misskilinn listamadur i landi par sem enginn skilur hvad sonn list

gengur Ut &, hvad pa ad vera sannur listamadur:

Hinn sanni listamadur

er dreginn nidur i svadio

en dlir hlaupa & eftir
lygalaupnum og énytjungnum
og hneigjasig

fyrir loddaraskapnum®*®

Og pannig heldur Bruscon afram ad skyra og skilgreina stodu sinainnan listarinnar i

langri varnarrasdu um ofullkomleikann sem hann sér fyrst og fremst hja 6érum. Hann

14 Wir sind todkrank / und tun so / als lebten wir ewig / wir sind am Ende/ und treten auf / als ginge es
immer so weiter (Bernhard 1985, 128).

15 Der wahre Kiinstler / wird in den Dreck gezogen / dem verlogenen dem nichtsnutzigen / laufen sie alle
nach / machen den Buckel / vor dem Scharlatanismus’ (Bernhard 1985, 105).
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leitar stbdugt Ut fyrir gélfan sig til ad finna orsakir 6anaggju sinnar og kennir 6drum um
lanleysi sitt. | pessu liggur sjdfsblekking hans og jafnvel pad sem hann kallar

» Dilettantismus* eda amatorisma og notar sem skammaryrdi pegar adrir en hann géfur
eigai hlut. Pann loddaraskap sem hann gagnrynir i 66rum ma po likafinnai leikaraskap
hans i Utzbach.

Hann stigur inn a Svarta hjortinn klaaddur 6kklasioum frakka med bardastoran hatt
ahofdi og stéran staf i hendi sem hann notar sem stjérnunartaeki. Hann slaar um sig i
navist gestgjafans, gerir sig breidan og leikur hlutverk leikarans og listamannsinstil hins
ytrasta. [ pvi hlutverki er hann ayfirbordinu hrokafullur menningarviti og , Besserwisser*
sem hneykslast a ldgu menningarstigi iblanna i Utzbach. Med |ataldtum madir hann Ut
leiksvidid, hropar tilgerdarlega setningar Ur leikriti sinu Ut i loftid i peim tilgangi ad
kanna hljomburd hissins, hann rannsakar gaumgadilega éstand pess og legur eins og
sannur atvinnumadur i listgreininni. Ol svidsetning hans sem leikara er paulhugsud og i
textanum skynjar madur strax patilgerd sem oneitanlega er staasti hluti af peirri
svidsetningu.

Med latal atum gefur Bruscon strax til kynna ad hann sé of finn fyrir pennan stad og
fer ekki i grafgbtur med menningarsnobb sitt. Af uppskrifudu tali hans mé réda ad pad sé
langt fyrir nedan virdingu hans ad leitka vid jafn dmurlegar adstaadur og ekki sist fyrir
ahorfendur sem hann hefur fyrir satt ad samanstandi af gomlu folki sem hvorki heyri né
gia. Hann pykist vera heimsfraegur leikritahtfundur. Hann montar sig af pvi ad verio sé
ad pyda Hjdl sdgunnar & erlend tungumal, pad henti mjog vel til leiks ataliu en sé
eiginlega skrifad fyrir Frakka. Ferdin til Utzbach sé pvi adeins afing adur en hann slai i

gegn i pessum |6ndum:

Hérna erum vid adeins ad afa pad
vid erum ad préa pad

na fullkomnun

Eg 6ttast ad Hjol sdgunnar
fabetri vidtokur &ltaliu

en i Frakklandi'®

| pessari tilvitnun sést vel eitt helsta einkenni ordraedu Bruscons en pad er hvernig hann
dlag Ur og i, heldur einhverju fram i einni setningu en dregur pad svo tilbaka i peirri
naestu. Audvitad efast hann um vidtokur Frakka, pvi peir eigarikaleikritunarhefd, ekki

16 Hier probieren wir es nur aus/ entwickeln wir es/ perfektionieren wir uns/ Ich firchte mein Rad der
Geschichte / hat in Italien einen groferen Erfolg / asin Frankreich* (Bernhard 1985, 95).
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sist asvidi gamanleikja og eru pvi gagnrynir og |ata ekki bjéda sér hvad sem er, jafnvel
pott Napdleon sé ein af helstu personum i Hjoli sbgunnar. Hann ayktar pvi sem svo ad
italir séu mun audveldari vidfangs, enda rennur smévegis af itélsku bl6di um adar hans,
maodurafinn var fra Bergamo og padan hefur hann erft sina listramu astridu (125). Allt
gott kemur ad utan. | pessu samhengi er gaman ad geta pess ad Bergamo a [taliu gegnir
mikilvaggu hlutverki innan it6lsku leilkhefdarinnar Commedia dell’ arte, en i Bergamo
eiga ad vera hefdbundin heimkynni, peirra Arlecchino og Brighella, sem eru medal
freggustu persona peirrar leikhefdar. Bruscon & med 6drum ordum edtir ad rekjatil einnar
helstu gamanleikjahefdar itala sem aftur skyrir leikaraskap hans og minnir okkur & ad
skopstadingin er aldrei langt undan.

Leikhuslygi og sjalfsblekking

En &dur en langt um lidur fer pessi tilbina imynd leikarans ad molnaog i ljés kemur ad
menningarvitinn er ekki allur sem hann er sédur. Honum mistekst ad leika hlutverk
storleikaranstil enda. Myndin af hinum miklalistamanni brotnar smém saman pegar
hann fer ad tja sig um listgreinina sem 6ll tilvera hans snyst um og par med talin hans
eigin galfsblekking. Kjarninn i peirri ordrasdu fjallar um pad sem Bruscon kallar ,,Das
Verlogene" edalyginai heimi leilkhissins. Leikhisid getur aldrei synt okkur
»Sannleikann® pvi leikhisio er alltaf folsk eftirliking af einhverjum veruleika sem vid
bekkjum misvel. bPess vegna er leikhisio reist a &kvedinni , lygi“ og st lygi einkennir allt
starf leikarans. Leikarinn getur pvi aldrei verid sannur pegar hann leikur hlutverk &
leiksvidi, af pvi hann hefur aldrei i raun verid sa sem hann er ad leika. Og petta & kannski
ekki sist vid um hann gélfan par sem hann stendur og leikur leikara sem er ad faraleika,
speglasalir textans verda endalausir eins og Gitta Honegger hefur bent & og somuleidis
vefur gjorningagildi hans upp asig.

Sem daami um lygi leikhissins telur Bruscon pad drgustu smekkleysu pegar leikari,
sem veit ekki hvad pad er ad vera konungur, leilkur konung og eins pegar leikkona, sem
veit ekki hvad pad er ad vera fjésakona, leikur fjosakonu. En pannig er leikhisid par
leika alir aftur og aftur pa sem peir eru ekki. Leikhlsid er smekkleysa fra upphafi til
enda, en mest yrdi hiin ef heimskustu leikararnir vaaru til daamis latnir leika
heimspekinga & bord vid Schopenhauer og Kant (102). Smekkleysaleikhissinsfelst i pvi
a0 pykjast edtla ad likja eftir raunveruleikanum med lygi og faadratil ad trda pvi ad hin
sé sannleikur. PG verdur hann ad vidurkenna ad pad sem gerir leikhis p6 ad leikhisi er
galf lygin, pad hefur Bruscon altaf vitad:
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Pad sem er leikio er lygi

og pessaleiknu lygi elskum vid

Pannig hef ég skrifad gamanleikinn minn
med lygi

pannig leikum vid hann

med lygi

0g viotokur hans verda

Iygill7

Af pessum ordum madti adla ad ordraada Bruscon snerist um framsetningu veruleikans i
skaldskap og listum, par sem eftirliking og blekking hafa alltaf gegnt pydingarmikiu
hlutverki. Vissulega er hér margt sem rimar vid kenningar um framsetningu veruleikans a
leiksvidi i aldannaras. En Bruscon gengur mun lengra en paa kenningar allar saman
begar hann heldur pvi fram ad 6ll samankomin lygi leikhissins sé i raun faranleiki og
jafnvel brenglun sem mannkynid hefur 1&tid heillast af . Hér fara ord hans ad minna &

samband sturlunarkenninga Foucaults vid blekkingaredli leikhissins:

(...) leikhtsio er aldaléng brenglun

sem mannkynid er heillad af

0g pad er djupt heillad

af pvi pad er svo djupt heillad af sinni eigin lygi

pvi hvergi annars stadar medal mannkyns er sl lygi

jafn stér og hrifandi

og i leikhisinu™®
Hérna steypir Bruscon lifslygi eda lifsblekkingu manneskjunnar saman vid
blekkingaredli leikhissins enda faa alur texti hans smam saman vidtakari merkingu sem
visar langt Gt fyrir hid eiginlega fyrirbaai sem leikhtisid er. | honum er likainnifain
gamlalikingin um ad allur heimurinn sé leiksvid, pott hin sé aldrei beinlinisfaad i ord.
Og apessu leiksvidi lifsins svidsetur Bruscon gélfan sig og leitkur godsdgnina um
stérleikarann med 6llu sem henni fylgir.

En hver er Bruscon? Er hann fyrrverandi rikisleikari sem leikid hefur frasgustu
leikhlutverk pyskraleikbokmennta i Berlin og Zirich eins og hann segir afur eda er
pad imyndun hans, gjafsblekking sem hann nagrir, draumur sem aldrei radtist? Leikur
hann allan timann storleikarann Bruscon? bessu getur enginn svarad nema hann galfur.

Pad eru engir adrir til frasagnar um fortid hans, hann einn 4 allt leiksvid textans. Hvort

17 Dargestelltesist Verlogenes/ und dargestelltes Verlogenes lieben wir / So habe ich meine Komddie
geschrieben / verlogen / so stellen wir sie dar / verlogen / so wird sie aufgenommen / verlogen® (Bernhard
1985, 103).

18 (...) das Theater ist eine jahrtausendalte Perversitét / in die die Menschheit vernarrt ist / und deshalb so
tief insievernarrt ist / weil sieinihre Verlogenheit so tief vernarrt ist / und nirgendwo sonst in dieser
Menschheit / ist die Verlogenheit groRRer und fazinierender / a's auf dem Theater / (Bernhard 1985, 103).
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hann hefur n&d langt & framabraut leilkhissins er erfitt ad svara. Hugsanlega voru einu
taekifaai hans pegar hann |ék hlutverk Fasts i Berlin og Mefistofelesar i Zirich.

Til eru morg deami um leikara sem hafa hlotid framainnan leikhissins um
akvedinn tima en svo purft fra ad hverfa af persdnulegum astaedum eda vegna pess ad
peir féllu i 6nadd hja stjornendum leikhiissins. O8rum hefur verid skotid skjo6tt upp a
stjérnuhimininn og dvalio par um hrid, leikio faen fraeg hlutverk ar leikbékmenntunum
og fallid sidan jafn hratt tilbaka og gleymst upp fra pvi. Slikir leikarar lita samt sem &dur
altaf 4sig sem leikara og taka sér ymislegt fyrir hendur &leiklistarsvidinu til ad vidhalda
gamalli godsogn fralidnum tima fraggdar og frama. beir geta ekki yfirgefid pa
leiklistarastriou sem peir einu sinni gafu sig avald. begar astridan er ordin ad prahyggju
einsog i tilviki Bruscons er fatt eftir sem minnir &leiklist. bPrahyggjan verdur ad
mikilmennskubrjdlagdi par sem safsmynd leikarans er verulega | 6skud.

I mikilmennskubrjalasdi Bruscons litur hann &sig sem mesta leikara og
leilkhismann er uppi hefur verid og likir sér vid heimsfragg leikritaskad og
heimspekinga, segist vera Schopenhauer endurborinn og talar um endurholdgun og
andlega samkynhneigd (177). bvi midur hefur enginn annar en hann gafur attad sig &
hversu storkostlegur hadileikamadur og snillingur hann er. Og pad hafa bornin hans ekki
heldur gert og pad pykir honum midur, pvi ahrif fédurins skin alltaf i gegnum leikarann:

En stadreyndin er p6

ad 40llum leikurum

sama hver pad er

er altaf haggt ad merkja

hvad fedur peirravoru

pad er pad dapurlega barnid mitt

Pvi midur merkir madur pad a hvorugu ykkar
a0 pid eigiod Bruscon ad fodur
mestarikisleikara

mestan dlrarikisleikara

sem nokkru sinni uppi hefur verid (undirstrikun min)

119

Hér na métsagnir textans haestum haadum og Bruscon gerir sér ekki grein fyrir pvi sem
hann er ad segja. Undirstrikudu ordin er haggt ad skilja atvo vegu, annars vegar sem
vonbrigdi yfir pvi ad bornin hafi ekki erft hadileika hans og/eda ad pau kunni ekki ad

meta pad sem hann er. Hér er hid dsynilega aftur aferd, Bruscon sér ekki pad sem

19 Aber Tatsacheist doch / daB wir allen Schauspielern / gleich welchen / immer anmerken / was ihre
Véater gewesen sind /das ist das Deprierende mein Kind / Leider merkt man euch beiden nich an/ dal3ihr
Bruscon zum Vater habt / den grof3en Statsschauspieler / den gréfiten aller Staatsschauspieler

die esjemals gegeben hat. (Bernhard 1985, 133-134 ).



héfundurinn/lesandinn sér folgid | métsdgn ordanna, nefnilega hversu merkjanlega sleam
ahrif Bruscon hefur haft & pessi fullordnu born sem ekki tekst ad brjotast undan asgivaldi
hans. En Bruscon hefur lika att fodur sem hafdi sleam ahrif @ hann i bernsku eins og pessi

ord hans bera merki um:

Strauk ad heiman

Lodrungar Hyoingar

Barinn af pabba

Algjor gagnkvaam fyrirlitning™®

Sjéfum tékst honum ad bjarga sér undan ofbeldi foédurins med pvi ad leggja sinar eigin
gildrur eins og einkunnarord pessa kaflalysa. Pannig laadi hann ad beita keansku
leikaraskapar til ad komast hja frekari sarsauka. En hann 6x ekki upp Ur leikaraskapnum,
hann vard ein af peim gildrum sem hann lenti i gafur. Og peirri gildru likir hann vid
lifstidarlangt leikhusvardhald.

Ef hann vagi ekki fangi leiklistarinnar, vaai hann fyrir |6ngu kominn undir graana
torfu, pvi hann hefur ekki dhuga & 6dru en eigin listskdpun (187). Ad verarikisleikari &
leikferd er p6 synu verst, jafnvel pétt hann hafi alltaf hatad ,, L ogentheater” eda rikisrekio
stofnanal eikhts og dhorfendur pess (179-180). Einaleidin til ad sleppa undan hnignun
stofnanal eikhlssins og hafa Uthald i leikarastarfinu er p6 ad tria & eigin listskopun.
Pannig er leikferdin pegar allt kemur til alls eini valkosturinn og til pess ad lifa hana af er
umfram allt naudsynlegt ad treysta ekki & adraen gafan sig.

Leikhusio sem fangelsi

pratt fyrir 6tta listamanns um ad mistakast er hann samt helsti drifkraftur listskdpunar
hans. Listamadurinn gerir sitt ytrastatil ad midlalist sinni og leggur & sig andlegt erfidi
en uppsker adeins lifstidarlangt skilningsleysi. Pvi meira sem hann leggur asig, pvi
minni skilningi madir hann. Ad lokum upplifir hann ekki adeins list sina sem fangels
heldur lifid allt. Aftur bregdur fyrir [Ginni leikhadlikingunni sem aad lysatilfinningu af

innilokun manneskjunnar og skorti hennar &frelsi i tilverunni:

Lifstidar leilkhGsvardhald

an nokkurs méguleika & naddun
Og samt er aldrei gefist upp
Tukthus eins og leikhis
Tugpusundir refsifanga

Og enginn sér fram a nadun

120 Ausbruch von Zuhause / Ohrfeigen Hiebe / Kopfstiicke véterlichseits / Totale gegenseitige
Verachtung” (Bernhard 1985, 96).

85



Dauddémurinn einn er dryggi peirraallra™®

Bruscon kemst ad peirri nidurstodu ad peir sem hafi valid ad afplana lifstidarfangelsi
leikhissins séu pradar peirrar vitleysu ad hafa fagdst inn i pennan vandraedal ega heim par
sem tilveran er tém mistok.™? barna minnir ténninn hja Bernhard délitid & vonleysid sem
margir hafa einblint &1 verkum Becketts og hafa tilkad sem bolsyni skéldsins. Arni Ibsen
leggur aherslu & ad Beckett sé alltaf ad fjallaum mélleysi, skilningsleysi og bjargarleysi
manneskjunnar og pad geri hann med miklum hiimor og pess vegna er texti hans ekki
jafn hladinn bolsyni og margir adla. Vonleys Becketts er mun fremur vardi aleidinni til
aukins proska og fyllri vitundar um méguleika mannkynsins:

(...) bvi meir sem hann veltir sér upp ar edjunni, pvi meir teygir hann ar hugmynd

okkar um fegurd. bvi oftar sem hann steypir okkur i djdp 6rvamntingar, pvi lj6sari
verdur porf okkar fyrir vonina.*?®

Pad er freistandi hér ad bera saman pa Bernhard og Beckett, pvi badir eru mjog uppteknir
af endurtekningunni, vananum og timanum. | pvi sambandi ma minna a leikrit Bernhards
Die Macht der Gewohnheit eda Vald venjunnar sem fjallar um adstaedur listamannsins &
svipudum nétum og Der Theatermacher. [ stad leikhismannsins er kominn sirkusstjorinn
Garibaldi sem hefur gert &rangurslausa tilraun i tuttugu og tvo ar til ad fa nokkraféaga
sinatil a® agfa Silungakvintettinn eftir Schubert svo hann verdi ad fullkominni musik. [
badum verkunum er bilid mjott yfir i gedbilunina. Bruscon spyr sig hvort gedbilun
manneskjunnar eigi sér upptok i henni §éfri eda heiminum og par slag hugsun hans
saman vid hugsun Estragons i leikriti Becketts Bedid eftir Godot.

Pegar peir Vladimir og Estragon eru farnir ad endurtaka sjafasig i bidinni eftir
Godot i 60rum padti leiksins, segir Vladimir ad adstaedurnar knyi patil ad drepatimann
med ath6fnum sem  fyrstu virdast edlilegar par til paa verda ad vana.*** bad gera peir
eflaust til ad koma i veg fyrir ad skynsemi peirrafari i siginn, segir hann. Svo spyr hann
hvort skynsemin hafi ekki villuréfad i endalausri, botnlausri néttinni? Pad finnst honum
ad minnsta kosti og spyr Estragon ad lokum hvort hann skilji réksemdafeaslu sina? Svar

Estragons og ekki sist textinn i sviganum sem flokkast undir leikleidbeiningar, er €f til

12 L ebenslangliche Thetaterherkerhaft / Ohne die geringste Begnadigungsmdglichkeit / Und doch niemals
aufgegeben Strafanstalt als Theater / Zehntausende Insassen /die alle keine Aussicht / auf Begnadigung
haben / Nur die Todesstrafe ist ihnen allen sicher (Bernhard 1985, 179-80).

122 " .wir fragen uns oft / sind wir / oder ist die Welt verriickt“ (Bernhard 1985, 108).

123 gpr. Inngangur Arna lbsen, bls. XXIX i Sogur, leikrit, [jod eftir Samuel Beckett.

124 Shr. Bedid eftir Godot, bls. 731 Sogur, leikrit, [jod eftir Samuel Beckett.
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vill lysandi dsami um pann himor sem leynist hj& Beckett prétt fyrir alt tal um gedbilun
og adlad vonleysi:

ESTRAGON: (setur fram spakmadi til tilbreytingar.) Oll fasdumst vid gedbilud. Sumir
eru pad &ram.*?

Petta svar Estragons er fullkomlega i anda Bruscons pegar hann segir ad vid séum pradar
peirrar vitleysu ad hafa faadst, heimurinn sé vandrasdasamsetning og tilveran mistok full
af heimsku og 6hlj6dum.*? Bernhard eins og Beckett beitir kal dhasdnislegum hiimor
begar hann lagur Bruscon tja sig um innilokun listamannsins, prahyggju hans og biturd.
Leikferd Bruscons og fjolskyldu er liklega dika, vonlaus* og bid peirra Vladimirs og
Estragons eftir Godot. Einaleidin til ad verda ekki vonleysinu ad brad er ad halda
ferdinni &ram, drepatimann med endurteknu efni, ath6fnum sem gefalifinu einhvern
tilgang, jafnvel pétt madur efist um hinn samatilgang.

| 68ru leikriti Thomasar Bernhard Minetti fjallar hann um leikarann Minetti sem
situr i hotelmottoku og bidur eftir leikstjora. Hann hefur ekki leikid i prettan &r en ferdast
med gervid af Lé konungi i téskunni, en hann hefur sérhadt sig i ad leika hlutverk Lés.
Minetti er einn af pessum korlum i leikritum Bernhards sem tala l&tlaust um leikhuisid og
listina eins og Bruscon. Stundum er eins og pessir karlar allir séu staddir uppi &heidi sins
hugaeins og Lér, pinulitid gedbiladir og naa alveg protnir af kréftum. Bruscon & margt
sameiginlegt med Lé. Hann er vondur vid bornin sin eins og Lér vid Cordeliu yngstu
déttur sina. Bruscon finnst sér stérlega misbodid sem fyrrverandi storleikaraeinsog Lé
finnst sér storlega misbodid sem fyrrverandi konungi.

Gitta Honegger talar um ad Bernhard hafi ekki adeins fengid brjaladinginn ad lani
hja Shakespeare heldur fiflid lika. Hann fer basdi ad deemi hans og Wittgensteins og gerir
fiflio ad meistarai ad brjéta malleikina nidur, svo veruleikinn eins og vid skynjum hann,
verdur ad einum hragrigraut sem speglar brjdla®di heimsins. En fiflid lytur ekki i lsggra
haldi fyrir pvi brjdlaadi af pvi pad litur adrei gaft i spegil. Fiflid horfir miklu fremur i
somu &tt og spegillinn og verdur ad honum. A pann hétt fer heimurinn i gegnum fiflid i

samfelldum leik af gagnkvaamum speglunum, en hann varpar sidan heiminum aftur a

125 samarit, bls. 73.
126 Tatsachlich dienen wir lebenslanglich / dem Unsinn / geboren zu sein® (Bernhard 1985, 181).
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gidfan sig. Hid speglada brjdlasdi fiflsins er i sifelldu flasdi og verdur ad pvi sem
Bernhard kallar ,, upplifud“ heimspeki frekar en ad talkun.**’

| Bruscon ma segja ad Bernhard hafi steypt konungnum (stéra listamanninum) og
fiflinu saman i elna persdnu. Hann er basdi sa sem lifir i blekkingu um sina eigin stédu og
sa sem hefur leyfi til ad segja sannleikann eins og hann er. Med skopstadingu sinni &
stérleikaranum i Der Theatermacher hefur Thomasi Bernhard tekist ad segja okkur
vissan sannleika um edli lifs og listar peirra sem gefa sig miklum astrioum avald og §a

ekki lengur Ut Ur augum i hamsleysi tilfinninga sinna.

27 g, Gitta Honegger ,, The Question of Genius,” i Thomas Bernhard. The Making of an Austrian, bls.

250-269. Hér bls. 264.
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V. Leikhusfjolskyldan

[ kaflanum hér & undan hefur leikarinn sem listamadur, imynd hans og personuleiki verid
til umfjollunar i ljési leikrits sem lita mé& a sem kal dhasdna skopstadingu &lifi hans og
list. Til hlidgonar hef ég haft nokkrar savisdgur islenskra storleikara fra sidustu 6ld. Vid
lestur peirra verdur skopstading Bernhards enn |josari. Margir peirra urdu fyrstu
atvinnuleikarar pjédarinnar og reynsla peirra af leikhisinu og leikarastarfinu svipar a
margan hatt til ordraedu Bruscons um leikhisid sem tekur mid af reynslu hans af
austurrisku stofnanaleikhisi. Og pott islensk leiklistarsaga sé ekki gémul og islenskt
leikhus rétt komid af gelgjuskeidi marekja hugmyndir pess og hefdir til aldalangrar
leiklistarhefdar Evropu. Um uppruna og adstaadur islensks leikhuss eda islenska leiklist
verdur ekki fjallad hér heldur hvernig stétt leikara vard til og myndadi pad sem ég vil
kallaleikhusfjélskyldu.*?

Ahrif ad utan
[slensk leikarastétt vex upp Ur dhugamannal eikhiisinu sem vard til i Reykjavik med
stofnun Leikfélags Reykjavikur 1897. Fyrstu atvinnuleikarar pjodarinnar hlutu pjéfun
sina undir handarjadri leilkhiismanna sem sumir hverjir hofou sott ndmskeid og séd
leiksyningar erlendis og pa adallega i Danmadrku og Pyskalandi. Einn peirra manna var
Indrioi Waage sem hafdi kynnt sér romadar Shakespeare-syningar austurriska
leikhismannsins Max Reinhardt i byskalandi. Hann setti upp brettandakvold i pydingu
Indrida Einarssonar i 18n0 arid 1926 sem var fyrsta uppfaasla aleikritum enska
skaldjofursins & islandi.*® Hins vegar voru fyrstu leikrit Shakespeares pydd & islensku
begar & nitjandu 6ld an pess af til uppsetninga & peim kaami.**°

Ahrifin ad utan komu einnig med danska leikstjoranum Adam Poulsen (1879-1969)
sem kom hingad til lands lelkarid 1924-1925 og var medal fyrstu erlendu leikstjéra sem
islenskir leikarar kynntust. Pa pegar hafdi hann miklareynslu af donsku leikhisi og haf di
m.a. sett upp Fjalla-Eyvind Johanns Sigurjonssonar i Dagmarleikhisinu i

128 Til ad fraddast frekar um sogu islenskrar |eiklistar og addragandann ad skipulagdri |eikstarfsemi vil ég
b6 eindregid benda & baskur Sveins Einarssonar islensk leiklist | og islensk leikist 11, bédar gefnar Gt af
Menningarsj6di 1991 og 1996. )
129 Hér stydst ég advallega vid upplysingar Gr aavisdgu Brynjolfs Johannessonar, Karlar eins og ég eftir Olaf
Jonsson.

130 ghr. Sveinn Einarsson { islensk leiklist 1, bls. 273-275.
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Kaupmannahdfn. Pad var hann sem sidar hafdi milligéngu um ad Anna Borg og Haraldur
Bjornsson foru til leiklistarnams vid Konunglega leikhisid i Kaupmannahofn haustid
1925. Adam Poulsen setti greinileg spor i leiklistarsdgu {slendinga og samkvaamt lysingu
Brynjolfs Johannessonar var hann ,,snjall leikari, mikill leilkhismadur og mikid
glaesimenni“. Adam Poulsen smellpassar inn i imyndina af 1eikhdsmanninum sem
snillingi, sem er svo mikid gefid um list sinaad hann ann sér engrar hvildar og neytir

hvorki matar né drykkjar a medan skopunin fer fram:

Vinnugledin virtist takmarkal aus og prekid eftir pvi; hann gat unnid vidstédul aust
myrkrannaa milli &n annarrar hressingar en dreypa & vatni vid og vid. Ef honum likadi
ekki eitthvad atridi bra hann sér upp 4 svidio og |ék pad safur til ad syna okkur
hvernig hann vildi haga pvi. Og pa var ekki einatt verid ad hugsa um matartima og
hagtumal "

Og audvitad var Adam Poulsen ekki adeins vinnupjarkur sem agid hefur pétt afar
eftirsdknarverdur eiginleiki i fari snillingsins, heldur var hann kvennamadur lika og
heilladi kvenfalkid i hisinu vidstodulaust ad sogn Brynjolfs. bPegar kom ad frumsyningu
afyrstu uppsetningu hans og hann steig fram asvidid i leikslok , métti heyra
addaunarklid faraum salinn.”

Adam Poulsen kom nokkrum sinnum til {slands eftir pessa fyrstu heimsokn og |ék
nokkur hlutverk med Leikfélagi Akureyrar og Leikfélagi Reykjavikur en var hadtur ad
starfa vid leikhis pegar hann kom hingad i sidasta sinn 1932, hafdi lenti utangards i
donsku leikhadlifi. Eldri kynsl6o leikara vid leikfélagio var ekkert sérlega gefio um
vinnubr6égd Poulsen og gafu honum pvi vidurnefnid ,,omigen madurinn eftir
uppsetningu aleikritinu Einu sinni var eftir Holger Drachmann par sem Poulsen |ét
leikarana préfaldlega endurtaka einstok atridi ef hann var ekki dnasgdur med pau. Poulsen
hafdi hlotid sinaleiklistarmenntun i Danmorku sem pétti baedi gamal dags og
smamunasom, svo fadir hans sendi hann til frekarandms i byskalandi og par voru donsku
ahrifin hreinsud ar honum.**

[slenskir leikarar njota sidar heimsokna |eikarahjonanna Onnu Borg og Pouls
Reumert sem komu i fyrstu heimsdkn sina 1929 og sidan tvivegis eftir pad. Poul Reumert
(1883-1968) vard einn af fremstu leikurum Danmerkur a sinni tid og romadur sem
»Skapgerdarleikari“ ord sem notad var yfir dramatiska leikara i borgaralegum
rikisleikhisum & sidustu 6ld og er nli senn ad hverfa i postdramatiska leikhdsinu.

3! Samarit, bls. 47.
132 samarit, bls. 49 og 50.

90



Upprunaordsins mavafalaust rekjatil pyskaordsins, Charakterdarsteller” sem notad var
yfir leikara sem sérhaddu sig i ad leika eldri hetjur i pysku leikhlsi a éjandu og nitjandu
old.

AnnaBorg (1903-1963) var déttir leikkonunnar Stefaniu Gudmundsdéttur sem var
medal fremstu leikkvenna islendinga allt fra upphafsarum Leikfé ags Reykjavikur og par
til huin 1ést 1926 og sdmuleidis ein af forystuménnum pess.™*® Fadir Onnu, Borgpor
Jésefsson, var einn af oflugustu lidsmonnum leikfélagsins pétt ekki 1éki hann géfur.
HUn Alst pvi upp i leikhisinu eins og systkini hennar 6ll sem sum hver [6gdu leiklistina
einnig fyrir sig.

Heimsoknir leikarahjonannatil [slands hofdu mikil ahrif & islenska leikara, en beedi
|éku pau med peim aleiksvidi sem reyndist islensku leikurunum 6metanleg reynsla.
Reyndar finnst Brynjolfi Johannessyni eins og hann verdi ad hjomi vid hlid storleikarans
Reumerts, ad hann leysist upp og hverfi. Og hann er fullur addaunar aleikstil Reumerts
begar peir leika saman i Andbylingunum eftir Hostrup. Hann litur upp til snillingsins sem
leikur hlutverk lautinant von Buddinge sem var eitt fragasta leikhlutverk danskra

leilkbdkmennta a pessum tima:

Oll framkoma hans, hver hreyfing og létbrigdi, personan 61l var paulsttiderud,
yfirgengileg og dborganleg i sinni snilli.**

Arid 1929 er Poul Remert pegar ordinn ad storleikara i donsku leikhisi enda kominn hétt
afimmtugsaldur. Safur var hann alinn upp i listamannafjdlskyldu, fadir hans var leikari
0g mAdir hans ballettdansari. Pegar atvinnuleikarinn Reumert 1€k med ahugal eikurum
letkfélagsins hafdi hann skdmmu adur leikid Tartuffe Moliéres 8 Comeédie frangais i Paris
vid geysimikinn ordstir og var hylltur sem pj6dhetja vid heimkomunatil
Kaupmannahafnar. A pessum tima er hugmyndin um hinn stéra listamann ad verdatil og
imynd hans er folgin i peim afrekum sem hann vinnur til heilla ordspori sinnar pjédar.
Hinn stéri listamadur er sd sem heldur uppi merkjum pjédarinnar og mikilvaagi hans felst
i pvi takni sem hann verdur fyrir alla pjodarsdlina og fyrir pad er hann lofadur og metinn
€ins og sonn pjodhetja. Og audvitad var pad hluti af metnadi hvers galfstasds og dugandi

138 gja ndnar um sbgu Stefaniu Gudmundsdottur i doktorsritgerd Jons Vidars Jonssonar fra 1996 sem hlaut

nafnid Geniet och vagvisaren. Om den islandska skadespel er skan Stefania Gudmundsdottir (1876-1926)
och forfattaren och regisstren Einar H. Kvaran (1859-1938). Ritgerdin var gefin Ut a samsku i Theatron -
serien. Stiftelsen for utgivning av teatervetenskapliga studier, Stockholm. Han hefur einnig komid Ut a
islensku undir titlinum Leyndarmal fr Sefaniu. 1997. Stefania Gudmundsdattir leikkona, santid og
samferdamenn. Mdl og menning, Reykjavik

13% Sr. Karlar eins og ég eftir Olaf Jonsson, bls. 75.
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listamanns ad verda ad dadri og elskadri pjdohetju, ekki sist leikaranna sem sidar fylltu
flokk atvinnumanna. Endafor svo ad lokum ad sumir peirravoru hylltir sem dlikir og
hlutu falkaordur og storriddarakrossa fyrir afrek sin.

Eins og naari ma geta pétti Poul Reumert alt fremur smétt i snidum i 18n6, hann
sem var vanur ad leika & leiksvidi Konunglegaleikhissins i Kaupmannahofn og i
pjodleikhisi Frakka. En hann var pratt fyrir pad , el skulegur madur i daglegri umgengni
0g samvinnu“ ad sdgn Brynjolfs sem pydir vaantanlega ad hann kunni sig, var ekki
»Skapmadur® i peirri merkingu sem pad ord fékk, p.e. skeytti ekki skapi sinu a
samstarfsfalki sinu eins og daami voru um af islenskum leikhisménnum pessa tima.
Hann var hinn fagadi heimsmadur sem dhugamennirnir gatu tekid sér til fyrirmyndar og
litid upp til. Reumert 1€k galfan Tartuffe i Tartuffe Moliéres med Leikfélaginu i pessari
fyrstu heimsokn sinni en adeins voru settir upp pridji og fjordi péttur verksins. Arié 1938
koma pau hjonin aftur til islands og leika pa saman i tveimur verkum hja Leikfélaginu en
sidasta heimsokn peirra var 1948 og pa skipul 6gd a vegum Norramafélagsins vegna
lei 6indamal s sem kom upp innan leikfélagsins og Brynjélfur getur ekki sagt fra hvad
var.135

Pad fer ekki milli mala ad pau hjonin og ekki sist Poul Reumert hofdu mikil ahrif &
islenskt leikhis og islenska leikara i pessum heimsoknum, pott Reumert hafi veigrad sér
vid ad segjaleikurunum til eins og leikstjorn hét a peim tima en samkvaamt Brynjolfi
urdu pad mikil vonbrigdi. Allir vildu teyga af viskubrunni skapgerdarleikarans. | stadinn
tekur Anna Borg leikstjérnina ad sér i Andbylingum Hostrups dsamt Indrida Waage. |
huga Brynjdlfs Johannessonar er pad enginn vafi hver sé mesti leiksnillingur
Nordurlanda og hefur hann pa kynnst 6drum skandinaviskum stérleikurum, par a medal

samnska leikaranum Gosta Ekman sem var i miklum metum hja Svium:

Eg vard mjog hrifinn af Ekman i morgum hlutverkum. En Reumert var fjolhaefari
listamadur, hann |ék grofa kémik og sterka dramatik med sdmu afburdum; pad var
altaf einn og sami punglyndisténnin i leik Gésta Ekmans. Eg tel Poul Reumert
tvimadalaust fjélhadasta snillinginn af peim leikurum sem ég hef kynnzt &
Nordurldndum. Og hann hefur leikid sitt eigid hlutverk um dagana af sdmu snilli og
hann leikur & svidinu.'*

135 samarit, bls. 78.
136 samarit, bls. 77.
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Sidasta setningin i tilvitnun Brynjolfs eru athyglisverd, pvi par er stadfest hversu
hugstasdur hinn tvéfaldi leikur lifs og listar er leikaranum. Sami hugsunarhattur kemur
einnig fram i lokaoroum aevisdgu Haraldar Bjérnssonar.

Auk heimsdkna og ahrifa Reumerthjénanna faar Leikfélag Reykjavikur ad njota
krafta norsku leikkonunnar Gerd Grieg (1895-1988) sem var medal pekktustu Ibsen-
leilkkvenna Nordmanna & millistridsarunum. Eiginmadur hennar var norska skaldid og
bladamadurinn Nordahl Grieg sem staddur var hér alandi i lidi Nordmannai stridinu en
|ést i loftéras yfir Berlin 1943. Hingad kom Gerd arid 1942 fra London, pangad sem han
hafdi flid eftir herndm nasista a Noregi. Gerd Grieg setti upp nokkur af fraegustu
verkum Henriks Ibsen m.a. Pétur Gaut sem var staasta verkefni sem Leikfélagio hafdi
radist i og einnig Heddu Gabler og 1€k patitilhlutverkio af. Samstarf hennar og
Leikfélagsins atti ekki litinn patt i peim framforum sem félagid tok & pessum arum og
naut han mikillar virdingar medal islenskraleikara og eignadist margavini i rédum
beirra.

Af 6drum erlendum leikhismonnum sem héfdu motandi ahrif &islenskt leikhis méa
nefna danska leikstjérann Gunnar R Hansen (1902-1963). Gunnar kom fyrst til islands
arid 1923 sem adstodarmadur vid kvikmyndun Hoddu-Pdddu eftir Gudmund Kamban
sem hann dadi. Pad var sidan fyrir atbeina pess sidarnefnda ad hann kom aftur til {slands
1927. Hann var af stéraudugu folki kominn og setti upp tilraunasvid i Kaupmannah6fn i
kringum 1930 par sem Kamban &tti ad veraleikstjori en st tilraun fér Gt um pufur og
Gunnar borgadi tapid. Gunnar var fjélhagfur og fjélmenntadur leikhismadur og gat unnid
flest verk sem félu til i leikhisi. Hann var menntadur tonlistarmadur, gat samid musik og
hannad leiktjold og buninga i syningar sinar sem urdu fjélmargar & islandi allt par til
hann lést 1963 eda um svipad leyti og Leikfélag Reykjavikur vard ad atvinnuleikhisi. P4
hoféu tveir helstu leikarar pess peir Porsteinn O. Stephensen og Brynjolfur Johannesson
radio Gunnar sem leikstjora ad félaginu en hvorugur peirrahafdi pegid samning vid
Pjodleikhuisid eftir ad pad opnadi 1950. beir vildu frekar |ata Leikfélagid njota krafta
sinna &fram, pott Brynjolfur 1éki einstok hlutverk i Bjédleikhisinu og Porsteinn undir 1ok

a&vi sinnar.

Erfingjarnir

Eins og hér hefur komid fram var islenskt leikhts & 6ndverdri tuttugustu 6ldinni undir
sterkum ahrifum fra danskri og norrami leiklistarhefd sem étti ragur ad rekjatil
evropskrar leikhefdar og pa helst franskrar og pyskrar. begar bj0dleikhisio fastrasdur
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fyrsta hop atvinnuleikara samanstendur hann af tolf leikurum af eldri kyns6dinni sem
hofou alist upp undir donskum ahrifum hja Leikfélaginu. Adeins tveir i hdpnum voru af
yngstu kynsl 60 leikara og poéttu otviradt hafa sannad getu sina og hadileikatil ad fa
leikarastdou vid Pjédleikhisid. Pad voru pau Herdis bPorval dsdéttir og Rébert
Arnfinnsson sem sidar urdu tveir af helstu burdarleikurum stofnunarinnar. Ordid
burdarleikari er reyndar oftar notad yfir karlmennina, peir halda leikhGsinu uppi eins og
burdarstlur i musteri listarinnar & medan konurnar eru bara leikkonur sem minnir aftur &
ord Bruscons i Der Theatermacher: ,,Frauen machen Theater. Manner sind Theater."
Pess ber p6 ad geta ad margar af leikkonum Leikfélagsins gamla og sidar bjodleikhissins
voru audvitad hadileikamiklar stérleikkonur sem nutu ekki sidur vinsadda en peir
karlkyns storleikarar sem hér hafa verid nefndir. bvi midur hefur ekki enn verid skrifad
um konurnar i sama madi og um karlkyns kollega peirra og bidur pad verkefni
dhugasamra leiklistarfrasdinga framtidarinnar. Adur en langt um leid tok ad fjolgai
leitkarahopi Pj6dleikhussins pegar fyrstu leikararnir komu heim fraleiklistarnami i
London en pangad sottu nokkrir peirra menntun sina i lok seinna strios.

Med opnun bjédleikhissins sem hafdi verid um prjétiu & i byggingu vard til pad
sem ég vil kalla,,islenskur leikhtisadall” en par & ég vid ad rjominn ar Leikfélagi
Reykjavikur for upp i Pj6dleikhis en undanrennan vard eftir nidur i 10n6. Til vard
sérstok launud stétt leikara sem hafdi dkvedna stodu i samfélaginu sem bundin var med
|6gum um starfsemi pjodleikhiss og naut fjarframlaga af hdlfu rikisins. Hopurinn sem
aour var flokkadur sem ahugaleikarar, jafnvel pott peir hefou ndd langt sem listamenn &
sinu svidi, fagrdist upp um prep i samfélagsstiganum og einstaklingarnir innan hans fengu
smétt og smétt akvedinn habitus i merkingu franska félagsfrasdingsins Bourdieu, en
hugtakid visar til reglubundinnar, dmedvitadrar formgerdar sem einkennir hugsun,
skynjun, hegdun og mat viokomandi einstaklings:

Habitus rennur einstaklingnum i merg og bein i kjdlfar aralangrar dvalar hans vid pau
tilteknu lifsskilyrdi sem einkenna umhverfi hans. P6 ad hver og einn hafi ad einhverju

leyti einstakan habitus, sem er afsprengi sérstagdrar sdgu, er habitus hansum leid
6personulegur og félagslegur.™®

Lifsskilyrdi hinnar nyju stéttar gerdu ad verkum ad hiin vard steari og dberandi hluti af
akvednu svidi likai merkingu Bourdieus en samkvaamt honum hafa einstaklingar innan

hvers svids likatilhneigingu til ad taka sér stodu i félagslega ryminu Gt fra peim habitus

137 gja Inngang Davids Kristinssonar i Bourdieu, Pierre. 2007. Almenningsalitid er ekki til. Omdurman,

Reykjavikurakademian, Reykjavik.

94



sem peir hafa. betta svid var listasvidid i samfélaginu. Og hopurinn sem hafdi flutt r
kotinu i 16n6 og upp i hdllinavid Hverfisgbtu gat nu eignad sér pettasvid jafnvel
framyfir listamenn i 6rum listgreinum sem ekki voru tryggd somu lifsskilyrdi med
|6gum. | pessu samhengi er frodlegt ad skoda tengslin milli pess sem Bourdieu kallar
habitus og hlutverks, baadi fastmétads hlutverks leikarans sem skapgerdarleikari eda
gamanleikari og pess hlutverks sem hann leikur utan leiksvidsins med imynd sinni. Pau
hlutverk hafa eflaust métandi ahrif alif hans og lifsskilyrai.

Pegar draumurinn um bj6dleikhis vard ad veruleika fengu islenskir leikarar loksins
i krafti nyrrar st6du ad nj6ta peirrar virdingar sem peir htfdu svo lengi préd. beir gatu
unnid af ahug vid palistgrein, sem var ekki bara eitthvert fondur a kvoldin eftir ad
vinnudegi lauk par sem peir sau sér og fjolskyldu sinni farborda, heldur allt peirralif. Um
pennan & anga i lifi leikarans skrifar Haraldur Bjérnsson i tilefni af opnunarsyningum
P 60l eikhissins sumardaginn fyrsta 1950:

Personulega fannst mér ég hafa lagt undir mig veréldina. Hugsa sér annad eins. Eftir
tuttugu og prja & frapvi ég lauk nami gat ég tekid til starfa sem fullgildur leikari. Eftir
sextén ara strit gat ég hadt erfiori og timafrekri kennslu. Hvilikur dagur. Hvilikur
vidburdur. Eg var ordinn atvinnuleikari.*®

NU gétu atvinnuleikarar borid htfudid hétt og litid nidur & pa sem ekki komust ad i hinni
nyju holl leiklistarinnar. Pad leid ekki alongu par til pad vard skammaryrdi ad vera
Idndleikari sem jafngilti pvi ad vera,,amator” (ahugal eikari/vidvaningur) eda ,, semipro*
(h8fur atvinnumadur) og peim tekio alika falega af kollegunum og pegar fyrsti
atvinnuleikarinn kom fra ndmi 1926 og baud fram krafta sina hja Leikfélaginu vid midur
g6dar undirtektir.™*® Samanburdurinn vid bj6dleikhisid gat aldrei verid hagstasdur peim
leilkurum sem urdu eftir i 10n6 sem létu po6 ekki deigan siga og héldu leikstarf seminni
afram. Rigurinn milli Bjodleikhiss og Leikfélags Reykjavikur vard engu ad sidur ad
stadreynd, vidvarandi rigur sem sidar vard ad samkeppni um hylli og adsokn dhorfenda.
S0 samkeppi hefur sidan litad allt starf leikhlsanna og haft afgerandi ahrif &4 verkefnaval
beirra, starf, frama og 0rl6g listamanna innan greinarinnar.

islenski leikhiisadallinn sem vard til vid fastrédningu fyrstu atvinnuleikaranna bj6
Vi@ adstaadur sem faum 6drum listamdnnum pessa lands hafdi hlotnast. beir voru

avirédnir eins og professorar vid helstu menntastofnun landsins og fengu alla pa

138 Shr. SA svarti senujofur eftir Njord P. Njardvik, bls. 231.
3 Haraldur Bjérnsson lysir fjéglega vondum méttdkunum sem hann fékk hjaleiklistarelitunni i 18n6 eftir
ad hann kom frandmi i Danmorku i kaflanum ,, Petta verdur erfitt” i sevisdgu sinni, bls. 105-119.
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bjonustu sem einn leikari parf a ad halda pegar hann afir hlutverk og leikur pad sidan
kvold eftir kvold. Peir voru komnir heim i hollina eftir erfida hrakninga i nedra par sem
beir héfdu po synt otralegt Uthald og prautseigju. Ad launum hlutu peir hirdnafnbét hja
konungnum Gudlaugi Roésinkranz | og voru ymist A- B- eda C-leikarar allt eftir
mikilvaai hlutverkanna sem peir 1éku. Vid pad gat skapast mikill innbyrdis rigur sem
féekk Utrési illu umtali eda misheppnudum samsaarum gegn konungnum eda
undirménnum hans sem péttu ekki alltaf négu vel ad tign sinni komnir.**

Og leikarahirdin i hollinni hafdi ekki einungis adgang ad storu leiksvidi med
innbyggdu hringsvidi og 500 manna éhorfendasal med stukum fyrir framémenn
bjodfélagsins. Hirdin hafdi lika adgang ad svonefndum Kristalsal i anda kristalsala
konunglegu leikhGsanna ati i Evrépu sem attu lif sitt ad pakka hdadlinum. Og
Kristalsalurinn var hatidarsalur og pangad var safnad brjostmyndum og
portrettméverkum af helstu frumkvédlunum, |eikhiisménnunum sem voru
brautrydjendur i islensku leikhudsi, svo hin nyja stétt myndi aldrei gleyma hverjum hin
atti ad pakkatilvist sina. A frumsyningum gat leikhisadallinn safnast par saman dsamt
nanustu vinum, latio glésin klingja og samgladst med peim sem héfdu unnid sidustu
leiksigrana. Zvintyrahollin var ekki lengur draumur heldur stadreynd og leikhisadallinn
vard ein stor fjolskylda, leikhisfjolskylda. | peirri fjolskyldu gekk leiklistin i arf bagdi i
bokstaflegri merkingu og eins fraleikaratil leikara. Peir eldri og reyndari kenndu peim
yngri og dmenntudu og skoludu patil i sinum anda. Pannig erfdust akvedin hlutverk milli
kynsloda i leikhasfjolskyldunni.

| savisbgu Val's Gislasonar sem var einn af peim leikurum sem rédinn var vid
Pjodleikhisid, gerir Sveinn Einarsson tilraun til ad skilgreinaleikstil Vals og leitar a
nadir leiklistarsbgunnar i peirri vidleitni sinni. Hann talar um ad i leiklistinni hafi alltaf
verid til sids ad skipta hlutverkum i flokka og rada leikurum sidan nidur eftir peim. Pa
hefd marekjatil skiptingarinnar i harmleiki og gamanleiki frafornu fari.
Hreinraktadasta dsemid er Ur itdlsku Commedia dell’ arte leikforminu sem byggdi a
spuna, pannig ad heppilegast var ad sdmu leikarar 1éku avallt somu hlutverk. Annad
daami um skyrar reglur um edli hlutverka er ar pysku leikhisi atjandu aldar, par sem
hlutverkin hétu adal-hetja, unghetja, fyrsti skapgerdarleikari, fyrsti gamanleikari, fyrsta

140 Sjat.d. kaflann ,Musteri islenskrar tungu” i Avars saga Kvarans eftir Baldur Hermannsson, bls. 179-
205.
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unga astkona o.s.frv. Hid samavar uppi ateningnum i fronsku leikhasi og heitin hofa til
greiningar enn pann dag i dag (1982).**

Pessar hefdir voru ad mestu horfnar pegar leiklistin 6x hér r grasi en pd verdur pvi
ekki neitad ad hver kynsl6d leikara hefur att sinar unghetjur sem préudust yfir i
skapgerdarleikara og nefnir Sveinn i pvi sambandi leikara eins og Gunnar Eyjélfsson og
Arnar Jonsson. Sveinn nefnir sidan ad Frakkar noti tvenns konar heiti yfir leikara. Annad
er ,acteur” og hitt er ,,comédien” pvi sasem er , acteur” byggir list sinafyrst og fremst &
eigin personuleika, en ,,comédien” er sa sem getur brugdid sér i allrakvikindaliki. Og
Sveinn setur Va i seinni skuffuna, ekki af pvi hann skorti personuleika og ekki af pvi ad
hann vilji geraupp amilli pessara flokka sem eru ekki algildir, heldur af pvi ad Valur gat
altaf komid &horfendum sinum nyr fyrir §onir jafnt ytra sem innra; brugdio sér i alra
kvikinda liki med otrilegum gervum sinum. En ekki eru allir ssmmala Sveini i pessu. Og
einn kollega Vals, Klemenz Jonsson stadhadfir ad Valur sé skapgerdarleikari og hafi

0rdio pad 1943.

(...) Hann hafai leikid meiraaf ungum ménnum adur, og ég er ekki viss um ad hann
hafi gert pad med neinum yfirburdum. Hann var aldrel nein elskhugatypa. Hann er fyrst
og fremst karakterleikari, en pad tok hann talsverdan tima ad vinna sig upp, kannski
vegna pess ad hann purfti ad preifa sig afram med ymidegt sem lagist fljotar i
leikskdlum. Hann stundadi ekki nam i slikum skola.'*
Pad er merkilegt hvernig skodun pessara tveggja leikhismanna & peim pridja stangast a.
Sveinn nefnir pd ad pvi hafi verid hvidad ad honum , alveg dvisindalega” ad pad hafi
ekki verid fyrr en Vaur sa (skapgerdarleikarann) Poul Reumert leika ad pad opnudust

fyrir honum dyr en hann tekur matulega mikio mark a évisindalega hvislinu:
(...) pad er néttdrulega ekki leidum ad likjast, en ég get hins vegar ekki s&d, ad |leikméti
Vals hafi i neinu verid likur Reumerts, sa sidarnefndi bar svipm6t sinnar klassisku

skélunar, en Vaur hins vegar af peim skdlalifsins, sem endurspegladist i leilkmétanum
hja frumherjunum { 18n6.**

Parnatalar fyrsti haskolamenntadi leiklistarfrasdingur islendinga og pétt basdi hann og
Klemenz tali um menntunarleysi Vasésvidi leiklistarinnar er skilgreining Sveins
laardari. HUN felur lika i sér hugmyndina um ad klassisk skolun gildi frekar um pann sem

er skapgerdarleikari en hinn sem er gamanleikari, sem endurspeglar aftur hefdbundna

141 gpr. , Listamadurinn Valur Gislason eftir Svein Einarsson i Valur og leikhisid, bls. 127-134.
142 gpr. ,, Gl68" vidtal vid Klemenz Jonsson i Valur og leikhisid, bls. 77-87. Hér bls. 78.
143 gpr. , Listamadurinn Vaur Gislason* eftir Svein Einarsson i Valur og leikhisid, bls. 130.
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tegundaskiptingu harmleikjar og gamanleikjar og forradi pess harmraena og djupa yfir
bvi gamansama og | étta.

[slenski leikhuisadallinn hefur skiptst i, acteur* og ,, comédien* eda
skapgerdarleikara og gamanleikara og st skipting hefur haldist allt fram & okkar daga i
peim leikhlsstofnunum sem enn starfa i anda peirrar skiptingar. Astasdu hennar méa ekki
adeinsrekjatil hlutverkaarfsins sem fluttist milli kynsléda heldur einnig til pjalfunar og
menntunar leikara i peim leiklistarskdlum leikhGsanna sem sidar urdu ad rikisreknum
leiklistarskéla. Um &rabil starfadi hann fyrst og fremst sem Gtungunarvé fyrir
leikhisadalinn sem fylgdist grannt med hverjir sluppu pangad inn og hverjir sidar fengu
samning vid leikhusfjolskylduna.

En leikhusfj6lskyldan gegnir lika 6drum fastmétudum hlutverkum og pad eru pau
hlutverk sem allir leika i pvi sem vid getum kallad Fjolskylduna med storum staf. Og
innan hennar fara fram latlaus &6k um ahrif og vold. bad eru aokin um hlutverkin,
taekifagrin, vidurkenninguna, vinsaddirnar basdi inna hdpsins og medal ahorfenda. | peim
atokum er oft stutt i leikaraskap leikarans, skipulagdar svidsetningar galfsins, allt i peim
tilgangi ad na sinu fram. Pau aok hafa ekki horfid og hverfa kannski aldrei & medan til
eru stofnanir abord vid leikhis sem fést meira og minnavid pad ad leikaleikrit med

sigildum fastmotudum persdonum og hlutverkaskiptingu.

Leikir leikhusfjolskyldunnar

Pad er ekki adeins haggt ad likja heiminum vid leikhus eins og gert hefur verid fra orofi
alda, heldur ma einnig likja leilkhisinu og pa hinu borgaral ega stofnanaleikhusi eins og
vid pekkjum pad til deamis i bjodleikhisinu vid borgaralega stérfjolskyldu par sem
hlutverk fj6lskyldumedlimanna eru fastmotud og erfast milli kynsloda. | leikhisinu eru
samskipti lelkhiismannanna & vinnustadnum nanari en gengur og gerist edli
starfsgreinarinnar samkvaamt. Pad er verid ad fast vid mannleg samskipti, hugsun og
tilfinningar allan lidlangan daginn.

Til ad syna og tdlka hugsun og tilfinningar annarra, reynir sifellt & hugsun og
tilfinningar pess sem parf ad midla peim og pad getur valdid innri togstreitu, arekstrum
0g spennu. SU spenna getur magnast upp i &6k par sem einhver parf ad skerast i leikinn.
Pad er oftast leikhlsstjorinn. Hann lelkur hlutverk f6durins edatil ad halda afram ad nota
likingarmdl, hann er patriarkinn, yfirforeldrid sem ragdur. Atokin verda oftast milli
leilkaranna sem hdps og listraana stjornenda sem eru oftast leikstjérarnir sem réonir eru

af patriarkanum. Leikararnir eru bornin i pessari fjolskyldu en leikstjorarnir full orénar
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barnféstrur sem patriarkinn ragdur i vinnu til sin. Og i barnahdpi patriarkans eru bagdi
uppahal dshorn og vandrasdaborn sem 6ll gera krofur um oskipta athygli jafnt foreldranna
sem hinna fullordnu |eidbeinenda.

Pessi fjolskylda parf eins og adrar fjdlskyldur ad standa sig pegar komid er Ut i hid
stéra opinberarymi sem felst i leilksyningunni sem borin er a bord fyrir amenna
ahorfendur. bvi pad er i hinu opinbera rymi sem fj6lskyldan hlytur vidurkenningu og
upphefd, kodni hin ekki nidur i innbyrdis &dkum og leikraanum sifjaspellum. Og fulltrdi
ahorfendanna, gagnrynandinn, hann gegnir pa samskonar eftirlitshlutverki med starfsemi
fjolskyldunnar Gt &vid og logreglan ati i samfélaginu. bvi er fjolskyldunni mikid i mun
a0 gefa af sér trausta og sannfaarandi mynd og til pess ad svo verdi, taka medlimir hennar
ad sér ymis hlutverk sem peir eru ekki endilega allir séttir vid. En pad er lagt hart ad
beim ad halda sér vid tiltekin hlutverk og umfram allt syna samst6du Ut avid, pott um
gervisamsttou og medvirkni sé ad rasda. Og par med hefst |eikaraskapurinn sem flestir
neydast til ad taka pétt i. Og hann verdur allt ad pvi edlilegur og jafnvel dmissandi hluti
af starfseminni, pad sem Bruscon kallar ,, Das Verlogene* edalygi leikhGssins. Um leid
burfa peir einstaklingar sem ekki eru séttir ad bada med sér tilfinningar eda pegja yfir
skodunum sinum. Slikt gerir ad verkum ad peir annad hvort heltast Ur lestinni og gefast
upp (sem er tiltélulega galdgadt) eda eru med i pessu leikhtsvardhaldi fyrir lifstio eins
og Bruscon kallar pad. beir sem afplanaleikhisio prétt fyrir 6fullnaegju sina, préa med
ser akvedio lunderni sem getur lyst sér i duttlungum og dyntottri hegdun sem féstrurnar
eda patriarkinn takast gadnast avid og alrasist ef uppahaldsbornin eigai hlut, pvi pau
ma ekki styggja. Pau eru helsta stolt fjolskyldunnar, burdarasinn i frama hennar ad eigin
mati. Hér er pvi um flokin salfrasdileg hlutverk og samspil ad reda sem allir leikaum
leid og peir leika hlutverkin sem peir eru réonir til ad leika.

| freegri bok bandariska salfrasdingsins Eric Berne Games people play fra 1964
reyndi hann ad afhjUpa og skilgreina nokkur salfrasdileg leikjamynstur sem allar
manneskjur temja sér alifdeidinni og sitja meiraog minnafastar i alaaevi. Samkvaamt
Berne eiga leikjamynstrin stéran patt i lidan okkar og hvernig samskipti vid adra verda,
jafnt innan fjélskyldu, & vinnustad sem i félagslegu umhverfi.*** | kenningum sinum tal di
Berne ad manneskjuna hungradi i vidurkenningu og pvi vaaru strokur sem manneskjan
faar i vidurkenningarskyni grundvallaratridi fyrir likamlega og salrama heilsu hennar. [

144 Sr. Berne, Eric. 1964. Games People Play. Ballantine Books, Random House, New Y ork.
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dag hafa rannsdknir & ungabdrnum synt fram & ad strokur eru peim beinlinis
lifsnaudsynlegar, an peirraer hadt vid ad pau lifi ekki af. Naudsyn peirra minnkar svo
begar barnid lagir ad nota tungumalid, pvi gegnum pad 6dlast barnid pa vidurkenningu
sem &dur folst i likamlegu strokunum. Og i tungumdlinu eru prju géaf ad verki
samkvaant Berne og peim ber ekki ad rugla saman vid §af sdlgreiningarinnar sem Freud
skilgreindi fyrstur sdlgreinenda sem gafid, padio og yfirgafid og eru fraadileg hugtok.

HjaBerne er g§af mannsins (egdid) samansett Ur barnagdfinu, foreldragalfinu og
fullordinsgafinu og pau eru 6ll ad verki samtimis i hugsun hans, tilfinningum og
hegdun. bessi prja af verdatil & mismunandi timum i préun personuleikans pegar
einstaklingurinn myndar tengslanet vid adra og pau eru raunveruleg og hasgt ad rannsaka
i verki. §afin buaalatio i sdlarlifi mannsins og eru altaf virk og tengjast pvi ekki
akvednum afmoérkudum timabilum & aevi hans. bessi §alf getur einstaklingurinn virkjad
hvenaa sem honum hentar og i raun ferdast &milli peirraallt eftir pvi hvadaleiki hann
leilkur hverju sinni. Einstaklingurinn hugsar, synir tilfinningar og hegdar sér i samraami
vid pad gaf sem hann beitir m.a. i leikjum sinum. Pegar hinn fullordni einstaklingur
lagtur eins og barn pétt hann sé ordinn fullordinn pa hefur hann virkjad barnasjdfio.
Pegar hann hugsar, finnur til og hegdar sér eins og foreldrid sem 6l hann upp, pa virkjar
hann foreldragalfid. Pegar fullordinsgafio er virkjad pa er einstaklingurinn ekki
tilfinningalegur, heldur gengur Ut fra stadreyndum lifsins og leggur hlutlaagt mat & pau
malefni sem hann parf ad glima vid an pess ad pad mengist af hugmyndum eda
tilfinningum sem tengdar eru barna- eda fullordinsgafinu.

Ef vid a annad bord vidurkennum tilvist pessara sjdlfainnra med okkur er
audveldara ad §a hvernig pau virka i hverjum og einum en lika i samskiptum milli
mismunandi einstaklinga. Og pau samskipti einkennast oft af leikjamynstrum sem
einstaklingurinn hefur laat og tileinkad sér i pvi markmidi ad 6dlast vidurkenningu, vald
og virdingu. bessir leikir geta & yfirbordinu virkad sem traverdug samskipti en dylja
undirliggjandi hvata og markmid. Leikirnir virka pvi &tveimur svioum samtimis sem
hlutadeigandi gera sér ekki endilega grein fyrir. Leikirnir geta ordid avanabindandi og
leitt til skadlegrar hegdunar og fullkominnar vanhagfni i samskiptum mannaamedal og i
stof nunum samfélagsins. Pad sem einkennir slik samskipti er m.a.:

1. Obein skilabod, slidur og leyndarmél

2. Tilbanar kreppur, skriffinnska og laad vangeta.

3. Frosnar tilfinningar, &sakanir, Utrés a 6orum, klikur og einelti.

4. Stjérnsemi, fullkomnunarératta, fést hlutverk og stédugur samanburdur.
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5. Deilumalum ekki lokid, annad hvort eru stédug &6k eda alir ssmmala um ad vera
aldrei 6sammala.

6. Afneitun i formi godsagnar (sem getur einmitt att vid godsdgnina um snillinginn,
stérleikarann og stéra listamanninn).'*

Enginn vafi leikur & pvi ad leikjamynstur Bernes eiga vid i fastmétudum hlutverkum sem
margur leikhGismadurinn hefur tamid sér utan leiksvidsins i innri samskiptum vid
leikhusfjolskylduna. Og i peim leikjum hafa g afin mismunandi vaagi. Hjaleilkaranum er
barnagafio fyrirferdarmikid & medan foreldragdfid er oftar vid stjornvalinn hja
leikstjoranum og fullordinsgjafid hjaleikhisstjoranum. En pegar i hardbakkann slaa pa
blandast pau 6ll saman hja hverjum og einum og stundum vill svo til ad fullordinssjdfio
er kaffaat af hinum tveimur og & sér varlavidreisnar von. Leikhasfjolskyldan situr pvi oft
fost i sdlarkreppu par sem fullordinsgalfinu er bannadur allur adgangur og ekki hleypt
upp asvid. Skynsemin vikur fyrir tilfinningum sem geta ordid glorulausar i hita og punga
leiksins.

Pad fer litid fyrir fullordinsgafi gamla storleikarans Bruscons i Der
Theatermacher, hann glimir ekki vid vandamal sin af hlutlasgni eda yfirvegadri
skynsemi. En hann kann ad leika leiki til ad fasitt fram jafnt innan sem utan
fjolskyldunnar. Hann laest ekki sj& konuna sina, hann gerir 1itid ar bérnunum sinum.
Hann leikur hlutverk stéralistamannsins i augum gestgjafans og i pvi hlutverki kemst
hann upp med ymislegt, jafnvel ad fa slokkvilidsstjérann i Utzbach til ad megaa
vamntanlega leiksyningu til ad slokkva & neydarljésum vid utganginn. Paleikur hann
leikinn ,,gerirdu pér grein fyrir hver ég er og nag pannig sinu fram, faa sina stroku,
vidurkenningu a pvi ad leikrit hans glati allri merkingu ef ekki tekst ad slokkva pessi
neydarljos. En handan vid allan pann leikaraskap er listamannsgjalf i molum, punglyndur
skapgerdarleikari, 6framid ,, médurmord” i merkingu Kristevu.

Leikhusfjolskyldan er serhagfd i ad leikaleiki, ekki adeins & leiksvidinu, heldur
utan pess lika. Medlimir hennar hafa laat ad pannig na peir sinu fram og hljota ekki
adeins vidurkenningu, heldur stadfestingu & pvi hverjir peir eru. beir verda hadir
leikjunum sem sumir hverjir likjast hegdun sem bandarisku gedlaknasamtokin kalla
|leikramna personul eikardskun.**® bad er stadreynd sem ekki verdur neitad ad margir

einstaklingar sem lagt hafa sviddlistir fyrir sig hafa gafhverfan personuleika og afar rika

195 pettaer byggt & grein sem nefnd var i Inngangi og ég skrifadi fyrir fagtimarit leikhisfolks Leikhtismal
arid 1996. Atridin sem hér eru nefnd komu fram i fyrirlestri sem ég sétti um einkenni , fiknleggra® stofnana.
Fyrirlesarinn var Vésteinn LUdviksson rithéfundur sem pa starfadi m.a. sem rédgjafi og sdlgreinir.

196 gy, kafli 11.2.i pessari ritgerd.
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tilhneigingu til ad beina athyglinni stédugt ad sér. Innan leikhusfjolskyldunnar na dlikir
einstaklingar oft gifurlegum tokum & hdpnum, verdajafnvel leidtogar hans, roddin sem
alir fylgja. bessir fjolskyldumedlimir hafa oft sdmu persdnueinkenni og peir
einstaklingar sem hafa verid greindir med leikraana personul eikaréskun innan
gedlaknisfraddanna.’*’ bad eru einstaklingar sem hafa einstaka personutéfra og Gtgeislun,
mikinn kynpokka sem peir beita 6spart til ad na sinu fram. beir hafa 6edlilega rika
athyglisporf og fer ad lidailla ef athyglin beinist of lengi ad 6drum en peim. begar
hegdun og atferli pessara einstaklinga er komin a sjuklegt stig veldur hiin skada, ekki
adeins peim gafum heldur 6drum lika og i sumum tilfellum jadrar hegdun peirravid
sidleysi.

Hér hefur verid tagpt a atridi vardandi akvednategund af personuleikardskun sem
vagi fullkomlega rangt ad heimfaara upp a heila stétt listamanna enda er pad ekki aglunin.
Hins vegar er |jost ad margt af pvi sem hrjéir leikhislistamanninn og listamenn yfirleitt
er skortur & naggilegri vidurkenningu fra 6drum, nogu miklum strokum og addaun. Um
leid og 6l gafin i merkingu Bernes og ekki sist barnasjdfid er listamanninum
naudsynlegt i allri listsképun hans, getaleikir peirralika ordid honum fjétur um fét og
valdid honum persdnulegum skada. Og par ma ef til vill finna uppsprettu peirrar

ofullnaggju leikhismannsins sem vard upphaflega kveikjan ad pessum skrifum.

Kreppa listamannsins
Ofullnaggja listamannsins, andleg lidan hans, fiknir og punglyndi hefur oréid mérgum
leikritah6fundinum ad yrkisefni eins og getid er i inngangi. Pa hafa
kvikmyndagerdarmenn |6ngum synt aevi storra listamanna dhuga og kvikmyndad sogu
peirraog dhrif alist og lif annarra. | nylegri kvikmynd eftir bandariska handritahtfundinn
Charlie Kaufmann Synecdoche New York fra 2008 notar hann leikh(sid sem
myndhverfingu til ad fjallaum hvernig galf listamannsins leysist upp i personulegri og
listraanni kreppu sem leidir til gedveiki og dauda. Enn og aftur verdur heimur leikhissins
ad einhvers konar likingu fyrir 1ifid og volundarhus hugans.

Myndin segir fra leilkhis eikstjoranum Caden Cotard sem er ad setja upp leikrit
Arthurs Miller S6lumadur deyr i hefdbundnu borgaralegu leitkhudsi i bandarisku borginni
Schenectady i New Y ork fylki. Vid upphaf myndarinnar sjaum vid raunsaga mynd af

147 Shr. HPD eda Histrionic Personality Disorder sem fjallad er umi 11.2.

148 Charlie Kaufmann hefur adallega unnid sem handritahéfundur og vakid athygli fyrir afar frumleg
handritaskrif. Hann skrifadi m.a. handritid ad kvikmyndunum Being John Malkovich 1999, Adaptation
2002 og Eternal Sunshine of the Spotless Mind 2004.
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giftum fjolskyldufodur, eiginkonu hans myndlistarkonunni Adele og fjogurra ara gamalli
déttur peirra. Caden er pjadur af punglyndi og §ukdémahrasdsiu sem farid er ad setja
mark sitt & hjonabandid og leidir til pess ad Adele yfirgefur hann til ad 6dlast nyjan
listamannsframa i Berlin. A samatimafaa Caden stagsta listamannastyrk sem veittur er i
Bandarikjunum og kenndur er vid MacArthur nokkurn en hann var einn af prem rikustu
monnum par i landi vid dauda sinn 1978. Styrkurinn veitir Caden takifagi til pess ad lata
allasina stagrstu leilkhisdrauma ragast og pvi &kvedur hann ad buartil leiksyningu par
sem miskunnarlaust raunsad skal rédarikjum i hvivetna.

Hann safnar i kringum sig storum leikflokki sem kemur sér fyrir i risastorri
voruskemmu i midju leikhtshverfinu a Manhattan i New Y ork. Og par hefst leikstjorn
hans um lendur raunsagsins, par sem leikararnir eru hvattir til ad lifasig inn i formgerdir
sins eigin lifs af heidarleika og draga ekkert undan. Smam saman verdur til hell verdld
inni i véruskemmunni, eiginlega nakvaam eftirliking af veruleikanum fyrir utan. Um leid
og morkin milli pessara tveggja heimaverda 6ljés og peir ad lokum renna alveg saman,
dypkar salarkreppa Cadens sem getur ekki sadt sig vio ad Adele hafi yfirgefid hann, pott
morg & séu lidin og risaleiksyning hans sé enn i smidum. A medan & 6llu pessu stendur
slokknar smam saman & 6/ fréda taugakerfi Cadens med dularfullum hadti.

A peim tima sem lidinn er hefur hann stofnad til nys hjénaband med einni af
leilkkonunum i hdpnum og eignast med henni barn en hjénabandid misheppnast og pa
tekur hann upp gamalt astarsamband vid midasolustulku leikhissins. Midastlustilkuna
saum vid reyndar i upphafi myndarinnar par sem hiin situr a bekk fyrir utan leikhtsiod
bar sem Caden setti upp leikrit Millers. HUn les Réttarholdin efir Kafka sem gefur okkur
strax visbendingu um hvert stefnir i pessu aevilangaferdlagi Cadens um volundarhis
sdarlifs, veruleika og leikhuss.

Til ad komast til botns i gafum sé&r og 66rum nakomnum faa hann leikaratil pess
ao leikatvifara sinn sem leysir hann af i hlutverki sinu sem Caden. Sidar skiptir hann &
hlutverki sinu sem leikstjéri vid konu sem hefur séd um ad prifa ibid Adele. Pannig faer
hann takifagi til ad stiga Ut fyrir gafan sig og horfa alif sitt leikid af 6drum en jafnframt
komast aftur i samband vid eiginkonu sina i nyju hlutverki sem raestingakona. Med pvi
mati telur hann sig geta 6dlast dypri skilning a 5y fum sér og astaedum pess ad Adele
yfirgaf hann. Eftir ad Caden yfirgefur leikstjorastélinn i pessu risaverkefni sinu, lytur lif
hans stjorn nyja leikstjorans og hann getur yfirgefio 6ll hlutverk sin undirbuio sig fyrir

komu daudans.
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I pessari stormynd K aufmanns hefur hann komid fyrir naa 6llum hugmyndum sem
manneskjan hefur gert ser um ad lifid se ekki adeins endurskin af 6drum fullkomnari
heimi eins og Platon hélt fram med frummyndakenningu sinni, eda draumur sem vid
voknum ekki upp af fyrr en med dauda okkar, heldur eitt risastort leikhis par sem gélfio
leikur adal hlutverkid og fer par ad minna & kenningar Joyce McDougall um leikhis
hugans sem minnst var & hér i upphafi. Caden sem hinn punglyndi listamadur i kreppu
vid upphaf myndarinnar, lifir sig svo djdpt inn i sarsauka sinn (samsamar sig missinum
eda,, hlutnum* i merkingu Kristevu) ad hann hedtir ad veratil og eins heimurinn i
kringum hann, sem er adeins eftirliking af hinum raunverulega heimi sem er ordinn ad
handanheimi. Pegar hann loks deyr purrkast allt it & myndfletinum og hann verdur ad
risastorri hvitri eydu, engu, hvitu tomi.

Pegar betur er ad gad tengist eftirnafnid Cotard akvednu heilkenni sem kennt var
vid Jules nokkurn Cotard, franskan taugalagkni sem fyrstur manna skyrdi hvad félst i
heilkenninu og ber nafn hans sidan. Cotardheilkennid lysir sér sem imyndun vidkomandi
einstaklings um ad hann sé ekki lengur alifi heldur gangandi lik. Pessir einstaklingar
ganga med pa hugardra ad peir séu ekki til, ad pad vanti i pa bl6d og einstok liffagi. |
sumum tilvikum geta pessir hugarérar komid pvi inn hja viokomandi ad hann s
odaudlegur og purfi ekki ad neyta matar eda drykkjar. Sumir sem pjast af pessu heilkenni
fyllast mikilli 6rvamtingu og punglyndi sem kemur heim og saman vid personuleika
Cadens i mynd Kaufmanns. Eftir pvi sem lengralidur & affingatimabil leiksyningar hans,
bvi meiri 6rvaantingu fyllist hann og peim mun erfidara verdur fyrir hann ad tria pvi ad
veruleikinn séftil fyrir utan hann gafan og voruskemmuna.

I heimi leikhlssins er oft eins og veruleikinn utan pess sé ekki til. Veruleikinn inni
i leikhtsinu verdur raunverulegri en sdsem er fyrir utan. bad er eins og leikhisio gleypi
listamanninn med hid og hari og hann er varlatil nema sem fangi listarinnar. Sem
persona rennur hann saman vid vidfangsefni sitt og a erfitt med ad skiljamilli pess og
géfssin. | peim heimi er hadt vid listamadurinn svidsetji personuleika sinn og leiki
tilfinningar eins og Caden gerir i kvikmynd Kaufmanns. | sjéfum titli myndarinnar felast
madrg skilabod um samsvérunina milli veruleikans fyrir utan leikhlsio og
eftirlikingarinnar fyrir innan sem fer lika ad spegla hugarastand Cadens. Griska ordid
»Synecdoche” (cuveydoyt) er haggt ad nota med sama hadti og myndhverfingu eda
naf naskipti, en pad felur i reynd basdi ordin i sér og getur einnig téknad hluta fyrir heild

eda heild fyrir hluta. Nafnid a borginni i titlinum visar til stérborgarinnar par sem
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ofullnagydi listamadurinn ar smaborginni (Schenectady i New Y ork fylki) faa loks
teekifaai til ad lataljos sitt skina svo um munar. Myndhverfingarmerking griska orésins i
bessu tilviki naa einnig utan um leitkhuislikinguna sem er adaladferdin vid handritasmio
Kaufmanns.

Allt fra dégum Forn-Grikkja hefur hugmyndinni um ad allur heimurinn sé leikhus
skotid upp med reglulegu millibili og hdn verid sett fram med mismunandi hadti. Pannig
likir Platén i Logunum mannkyninu vid strengjabridur sem stjérnad sé af gudunum.
Sama hugmynd var vidtekin skodun kristinna manna og hinn al§dandi gud var pa
héfundur ad leikriti mannanna. Leikhaslikingin gengur svo aftur i skéldskap og listum og
lifir par godu lifi og hefur verid vinsad og jafnvel ofnotud ad dliti margra frasdimanna.
Einn peirravar Matthias Vidar Ssemundsson sem taldi leikhaslikinguna og hugsunarhéatt
hennar hafa undarlegt vald yfir mérgum rith6fundinum i grein sem hann skrifar um
nokkrar skaldsogur islenskar og erlendar, ,,hin gerir pa svo géfada, finnst peim* skrifar
hann hadslega.**® Hann fagir rok fyrir pvi a8 |ifid geti ekki verid leikrit (leikhts) af pvi
vid getum ekki fario Gt i hléi og pad er heldur ekkert hlé. Vid getum ekki déid og risid
upp fradaudum eins og leitkarinn og pvegid fardann framan Ur okkur og farid sidan heim
ad sofa eftir viokomu & hverfiskranni. Matthias er sidur en svo triadur & ad nokkud annad
se & dagskra okkar en sjonarspilid einaog pad génarspil er veruleikinn. Likingin um ad
lifid sé eins og leikhus eda leikrit er i edli sinu folsk af pvi hin gerir réo fyrir ad til sé

sannur raunveruleiki utan vid lif okkar:

(...) —ad lifinu sé stjérnad af einhverjum bak vid, fyrir ofan edatil hlidar vid
sionarspilid. En pad er mikill misskilningur. Leikstjérinn hefur 16ngu sagt upp stérfum
og lagst til hvildar i ritum heimspekinganna.*®

Pad er haggt ad taka undir med Matthiasi og halda pvi fram ad gud i hlutverki leikstjorans
se ekki adeins lagstur til hvildar hja Nietzsche og félogum, heldur lika i hlutverki stora
listamannsins. Leikstjoranum Caden i Synechdoche New York tekst ekki ad gera
risaleiksyningu um mannkynid af miskunnarlausu raunssd, ekkert frekar en Brusconi ad
syna okkur sdgu mannkyns i leikriti sinu Hjéli sdgunnar. beir eiga badir i einhvers konar
kreppu, sdlarlegri og listraanni sem okkur er synd med mismunandi stilbrogdum
héfundanna. [ 1ifi beggja er hid harmramafélgid i misheppnadri tilraun peirratil ad bla

til stéralistaverkid, ad standa undir nafni sem stérir listamenn og reyna ad sameina pad

9 Matthias Vidar Seamundsson. 1992. , Blekking og pekking,” bls. 35-54 i Myndir & sandii.
Bokmenntafrasdistofnun Haskdla Ilands, Reykjavik.
%0 samarit, bls. 38.
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fjolskyldulifi og persdnulegri hamingju. Caden fag staarsta takifaai lifsinstil ad buatil
leitksyningu alratimai stérborginni en Bruscon er upp adreifbylid kominn med
gatditinn gamanleik sinn um mannkynid og badum mistekst aglunarverk sitt. beir n
ekki sambandi vid veruleikann handan vid leikaraskapinn.

Listraena kreppan i islensku leikhisi, 6anaggja listamannanna og 6fullnaegja & sér
redur i veruleika peirra §alfra, veruleika sem peir blanda oft saman vid lifid & géngum
leikhussins eda & skrifstofu leikhlsstjérans og jafnvel vid lifid i markads- og
auglysingadeild leikhlssins. En ekkert af pessu er raunverulegur veruleiki listamannanna.
Hann er annars stadar og fer fram i hugsunum peirra fra andartaki til andartaks, hann er
gafsverapeirra pegar 6llum latal&unum sleppir, manneskjan bak vid allar grimurnar.
vissulega gegna sama hlutverki og allir adrir, hlutverkinu ad lifa i samfélagi vio adra
menn med abyrgd pess og skyldum. | lok avisgu sinnar leggur Haraldur Bjornsson Uit af
hinni vinsadu likingu um lifid og leikhisid og segir ad med henni hafi hann leikid
erfidasta hlutverk aevi sinnar og a par vid hlutverk sins §afs. Hann talar um ad saleikur,
b.e. hlutverk hans §éfs sé leikinn fyrir luktum tjéldum og nd hefur hann leyft sér ad
horfa bak vid pettatjald og pad hafi ekki verid honum &takalaust, pvi hlutverk hans gafs
se pad eina sem hann hafi leikid undirbuningslaust. Og pad muni hann aldrei leika aftur.
Hann lykur sdgu sinni med pvi ad ganga allaleid med likinguna milli leilkhuss og lifs:

NU verdaljosin slokkt & pvi svidi sem pu hefur haft fyrir augum pinum um hrid. Pegar

tjaldid fellur milli min og pin verdur pad ekki dregid fraany. En leikur minn heldur
afram.™!

Nyja fjélskyldan

Pegar horft er &islensku leikhusfjolskylduna &rid 2010 er 1jost ad miklar breytingar
hafa att sér stad fra pvi ad storleikararnir gafu Ut aevisogurnar sem hér hefur verid vitnad
til. Peir lifou &kvedna gull6ld eda stérveldistima a fyrstu ératugum bj6dleikhissins pegar
beir voru eins konar leikaraadall. Rikjandi hefd i starfseminni var flutningur og
svidsetningar & stérum textaverkum par sem leikritaskaldid og héfundarverk hans var
midlagt. Slik verk sem einkenndu hid hefdbundna textal eikhus krofdust jaf nframt
mikillar getu af halfu leikarans. Hann vard ad einhvers konar talandi leikvél sem purfti ad
buayfir gifurlegri taskni. Leikstill og persdonusképun aleiksvidinu métudust meira en

nokkud annad af pessari talandi leikvél leikarans. Og pad er einmitt pessi sama leikvél

131 ghr. SA svarti senupjofur eftir Njord P. Njardvik, bls. 262.
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sem Bernhard skrifar sin stéru leikhlutverk fyrir. Gitta Honegger talar um ad st
gafmidada tilfinningasemi sem einkennir madskuna i ordrasdu |eikpersdna Bernhards
megi einmitt rekjatil mikilleikaleikhefdanna sem riktu i fyrrum heimsveldinu
Austurriki-Ungverjaland (Honegger 2003, 254).

A sidasta aratug tuttugustu aldar fer veldi gémlu storleikaranna ad minnkaen i stad
peirrakomu ungar storstjornur. i hvert sinn sem ungur og efnilegur leikari steig fram i
sviddjésid i isensku leikhlsi og syndi tilburdi til pess ad verda ad stjornu, birtust vid
hann opnuvidtol i 6llum helstu timaritunum og andlitsmynd stjérnunnar pakti forsiour
beirra. Sjonvarpid fylgdi i kjolfarid og stjornendur skemmitipatta fengu stjornurnar i
heimsokn til sin i sofann par sem paa raeddu & léttum nétum um |ifid og listina.
Almenningur fékk greidari adgang ad lifi listamannsins og listamadurinn fékk adra og
vidtakari rodd en af leiksvidi leikhussins. Og pad er einmitt fjolmidla- og tolvubyltingin
sem hefur att stéran patt i ad breyta imynd leilkhismannsins og gamal dags hlutverki
leilkhuissins sem héleitu menningarfyrirbaai og/eda fyrsta flokks borgaralegri afpreyingu.

Med opnun annars stofnanaleikhuss i Reykjavik, Borgarleikhissins 1989, fékk
Pjodleikhisid enn hardari keppinaut sem gat bodid listamdnnum sinum jafnt sem
ahorfendum upp afjolbreyttaraleikritaval i taknilega fullbdnu leikhGsi. Um aldamétin
2000 hefst svo nyr kapituli i leiklistarmenntun med stofnun Listahaskdla par sem
endurnyjud leiklistardeild tok til starfa med nyjum stjornanda sem ekki tilheyrdi gomlu
leikhisfjolskyldunni og var algerlega 0pekkt staad i leikhtsheiminum islenska. Vid pad
urdu toluverdar breytingar & pjalfun leikara, gomlum og reyndum kennarajdkum var ytt
til hlidar og nyjar menntunarkréfur gerdar til peirra sem komu i stadinn, krofur sem
midudust vid haskdlamenntun i leiklist og sviddlistafrasdum (e. Performance studies).
Aherslavar 16gd afjolbreytilega pjafun |leikaraefnanna (sem ad sjéfsogdu var likafyrir
hendi i gamla skdlanum) og ytt undir gafstesdi peirra sem skapandi listamenn. Medal
nyrra ndmsbrauta sem sidar badtust vid leikaranamid voru Dansbraut og Frasdi og
framkvaamd, blandad verklegt og fraadilegt nam sem adlad er leikskaldum, dramatrgum
og leikstjérum sem ni geta runnid saman i einni og sdmu manneskjunni i anda nyrra
tima.

Pad er 1jost ad fjolskyldumynstur leikhusfjolskyldunnar gémlu hafaridlast i
islensku leikhasi, Aldrei hafafleiri setid ad bordi hennar med nyja menntun og syn sem
tekur mid af 6llum svidslistunum og er i takt vid pad sem helst gerist i pvi nitimaleikhisi

sem er hvorttveggja i senn, arfur Ur gamla stofnanalelkhuiisinu og pvi
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framurstefnuleikhisi sem kenna ma vid péstdramatiska leilkhisio. Leifarnar af gémlu
leikhusfjdlskyldunni eru p6 enn synilegar basdi vid stjérnun stofnana og a galfu
leiksvidinu og hafa pratt fyrir allt mikil ahrif, po6tt adal stignum innan leikhissins fari
faskkandi.
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VI. Nidurlag

| pessari ritgerd hef ég reynt ad svara spurningunni hvad sé handan vid leikaraskapinn i
leikhdsinu, hver sé veruleiki listamannsins pegar hann er ekki ad leika dll sin hlutverk.
Rannsoknarspurningin gaf kviknadi vid lestur leikrits Thomasar Bernhard Der
Theatermacher sem kannski maditi pyda a islensku sem Leikaraskapur |eikarans og
bannig n& utan um tvirasda merkingu pyskadtitilsins. Eg hef hér tekid mér pad bessaleyfi
a0 bregda & leik med ordid leikaraskapur og notad pad i margs konar merkingu pesstil ad
skoda veruleikann handan hans.

Der Theatermacher vard avegi minum pegar ég velti fyrir mér allt ad pvi kroniskri
ofullnaggju og vanlidan islenskra leilkhliismanna sem pratt fyrir margs konar tekifagi,
velgengni og blomlegt sevistarf voru ekki séttir vid stédu sinainnan listgreinarinnar.
Leikhismennirnir samanstodu adallega af leikurum, leikstjorum og leikskaldum sem
fannst peir aldrei njéta naggilega mikillar virdingar og vidurkenningar fyrir afrek sin,
hvorki af hdlfu leikhisstj6rans né leiklistargagnrynandans. borfin fyrir vidurkenninguna
var eins og botnlaus hit sem ekki nokkur leid var ad fylla. Og hver gat mogulega verid
skyringin apvi? Var hennar ad leitai listinni galfri, adstaedum hennar eda salarlifi
listamannsins? Eda métti rekja hluta 6anaegjunnar til leikaraskapar i merkingunni
uppgerd og médursyki?

Nakvaamur lestur a verki Bernhards svaradi morgum spurningum sem hoféu leitad
ahuga minn vardandi listraeana stodu og innra éstand i islensku leikhasi, einkanlega pvi
sem kallad er stofnanaleikhis og rekid er fyrir almannafé. Svorin sem ég fann syndu ad
somu 16gmal hafa gilt i listraenu lifi hvort heldur er & islandi eda Austurriki par sem
leikrit Bernhards gerist. Lif listamannsins er als stadar eins, hann glimir ekki adeinsvid
arlausnir & verkefnum sinum, heldur vid sjélfan sig og sina nanustu. i peirri glimu allri
verdur hann baadi fangi i eigin §afi og personuleika en eins fangi listgreinarinnar.
Listamannasjdf og sjafsmynd hans métast af peirri glimu. imynd hans Gt & vid, byggist
apvi hvernig hann setur sitt eigio listamannagaf fram og hvernig méttokur pad faa Gt i
samfélaginu. Haggt er ad finna Bruscon i mérgum listaménnum sem skopudu sér nafn i
krafti listar sinnar og sérstaads personuleika. Peir listamenn nadu langt af pvi peir hofdu
hird i kringum sig, hlidholla fylgdarmenn, konur og fjélskyldu i margfaldri merkingu
ordsins. Su fjolskylda vard ad undirtyllum sem fyrst og fremst pjénadi markmidum
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pbeirra. beir skbpudu godsdgn um sjafasig, voru settir astall svo adrir magttu dyrka pa og
da. beir voru pad sem i dag kallast stjérnur einkum af fjol- og netmidlum.

Pétt synt hafi verid fram a ad leikrit Bernhards sé skopstading & stérleitkaranum
sem &kvednu fyrirbaai innan leikhdsheimsins sem tengist snillingshugmyndinni og
personuleika stora listamannsins, pa felur textinn jafnframt i sér marghattadar visanir i
vestramna leiklistarsdogu sem aradur ad rekja allt aftur til Forn-Grikkja. Paar leida hugann
ad pvi hvernig veruleikinn hefur verid settur fram aleiksvidi alt fra pvi ad leilkhis vard
fyrst til og fram til pess er Bernhard skrifar sin leikrit. I 1j6s kemur ad i oréraedu
leikhismannsins Bruscons er haggt ad finna tengingar vid margar af peim hugmyndum
sem hafa verid rikjandi um framsetningu veruleikans og um edli leikhlssins sem
fyrirbagis. Pannig verdur texti Bernhards eins konar samtal vid allaleiklistarsbguna eins
0g pegar hefur verid synt fram & bad samtal kalladi & nanari skilgreiningar & stédu
leikhissins, ekki sist & tuttugustu 6ldinni sem umbylti 6llum fyrri hugmyndum manna um
moguleika leikhussins og gekk i bagavid paar formreglur sem héfou métad pad um aldir.

Skopstading Bernhards er folgin i ad afbyggja pessar hugmyndir leikhissins og vid
bad sundrast imynd hins stora leikhlismanns og godsdgnin um hann folnar. Hann er lika
manneskja med 6llu sem pvi fylgir og parf ad |ata sig hafa meira en gott pykir. Hann
verdur ad beygja sig fyrir adstaedum sem hann rasdur ekki vid og pola menningarastand
sinnar eigin pjédar sem hann hatast vid. Hann parf lika ad pola §éfan sig og eigin
bréhyggju, forddma og skapsveiflur.

Pegar upp er stadid er s leikhiismadur sem Bernhard synir okkur hinn deemigerdi
karlkyns listamadur sem rédi |6gum og lofum i listum og menningarlifi a tuttugustu 6ld
bar sem konan varlatil sem gafstasdur listamadur eda ekki reiknad med henni. Han var
annadhvort musa hans sem eiginkona eda astkona og/eda menntud og vinnusdm perna
sem adstodadi hann & framabrautinni. Pogn hennar er alger sem lysir sér likai ad
aevisogur mikillaleikkvenna hafa ekki verid skrifadar i sama madi og aevisogur karlkyns
leikara. Pvi mé setja patilgéatu fram ad pogn kvenna hafi étt sinn pétt i dauda lelkhuissins,
beim dauda sem félst i Ureltum vinnubrégdum. Pad andadi of lengi med einu lungai stad
tveggja. Um pad vitna feminisk fraedi a svidi bokmennta, menningar og lista sem hafa
opnad algerlega nyja syninn i heim sem &dur var hulinn. Feminisk gagnryni hefur étt
drjugan pétt i afbyggja og afhjupa godsdgnina um karlkyns listamanninn og setja hana i

samhengi vid adrar rannsoknir um stédu og adstasdur kvenna i heimi lista og menningar.

110



Pad mé halda pvi fram ad pad Urelta og gamal dags |eikhis sem Bernhard gerir ad
vidfangsefni sinu i Der Theatermacher sé dautt m.a. vegna pess ad konan hefur 6dlast
rédd i leikhGsinu pétt enn sé han tiltélulegalagvae. | postdramatiska leikhtsinu hefur
rédd kvenna fengid nyjan hljéomgrunn og paa eru ekki sidur en karlmennirnir
frumkvodlar og upphafsmenn nyrra strauma og vinnuadferda, pott ekki séu paa jafn
synilegar og peir. | forddmum Bruscons gagnvart konunni og 6llu pvi sem kvenlegt er
felst &kvedin afneitun karlaveldisins a kvenlegri vitund, reynslu og géfsmynd,
hadfileikum og mogulelkum hennar til ad risa upp gegn nidurnjoérvudum og stodludum
kynhlutverkum. Haggt er ad lesa pogn konu hans Agathe sem punglyndi pess er hefur
timabundid sagt sig ur 16gum vid reglu fodurins. Ofbeldi karlmannsinsfelst i ad tala
konuna i kaf, hafa ordid sem hann telur sig alltaf eiga og hafa fyrstur rétt &

| alri ordrasdu Bruscons um leikhiisid og listina felst akvedinn 6tti sem kenna méa
vid geldingarotta Freuds i taknraanni merkingu. bPad er glorulaus 6tti listamannsins um ad
vera sviptur skbpunarmadti sinum, virdingu, véldum. Pann 6tta ma gja hvao eftir annad i
rédum listamanna, ekki adeins peirra sem ekki tilheyra listamannafj 6l skyldunni og hafa
bvi ekki notid fraendhygli hennar, heldur lika medal peirra sem pegar hafa hlotid
vidurkenningu og frama. bessa 6tta verdur alltaf vart pegar kemur ad Utdeilingu
starfslauna, styrkja, verdlauna og leikhlutverka i leikhisinu. Hann er audvitad blandadur
afkomuottanum en er engu ad sidur fyrst og fremst bundinn vid éttann um gl 6tud
takifaai og pess vegna er listamadurinn tilblinn ad gangalangt i leikjum sinum til ad
halda i dunna virdingu og stodu pvi ekki vill hann ad honum verdi Gtskufad r Fjolskyldu
sinni.

Pad hafa ordid timamét i islensku leikhisi sem hvorttveggja marekjatil nyrrar
menntunar hér innanlands med nyjum dherslum og eins til kynslddaskipta peirra sem
sitjavid stjornvaolinn i helstu stofnununum sem fast vid leiklist, pott enn eimi eftir af
gamalli tid. Gamla hefdbundna textalelkhisid sem byggi atalandi leikvélum hefur smatt
og smaitt vikid fyrir gjorningaleikhiisinu og péstdramatiskar vinnuadferdir takavio i
skapandi starfi leikhissins og verda sifellt algengari. Par med er ekki sagt ad sigildir
textar hins gamla leikhuiss verdi ekki &ram uppspretta nyrra vidureigna a leiksvidinu.
Proun samfélagsveruleika og stjornmala, 6rlog einstaklinga og hdpa og ekki sist
rannsoknir og fra®di munu alltaf kalla a nyja talkun pessa gamla og sigilda medal
hugsandi listamanna. Gjorningagildid naa bagdi til orda og athafna og til verdur annars

konar textaleikhus, par sem textinn samanstendur ekki lengur af éhagganlegri ordsnilld
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hins stéra héfundar heldur tjaningu hvers og eins. bverfagleg nalgunin gerir ad verkum
ao allir sem fast vid leikhus eru ordnir leikhismenn og gamla adgreiningin i leikskald,
leikara og leikstjéra tekur ad ridlast sem og imynd peirra. Fastmotud hlutverk fagrast il
innan nyju leikhusfjélskyldunnar eda hadta ad veratil. Og jafnvel morkin milli
dhugaleikhuss og atvinnuleikhiss hafa ridlast, vidvaningarnir eda venjulegt félk hefur
fengid adgang ad pvi leikhlsi sem &dur var einkaeign atvinnumanna.

Hvort dherslubreytingarnar og ny kynsléd leikhismannalosi leikara og
leikhismenn vid 6anaagju og geldingarotta skal osagt 1atid. En leikirnir munu halda
&fram og leikaraskapurinn somuleidis. bvi adeins med peim er haggt ad halda sér alifi i
flokinni veréld leikhiss og lista. bPetta vissi Thomas Bernhard og beitti pvi

lelkaraskapnum eins og honum poknadist i skrifum sinum.
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Vidauki

Aviatrioi Thomasar Bernhard

1931 Nicholas Thomas Bernhard fasdist 9. februar i Heerlen i Hollandi. Um haustid fer
ogift méair hans, Herta Bernhard, med soninn i foreldrahis i Vinarborg. Sidan fer hiin
aftur til Hollands og vinnur par sem pjénustustulka.

1932 HertaBernhard kemur aftur til Vinarborgar.

1935 Foreldrar Hertu flytja med Thomas til Seekirchen i nagrenni Salzburgar. Herta
Bernhard verdur eftir i Vinarborg.

1936 HertaBernhard giftist Emil Fabjan i Seekirchen. Thomas byrjar par i barnaskéla.

1937. Emil Fabjan faa vinnu sem hargreidslumadur i Traunstein, hinum megin vid
landamaain sem liggja vid Salzburg milli Austurrikis og Pyskalands. Herta fer med son
sinn til Traunstein.

1938. Faingarér Peter Fabjan halfbrédur Thomasar. Modurforeldrar Thomasar flytja i
sméporpid Ettendorf i nagrenni Traunstein.

1939 Alois Zuckerstétter, sem byr i Berlin, neitar faderni Thomasar. Hann og Thomas
gangast undir blédprufu til ad haagt sé ad kanna rétt faderni.

1940. Fadingar& Susanne Fabjan, hdfsystur Thomasar. Alois Zuckerstétter fremur
gafsmord i Berlinaribid sinni.

1941 DOmstall i Traunstein hedtir fadernisrannsoknum eftir dauda Zuckerstétter.
Thomas er sendur a stofnun fyrir erfid born i Thuringia.

1943 Thomas fermist i Kapdlsku kirkjunni i Traunstein.

1944 Thomasfer i drengjaskdlai Salzburg og dvelur & drengjaheimili. Eftir mestu
loftarasir & Salzburg fer hann aftur til Traunstein.

1945 Thomas fer aftur til Salzburgar og byr i Johanneum, sem er kapdl skt
drengjaheimili og hefur nam i menntaskola.

1946 Foreldrar Thomasar og systkini flytja asamt médurforeldrunum i litla ibud i
Salzburg og hann med peim.

1947 Thomas hadtir i skdlaog fer ad vinna sem laglingur hja kjétkaupmanni.
1948 Heldur laglingsstarfi sinu aram og fer i songtimai Salzburg.

1949 Dveur i fyrstasinn agukrahisi vegna brjésthimnubdlgu & Landspitalanum i
Salzburg. M6durafi hans Johannes Freumbichler deyr. Bernhard flytur a berklahadi i
Grossgmein i nagrenni Salzburgar. Smitast liklega af berklum af 6drum gjUklingum par.
Tveimur vikum eftir ad hann Utskrifast padan er hann lagdur inn heilsuhadid i Grafenhof,
par sem hann dvelur frajuni 1949 til febrdar 1959.

1950 Tveimur dogum eftir ad hann Utskrifast fra Grafenhof, er honum tilkynnt ad
berklarnir hafi tekid sig upp aftur og hann lagdur inn & Landspitalann i Salzburg. | jani
fer hann aftur til Grafenhof og dvelur par til i jantar 1951. A medan hann dvelur par
kynnist hann Hedwig Stavanicek sem faadd var i Vinarborg 18. oktober 1894. [ juni
birtist fyrsta smasaga hans,,Vor eines Dichters Grab* (Fyrir framan grof skalds) i
Salzburger Volksblatt undir skaldanafninu Niklas van Herleen.
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1951 11.januar fer hann fra Grafenhof og sakir sér laskninga vegna berkla hjalakni a
gongudeild i Salzburg. Onnur smésaga eftir hann ,, Die Siedler (Landnemarnir) birtist i
Demokratisches Volksblatt undir nafninu Thomas Fabjan.

1951-1955 Vinnur sem menningarbladamadur og démsfréttaritari hja Demokratisches
Volksblatt og skrifar ymist Thomas Bernhard eda ekkert nafn undir greinar sinar. Heldur
afram ad lagra song.

1952 Birtir sitt fyrstaljéd, ,Mein Weltenstiick” (Mitt heimshornaverk) undir nafninu
Thomas Bernhard i Munchner Merkur, 20. september.

1955-1957 Lamir lelk og leikstjorn i Mozarteum+listahaskélanum i Salzburg.

1956 Smaésagan ,,Der Schweinehiter (Svinahirdirinn) birtist i bokmenntatimaritinu
Simmen der Gegenwart (Raddir Ur samtimanum).

1957 Ljodasafnid Auf der Erde und der Holle (A jordu og i helviti) er gefid Gt af Otto
Muller Verlag. Ljodasofnin In hora mortis (Daudadasggur) og Unter dem Eisen des
Mondes (Undir stdlmananum) koma Ut hja Kiepenheuer & Witsch.

1959 Rosen der Eindde (Résir i eydimork) koma Ut hja S.Fischer.

1960 Kopfe (H6fud) (med tonlist eftir Gerhard Lampersberg) og el npattungarnir Rosa
og Frihling (Vor) eru settir 4svid i Maria Saal.

1962 Dielrren (Hinir gedveiku). Die Haftlinge (Fangarnir) og tvo |j60 gefin Gt &eigin
vegum i Klagenfurt.

1962 Skddsagan Frost (Frost) gefin Ut hjalnsel Verlag.

1964 Skddsagan Amras gefin Gt hjalnsel Verlag. Hlytur Julius Campe verdlaunin.
1965 Kaupir gamalt bondabyli i Obernathal. Hlytur békmenntaverdlaunin i Bremen.

1967 Skaldsagan Verstorung (Rugl) gefin Gt hjalnsel Verlag. Gengst undir adgerd &
gukrahusi i Vinarborg (Baumgartnershohe). Suhrkamp gefur Ut smasagnasafnid Prosa.

1968 Hlytur austurrisku bokmenntaverdlaunin Forderungspreis fur Literatur. Suhrkamp
gefur at skdldsbguna Ungenah.

1969 Suhrkamp gefur Ut skdldsdguna Watten: Ereignisse (safn af fyrstu sdgum
Thomasar) gefid Ut af Literarisches Kolloquium i Berlin: Smasagnasafnid Baumgrenze
gefio Ut af Residenz Verlag i Salzburg.

1970 Suhrkamp gefur Gt skaldsdguna Das Kalkwerk (Kalkverksmidjan). Ein Fest fur
Boris (Veisla handa Borisi leikstjérn Claus Peymann) er frumsynt i Hamburg
Schauspielhaus og gefid Ut af Suhrkamp. Hlytur Georg Blichner verdlaunin. Kvikmyndir
eftir Der Italiener og Drel Tage i leikstjorn Ferry Raddatz.

1971 Suhrkamp gefur Gt Gehen (Gongur) og Midland in Stilfs, safn med premur
sbgum, kvikmyndahandritid af Der Italiener gefur Gt af Residenz Verlag.

1972 Leikritid Der Ignorant und er Wahnsinnige (Sa favisi og sa gedveiki) i leikstjorn
Claus Peymann frumsynt 4 Listahatioinni i Salzburg og sidan gefid ut af Suhrkamp.

1973 Kvikmyndin Der Kulturer.

1974 Die Jagdgesellschaft (Veidihdpurinn i leikstjorn Claus Peymann) frumsynt i
Burgleikhisinu i Vinarborg og gefid Gt af Suhrkamp. Die Macht der Gewohnheit ( Vald
venjunnar i leikstjorn Dieter Dorn) frumsynt a Listahatidinni i Salzburg og gefid Ut af
Suhrkamp.

114



1975 Der Prasident (Forsetinn i leikstjorn Claus Peymann) frumsynt i Burgleikhisinu
i Vinarborg og gefio Ut af Suhrkamp. Korrektur (Leidrétting) og Die Ursache (Orsokin)
gefid Ut af Surhkamp.

1976 DieBerthmten (Hinir fraegu i leikstjorn Peter Lotschak) frumsynt i
Burgleikhtsinu og gefid ut af Suhrkamp. Minetti (i leikstjorn Claus Peymann) frumsynt i
Stuttgart og gefid Ut af Suhrkamp.

1978 Immanue Kant (i leikstjérn) frumsynt i Stutgart og gefid Ut af Suhrkamp. Der
Atem, Der Stimmenimitator og Ja gefid Ut af Suhrkamp.

1979 Vor dem Ruhestand (Eftirlaunin i leikstjorn Claus Peymann) frumsynt i Bochum
og gefid Ut af Suhrkamp. Die Weltverbesserer (Heimsumbétamadurinn i leikstjorn Claus
Peymann) frumsynt i Stuttgart og gefid Ut af Suhkamp.

1980 Die Billigesser gefid ut af Stuttgart.

1981 DieKalte (I kuldanum) gefi Gt af Residenz Verlag. Uber alle Gipfelnist Ruh (i
leikstjorn Claus Peymann) frumsynt i Ludwigsburg og sidan flutt til Bochum og gefid Gt
af Suhrkamp. Am Ziel (i leikstjorn Claus Peymann) frumsynt & Listhatidinni i Salzburg
og gefio Ut af Suhrkamp. Ave Vergil, safn fyrri 1jéda gefio Ut af Suhrkamp.

1982 EinKind (Barn), Beton (Steinsteypa), og Wittgensteins Neffe (Fraandi
Wittgenstein) gefid at af Suhrkamp.

1983 Der Scheintrigt (Ekki er allt sem synist) Der Untergeher gefid Gt af Suhrkamp.

1984 Der Scheintrugt (i leikstjorn Claus Peymann) frumsynt i Bochum. Der
Theatermacher og Ritter, Dene, Voss gefid ut af Suhrkamp. HolZfallen
(Skogarhdggsmenn) gefid ut af Suhrkamp. Hedwig Stavanicek deyr 29. april.

1985 Der Theatermacher (Leikaraskapur leikaransi leikstjorn Claus Peymann)
frumsynt & Listah&tidinni i Salzburg. Alte Meister (Gamlir meistarar) gefid Ut af
Suhrkamp.

1986 Einfach kompliziert (Einfaldliega flékid i leikstjérn Klaus André) frumsynt i
Berlin. Ritter, Dene, Voss (i leikstjorn Claus Peymann) frumsynt & Listahatidinni i
Salzburg. Ausl6schung (Utryming) gefid ut af Suhrkamp.

1987 Elisabeth Il gefid at af Suhrkamp.

1988 Heldenplatz (Hetjutorg i leikstjorn Claus Peymann) frumsynt i Vinarborg og
gefio at af Suhrkamp. Der deutsche Mittagstisch (Pyska hadegisver darbordid) safn af
sméeikritum gefid ut af Suhrkamp.

1989 Inder Hohe (Uppi & fjalli) skaldsaga fra 1959 gefin Ut af Residenz Verlag.
Thomas Bernhard deyr 12. februar.

1990 Claus Peymann kauft sich eine Hose und geht mit mir essen (Claus Peymann
kaupir sér sidbuxur og fer med mér Ut ad borda) gefid ut af Suhrkamp.

1998 Claus Peymann kauft sich eine Hose und geht mit mir essen i leikstjorn Philip
Tiedemann frumsynt i Burgleikhisinu i Vinarborg.

(Heimild: Gitta Honegger. Thomas Bernhard. The Making of an Austrian.)
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